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1. Grovaxsr prele milanese (sec. VIII).
Leggenda dei Sanli, serilla in lalino ed a lui allribuita
dal p. Savio, che primo la pubblicd in Analecta Botlan-
diana del 1896 v. Savio F., n. 63).

2, GOFFREDD DA BUssero milanese (1220-1289 c).
De 5. 5. Faustino ¢l Jovita : legenda minor - in Liber no-
litine sanclorum Medioloni manoscritio della Biblioteea
Capilolare di Milano edito a cura di MARCO MAGISTRET-
1 e Lo MONXERET DE VILLARD - Milano, Allegretti 1917,
pp. 12§-125.

Questa interessantissima raceolta milanese, che & forse un rifaei-
mento dell’opara di Goffredo da Bussero, ebbe ano seopo prineipal=
mente litwrgico, per dare alle collegiate & monasteri le legioni sto-
riche del breviarie, sompendiate quindi sni testi degli antichi le-
gionari. el nostri martivi breseiani & fatto cenno dal compilatore
anche nelle pazsiones di 8. Calimero (pp. 194 - 185), di S, Caloesro
(pp- lQEEvIETj, di 8, Margiano (p. 327), che hanno dipendenza dalla
leggenda dei nostri Sunti. T1 Savio ha fatto nn confronto Jdi qnesto

W

i1} E un saggio i bibliografia ragionata, disposto in ordine ero-
nologicao,

Fer un confronto fra questa bibliografia e le precedenti cfr. U.
CHEVALIER Reperloive des sowrvces histovigues du Moyen-age. Hio- -
bliografie (Paris Pleard, 1905) ©. I pp. 1466, dove & premesso one=
sto titolo: FauvsTiv (S0 prétve, + a Hrvescig 120 febyr, 16
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compendio milaness colla leggenda braviora del codice napoletano
pubblicata dai Bollandisti.

3. VINCENZO DI BEAUVAIX domenicano (4 1264 ¢.).
Speculum hisloriale : opera di riassunlo enciclopedico,
di molla imporilanza per il tempe in cui fu scritla.

Al cap. XI. 88 ha un brevissiino ecenno dei nostri martiri.

b, LEGENDA VOLGARE (sec. XV).

In el nome de nostro signor y. ¢.” e de la soa madre
virgineg maria ¢ del seraphico padre nosiro sanclo fran-
viseo Incomincia el prologo de la legenda overo passio-
ne de i sancli martiri de y.» sancto fouslino e sanclo
Iovita [rubrical.

Codice membranaceo del secolo XV, di . 52 non numerati,
em. 16 » 21.12, @a segnato LIX, ora n. 8 della raccolta Di Rosa
in Queriniana, con bella rilegatura moderna e stemma DN Rosa
efr. A, Varewtizi [ masoseritii delfa collezione Ih-Hosa, Brescia
1880 pag. 28. Meipit: Nel tenpo de Adriano Imperatore comenzo
Explieit : Lande ¢ gloria per fin al fin al fine di seeni. Amen,

Il testo & su due colonne in earattere notarile piccolo del rina-
s-cimgntu.

G, Momerimivs Bosiwo di Milano (1424-14827),

Sanctuarivm sive vitae Sanclorum — Milano 1479 cir-

ca, in due grossi volumi in [.°

Al T 148-148 (C 1. G, TL CII) De Sancte Calocers martive rico-
pia una parte della Leggenda dei Santi Bresciani. Nello splendido
esemplare querinianc (B. IV. 3-4) vi & difatti aggiunta una nota
g, ael 400 Necnon de’ Sz Fuustinoe ef, lovila mm, bric,

6. LEGENDA [volgare] DE SANGTO FAUSTING E [OVITA.

[in fine] Finisse la legenda delli gloviosi marlyri san-
clo Fausling e sancto lovita : Impressa nella cita di Bres-
sa per pré Baplista da farfengo: del anno M.CCCC,
LXXXX. adi. V. de. Zugno. Finis.

AB.CD.E.F.G.H. quaderni I duerna: in-8°,

Wel frovtispizio 1 dne santi vestiti da goerrieri con Ia spada o
la palma, belia zilografia
Léesemplare D, VI. 14 fra gli incunaboli della Queriniana, porta in-



— 7.

fine le doe epigrafi della vicognigione del 1456 e del Roverotto. Nel
primo fogho di gouardia, su perganena, la seguente memoriadi S,
Adrac:

4 Adi 9 septembrio 1680 fu discoperta "area de 8, Affra ehe za-
se in essa sus chiesa ot essasanta fu tolta fuora de essa archa per
causa de la fabrica de essa chieza et ditta sancta sive il suo san-
tissimo corpo fu posto snl altare magiore di ditta chiesa con doi
torzi presi una da capo e l'altra da piedi presi, dove qui molta gen-
te venerdno anche esso s, corpo per grande divotione et gquesto
durd tutto quel giorno.

Io Augunstinoe Armanding, che la presente memoria ho fatto, tro-
vai seritto of millesimo del anno ehe fu fatto ] deposito de essa
eanta, sula archa sudetta, esser cosl come vedi qui scritto 181e..

Nel penultimo foglio di guardia, seritto d'altra mano « La fra
slagions dei Beati Maviivi Fousiine e Jovila che si celebva alli 9 di
maggio falla Panne 845 secondo il lunario dil Vallabio stompatio
Panne 1606,

7 Ricct Guacomo di Chiari 1519 ).
Passin sanclorun martyrum Fouglind el Jovile Brirvien-
siume ledizione di Breseia, 1514),

Ineipit: Dum erebra sanctorum martyram acta. Beplicil; Virtus
ot gloria in cuneta smenla smenlorom. Amen.

Indi: [sipressum Brivie opera et impessa magisiri foanmis anto-
wii "Priziara die XVI seplem. anno Salutis M, D, XL

Un terno segnato @& e un duerno segnato b, in tutto 20 pp. in
8, che portano sul frontispizio ana bella zilografia rappresentante
i due martivi in abito militare con la dedica Brixiavorum Decomi,
e nelle due pagine seguenti la prefazione del canonieo Rieei.

Tacebi Ricji decr. docl, can. Byiz ad Lectevem Epistola, nella qua-
la da econto della sua devorione.

L'nniea copia i questa rarissima edizione (dieesi che sia stata
distrutta nel 1512 dai Franeesi durante il terribile saccheggio) & il
eodice cartacen N, 10 della raccolta Di-Rosa in Queriniana, nel qua-
le si trovano aggiunte manoseritte le varianti che il cassiness Don
Giov. Agostino E}adenigu raccoize da tre codiei membranacei del
maonastero di Polirone & mandd nel 1752 all’Abate di 8. Faustine
Maggiore Don Giev. Ludovieo Luchi, Tl Gradenigo seriveva; « Hos
eodices) fribus priovibus alphabeli lifferis distinei, nulla quidem alia
adhibita valione nisi ovdinis quo wihi proe manibus  venerund, Coe-
levoquin codices A el O eivea XIT sweulum scriplos arbilvor, judicis
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prieseviim fnnices  Scipionis Maffei nobilitale of lilteris Veronsnsium
clavissing, quem honovis eousa nowmino, qui de antiguitate pene om-
ninm in hac Bibliotheca sevpatorum codicum hane, me audisnte, pro-
tulit senteniiam. Coder vero B smeculi XIV est. Coder A sic inscri
bitwr: #lo hoe volumine eontinetur Passionarviam ineipiens a wita
sancti Martini de wense novembri ad passionem sanctorum marty-
rom Paustini et Jovite de mense febroarii= Nullum quiden titulum
praesefert codex B, ef prima pars est collectionis in iribus divizae
voluminibus Swaclorum vilas pro tofo anno exhibentis, Codex vero C
afe praenclatur : « In hoe volumine eontinentur diversa, videlicet
Sermones plurimi a Dominica prima De adventu Domini usque ad
KEalendas Lanuvari, Passionarum B (fortasse Romanwm) per cireu-
lum totiug anni» efr. A, VALENTING — [ manoscritti della collegione
Di=-Rosa pp. 28-20,

8. LEGEXDA OUERD PASSIONE DE LI SANCTI MAR / TYRI FAUSTING
E JOVITA CAVALIERI DE CHRISTO. — Brescia, Fratelli Tur-
lini 1334,

Quattro quaderni segnati A. B, . D: in principio una zilografia
rappresentante in mezzo 8. Apollonio sedato i trono con  abiti
pontificali, a destra 8. Faustino in pianeta eol libro aperto nella
mano destra @ la palma nella sinistea, a sinistra 8, Giovitain dal-
matica con Ia palma e il libro chiuso, Nella pag. B un'altra zilo-
grafia ehe rappresenta 5. Afra con la palma del  martivio, in piedi
in mezzo alle bestie, In fine: Brixie per Damionum el focobum
philippum Fratves: die vevo gquatwor | Aprilis © Anno a  wnabivi
tate Domini M. D, XXXIIII

. PELLEGRINI ALESsAxDRO bresciano, Accolite apostolico,
morlo 2& marzo 1568 arciprele di Travagliato,
Martyrologium  secundiwm  morem  sacrosanclae ronia-
nae ¢l wniversalis ecclesing seriplum el emendalum
per Alexandrum de Peregrinis presbylerum Briviensem,
Veneliis, apud loannem Variscom el socios MDLX,
in -8,

Hh. Surivs Lorexzo Certosino di Lubek (1522-13578).
Ng probatis Sanclorum historiis partim ex fomis Aloy-
gii Lipomani doetissimi episcopi, parfim eliam er egre-
giis manuscriptis codicibus, quarum permultae anfehac



g

nungquam in lucem prodiere. — Coloniae Agrippinae
MDLXX apud G. Calenium el haeredes (uenlelios in [."°

Tomo 1 pp. 1008-1008: Mariyriem Sz Pausiing el Jovitae, owi
etiom anliguissima martyrologin fdem conctliond ef cerle ddo episco-
pus prolize illud describite.

1. Anonimo (see. XVI).

LA VERA / HISTORIA | DELLA PASSIONE DE / GLORIOSI
MARTINI [ ET CAVALIERI DI CHRISTO [ SANCTI FAUSTINO ET
GIOVITA [/ NOBILI BRESCIANI [/ el della conversione di
S, Afra et di molti allvi [ Santi con i lor nomd el Cogne-
mi [ Aggiuntavi la Traslalione el Processione solenne |
con i Miracoli seguili :

In Brescia, ad islanza di Giov. Battista Borella
M.DLULXXXVIIL, pp. VII-183 in-16°; l'editore con lettera
13 Tebbraio 1588 la dedied al Consiglio Generale di Bre-
scia, In fine; stampalo in Drescia, appresso Policreto
Turlino, M.D.LXXXVIII.

L'esemplare b H. VII 18 n. 1 della Queriniana appartenne alla
nob, Camilla Monti poi & D, Bernardine Faino, il quale vi appose
alcune ndte e guesta premessa: «Adl 8 Agosto 1666, Havendo io
FPrete Bernardino Faino eonferto queata Historia de Sz Fanstino e
Giﬂvi‘fa com, un altra stampata Panne 1684 in Brescia da Damiano
o Glacomo Turlind Bo trovato esser Mistessa verbalmente, vecotto Ia
emenda di molte parole barbare, et nel battesimo di S. Afra et
consacratione di 8, Calimers o goella s legge i 8 Lino Papa et
in questa pin correttamente di S5, Evaristo, il frontispizio di quella
de” Turlind & fgurato, ot nel mezzo ba 5. Apollenio Vescovo, 8 nia-
no dritta 8 Faustino vestito da sacerdote et dJdalla sinistra 8. Jo-
vita vestite da rl'iacunu,

12, LappELI0 Zaccania Cerfosing di Colonia.
Vilge Sanctorum sive res gestae mariyrwm confesso-
rum alque sanclarum virginum corum praecipue quae
per K. P. Laurenlivm Surium sex tomis ecomprehensae
sunl el nune... in quatuor lomog distributae. — Brixiae,
lypis Socielalis Brixiensis MDCI in-8°.

Hel tomo I pp. 308-30% & ripubblicata la Legenda pid breve : a-
ta dal Surio.
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MARTIAENGO ASCANIO di Brescia (1541-1600).

VITE / DE' GLOmiost [/ SANTI MAkTine / FAUSTINO Ev
GLOVITA /et di Sunt Affra [ el d'allvi Santi Bresciani |
gli eui sacri corpi el religuie si conservano da diverse
Chiese di Brescia / Da molti antichi el moderni nobilis-
stmi seritlori cavate el scrille [ per il molio 1. et rev.
padre [ DOX ASCANIO MARTINENGO Abbate nelle Chiesa
et Monasterip di Affra di Brescig [ con alcuni Discorst
e Ragionamenti sopra le Vile i quesli Sonli dall'isies-
so Autore composti. — In Breseia, Appresso Pietio
Maria Marchetij 1602, pp. XXIV-242 in-16°.

T dedicato alla contessa Laura Gonzaga Martinengo, comprende,

oltre i 8, Faustino e Giovita, 8. Calocero di Milano, 3, Marziano di
Tortona, 8. Secondo d’Asti, 8. Afra e i trenta primi vescovi di
Brescia.

L4,

L3,

Rossr Orravio di Brescia (1570-1630).

RELATIONE [/ Dell’aprimento dell'Aveq / de’ sandissimi
profomartivi / el proteftori delle [ Ciltd di Drescia /
FAUSTING ET Glovirta [/ scrille elllllime et Eccell.mo
Sig. il Sig. LIoNARDO MOCENIGO Procurator di S. Mar-
co da 0. R. [Ottavio Rossi] stampata d ordine pubblico
— Brescia, per gli Sabhi 1623, pp. 8 in-8°

RosST OTTAVIO,

HISTORIA / DE’ GLORIOXISSIMI / SANTT MARTIRL / FAL-
STINO et GIOVITA / scritta da OTTAViO RoSsT / Nella
quale si discorre brevemenie ancorg degli allri glorio-
sissimi senti Faustinog el {iovita secondi Martiri di que-
slo mome e d'gllri Santi di molte famiglie Bresciane —
In Brescia, per Bartolomeo Fontana 1624, pp. XVI-139
in-16° con la figura degli scheletri dei due martiri, co-
me furono rinvenuli nell’arca antica.

T dedicato al P. Abbate D. Silvio Stella « wer porgerli I'inventio

ni delle pitfure, con le guali si hanno da  rappreseniere nella nova
Chiesa di guesti santd 1 quadri def loro gloviosissimi trionfi ». Por-
ta in flne aleuni doecumenti e molte composizicni poetiche di gu-
sto secentista.
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kosst Orravio di Brescia.
Historie Bresciane ms. aulografo della Queriniana B.
Vi, 27 M. 12-17 con una lavola,

Vi & un brove rinssunto della leggenda senga discussions critica,

CnzzoLa lerouTo di Brescia (1360 c.-1630).

BRISOLUTIONT | pELLE orreosimion: [ FaATTeE avnl GLo-
RIOSISS, SANTI MAWTw [ FAUSTING E GIOVITA [ NELL'AL-
tar maggiore [ i S0 Affra in Brescia adorali [ Per lo
P, b, Hierovrro Cingzons [ Canonico dell’istessa Chie-
sa [ dedicate all'foni ef Eecellmi Signori AGOSTING
Bemeo ET ALvicl MoceEsico Vigilantissimi el meritissi-
mi Rellori della Fedelissima Citta sua Brescia, — Bre-
scia, Appresso Paolo Bizardo 1630, ad instanza de’
Rev, Padri di Sant'Aflra, pp. VIII-T1 in-16°.

18, Memic1 GiorGlo medico d'lseo (- Lovere 1645).

I sudori [ di sangue [ sparsi dallossa [ de' gloriosi
martiri | FAUSTINO e GIovITA | Miracolo |/ dipinto a
Porla Brusala [ in Dreseig [ Dichioralo con  leftera
dal Sig, Giorcio MeEmicl — In Padova, per Giulio Cri-
vepl[m‘i 1639, pp. VII-32, in-8°.

Fu dedieats dal nob. Giambattista Medici, accademico né Spen-

stevafi if Sellecile o fratello dell*a., al K. H. Giovannd Cornaro di Ye-
nezia, con letteia da Padova 24 gennaio 1638, 11 medico nob. Gior
gio Medici scrisse questa lettern da Taeo all'amico suo nob. Lodovieo
Olmo, ¢ illustra il bellissimo quadro  di Pielro Maria Baghadere
che intorno al 1609 ricopid sulla tala "affresco del Moretto,

19, HENSCHENIS GoODEFRIDUS di Venzay, bollandista (1601-

L6T0).

De sanctis [ratribus Fauslino presbylero el lovita dia-
cono martyribus Brivige in Nalia, Commentarius prae-
ving — in  Acta  Sanctorwm  bollandiana, [ebruarii,
HESR) tom, 11, pp. 805-821. (nella 3* ed. pp. 806-810).

20, Faso BERNARDING sac, di Odolo (1600 ¢,-1673).

Martyrologivm sanclae Brivianae Ecclesiae, Hl.mi et



Rev.mi D. D. Marini Inannis Georgii episcopi ad glo-
riam Sanctorum augendam iussu editum a Rev. D. B,
F. summa diligentia collectum atqué annotationibus il-
ustratum, in quibus Jonles unde  seaturil ndicantur
et multa ecclesiasticae historiae perutilia ac necessaria
enucleantur — Brixiae MDCLXV apud Ricciardos im-
pressores cpiscopales, pp. 167-49 in-8°. ‘

Venne edito di nuovo nel 1791, ma immutate, col titolo: Mar-

tyrologiwm bricianum ex  Bulle Gregori papae KXIII 14 Tawmiori
1584 in Choro statutis diebus legendume, edifiom fussu D, D. Marim
foannis Georgei episcopt DBrizice anno 1665, yeimpressum. cum. no-
vig additionibus ad commodiorem usum Pscellendivm in Choro Illimo
et Revmo D, D, Ioanne Nawni episcopo Brivice sui ponfificaius bri
wiensis anno XIX. — Brixiae MDCUXCI ex typ. Locatelli.

Una nuova edizione pit accurata e completa ne diede ii GCalen-

derista mons. Onofri nel 1873,

)

-

I
B

BIeFr N1CoLO nob. bergamasco e Ace. Errante,

Le vive perle / consacrale alle gloria de” SS. FAUSTINO
¢ GIOVITA proteflori dell'illusire cilla di Brescia. Ora-
tione panegirica recitata nelle Chiesa Insigne de’ San-
ti medesimi il giorno dell' aperilion dell' Arca 7 Febra-
ro 1668, dedicata all’ lllmi Francesco Crimand podesi
e Bernardo Gradenigoe capitano — Breseia. Giov. Gia-
como Vignadotti, 1668, pp. 164 in-8°,

I"aT%0 J). BERXARDINO.

Vit delli Santi frafelli wnartivi Fousling el Giovila pri-
wii suerali g Ding Guella delll Secondi Cavaglieri secn-
lavi, Inventiond el Traslation( de i loro Venerandi Corpi,
Dimosirationi della loro vera essistenza, Et di essi qatali
sian i veri Palroni el Proletiort della Citlga oi Brescia,
Opera dedicala alllll.mi Signori Deputati Pubblici i
Brescia, divisa in tre parti — Brescia, per Giacomo
Turlino 1670 in-8°. Parte T pp. XXVII - 112. Parte II
pp. 27. Purie 11T pp. 108,

Il tavore fantastico della lsggenda antica e quello degli storici

precedenti & ampliato dal buon TFaino in modo iperbolico e senza
nessuna critica. Importante invece & la raccolta di documenti,
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23. MaxenTt ANDREA da Coceaglio (4 1684).

I progressi ellempiree  palme  dell' ineillissimi campioni

santi FAUSTINO E GIOVITA,

Limpelrita perfidia dell'empio Monarca  Adriano
spreszata e vinta dall’invitfa toleranza ne lanti Tragici
¢ prodigiosi Trionfi de gloriosissimi campioni  fralelli
germani padroni of Drescig sanli Faustino ¢ riovita,
sandi Calocerp el Afra, sacrali alle Glorie ¢ supremi
Meriti dell'lllmo el Feeano Anlonio Corraro Podesli
di lirescia. — Brescia, G. B. Gromi 1673, pp. XXXIV-
30 in-8° '

%

L'antore di questa farraginosa ¢ voluminosa stramberia lettera.
via, si dichiars Minoy Osseroante e letlor Giubilalo in 8. Gioseffo i
Brescia ; ei trasporta in pieno seicento con ie goffte & ridicole in.
venzivni rettoriclde di que) sceolo, Nulla di notevele per la stor o,

2., PaPExEROECK DAMIELE di Anversa, bollandisla (1628-
1714).
De martyrologio Briviensi auclo ex Calhalogis ecele-
sige 8. Aphrae - in Acla Sanctorum  mensis  Apriliz,
Anversa 1673, tomo II, pp. XL-LVL

Con severa eritica distrugge il fantastico eatalogo dei supposti
martiri del famose pozzo di 8. Afra e le varie tradizioni di quella
chiesa, inventate sulla fine del see. XV e sul prineipio del XVI,

25, LANTANA HERMES FRANCESCO di Brescia (4 1700 c.).
LE COLONNE / DELLA CHIESA BRESCIANA [ overs ; Ora-
tiorne Panegirica [ Per UdApertura dell Arca de’ Sanli
Martiri | Ciltadini ¢ Profeliori di Brescia [ FAUSTINOG E
Grovita [ dell'anne {685 | essendo Principe meritis-
simo dell’ Accademia de Gli Evranti VNl Sig, Hercole
FLanetli, compositione dedicalg al merilp e pield  del-
Ul et Ece. Sig. Giorgio Priuli podesta di Brescia —
Brescia, per Policreto Turlino 1685, pp. 22 in-8°,

26, STELLA Oxorio di Brescia, Abate dei Lateranensi dj
S, Afra (sec. XVII).
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Risposta alla censura de’ PP. Godefrido  Enschenio e
Daniele Papebrochio sopra il Marlirologio  Rresciano
accresciutp con Il nomi de’ sanii marliri venerali nellu
chiesq di S. Afra di Brescia - In Brescia, per li Riz-
zardi 1687, pp. XVI-193 in-4°.

L’operetta & dedieata con lettern da Brescin 24 agoste 1687 al-
I’Abbate D. Paoclo Emilic Maffei, Generale del Canonici Lateranen-
st, ed B scritta con molta enfasi secentesca ma con scarsissima dot
trina sterica. Llesemplare queriniane X, VL 44 porta una nota mna-
noseritta, che mi sembra det Biemni. Ne frascrivo questa parte:
a I perche il P, Stella in queslo suo Libro wuole conbro Popinione e
fama e fondamenti inconeussi, sustensrs essere in S0 Afra I corpt de’
Santi Faustine e Giovita ¢ won gic well Avea delle sua Chissa, fu-
gli d’ordine pubblico risposto cown fibvetlo piecolo dal D, Ambrogio
Givelde. I1 titolo del libretio si & Esposizione del Marmo di Vittore
Mauro 1688 in-12% Mi ¢ poi stuto viferito du soyyello degne di fe-
de siceome il P. Stella vide lo visposta del P. Papebrochio e non sa-
pendo come adequatwmente vispondere A sonmo cordoglio mori. Vedi
ne’ miei Miscellanei.

27. GEROLDI AMBROGIO di Brescia sec. XVII}.
ESPOSITIONE /[ DEIL. mARMO [/ DI VITTORE MAURO e
daleuni alty /[ Mavmd Anticlid [ conferenti ally stessu
D'AMBROSIO GERoLDL / Dotlor di Legge [ dedicala
Aglillustrissimi Signori Deputati Pubbliei [ della cilta
di Brescia — Brescia, per il Rizzardi, MDCLXXXVIII,
pp. 38 in-8° pice.

28. PAPENBROECK DANIELE,
Responsiones Dandelis Pohebrochii ad Exhibitionem er-
rorum per adm, R, P, Sebastienum a S, Pauln Ord.
Carmel. conlgatum cle. - 1* ed, Colonia 1693; 11* ed.
Anversa [696-1699. re volomi in-4°,

Opera varissima, ristampata con note, nella parte che riguarda
il Martirologio e i Santi di Brescia, da mons. Ginseppe Onofri (ve-
di n.5h).
29, TILLEMONT {de) SEBASTIANO di Parigi 4G37-1698).
Memoires pour gervir a Uhisloire ceclesiastique des siz



premiers siccles — 2* ed. Paris, Ch. Robuslel 1701,
iﬂ'i-nq

In poche righe del tomo 2% pp. 228-229 il Tillemont da un se-

vero gindizio eritico sulla Legenda : egli metterebbe il martivio al-

I'anno 126, il Bollande lo assegna all’anno i21 il Pagi al 184=186.

0. Pact Antoxio di Rougues, Min. Conv. (1623-1699).
Critica hislorico-chronologica in universos Annalzs Fe-
clegiasticos emin i el rev.mi Caesaris Card, Barorii
ecc. - edilio novissima. - Anluerpiae, De Tournes
MDCCXXVIL

Nel tomo L. pag. 121 ad amuon 120 e a pag. 199 od annwm 134
riferisee che il Baronio diteneva come data del martivio dei nostid
santi 'anno 120, I'Henschenins la fissd invece al 184 essendo cita-
to nella Legenda papa Telesforo : a questa data 183-134 aderisce
il Pagi.

M. GAGLIARDI cAx, PaoLo di Brescia (1675-1742).
Adnotationes ad Martyrologivm Brizianum, ex codice
autographo eristente in bibliotheea nob. wviri Aloysii
Arici Patritii brizviani [desumplum a Baldassare Zam-
boni] — ms. queriniano H. 111, 1 misc. 5 . 14-18.

42, BIEMMI 2Ac. GIAMMARIA di Goglione (1708-1784).
Istoria di Brescia: fomo primo. — Breseia, per Gio-
vanni Colombo libraio dielro alla Loggia, 1748, pp.
XXV-340.

Il litbro quinto (pp. 244=204) & ecompletamente dedieato ai santi
Martiri Faustino e Giovita, come il precedente libro guarto alle
origini della chiesa bresciana, con osservazioni eritiche originali e,
per i tempi, alquanto aodacl. Queste wovitd dieder: occasione a
molte polemiche nel see, XVIIL, ma, dopo i Bollandisti, erano il

primo tentative di una rcostrogione critica delle oscure origini
della chiesa bresciana.

3. PoxcArAL NoB, Vincexzo di Brescia, Abate dei Canoni-
ci Lateranensi di 8. Afra (sec. XVIII),
Lettera di un Citladino Bresciano al signor D. Giamma-
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vig Dlemni aulore delly Istorin i Brescia sopra ¢id
ehlegli scrive milorie alln Traslazione de’ sanli maoyliyi
Faustino e Giovila - pp. 96 in-8° s, i, Lip. [Brescia 1749].

Nella miseelianea gueriniava CCC, XIV. BO il p. Gradenigo ha
annotato «in Byescia dope le vacangs del 1748y,

34, DONEDA D), Carno i Brescia (1704-1781).
(sservazioni stovico-ecclesiosbiche sopra il tomo  pri-
mo dell’lstorie i Brescio del Sig, D, GIAMMARIA BIEM-
Ml indirizzale do un Sacerdote Bresciano ad un’Amico
in risposta della ricerca Jolingh del proprio parere —
s. . . d. {ma Brescia 1749], pp. 48 in-4°.

35, DoNepsa D. CARLO.
Bisposta alle difficolta in vari fempi prodofie confro Ue-
sislenza dei corpi de' santi martivi Pauslino e (iovily
nefla chiesao oi S Fousting Maggiore — Padova, per
G. B. Conzalli 1751, pp. 84 in-4°.

36, PONCARALL ABaTE VINCENZO.

Leltera seconda i wn Ciltading Bresciang al signor D,
(rimmimariq Riemmi in cul i disanima lg risposte olle
difficolte in vcari Lempi prodolle coniro Uesislenza de’
Corpi de SN, MM, Foustino ¢ (iovitae nelle Chiesa di
8. Faustino Maggiore di Hrescia — pp. 296 in-8° s. i.
tip. (ma Brescla, Rizzardi, 1752 mentre il Chevalier
mette Lugano 1749 circa].

A7, Lrenr po Grov, Lobovico di Brescia {(1703-1788).
Prima letiera di N. N. ol signor D. Gigmmarig Biemmi
wntornn lesislenza dei corpi de’ santi martiri Fauslino
Magegiore in confutazione della Lettera secondg del Cit-
tading Bresciann al medesimo indirizzata — Brescia,
stamperia facopo Turling 1751. pp. 16 in-8°.

La lettera I* porta la data del 24 giugno 1752; segnono
Letiera seconda (pp. 22 in-8% del 22 agosto 1752, — Fellera ler-
za (pp. 24 in 8°) del 15 settembre 1752, — Leitera quarie (pp. 28



Tav. |

S. FAUSTING A CAVALLO
Bassorilievo, del see, XII gia sull’antica porta Pile, ora al Mused.



Tav. 1l

| SANTI MARTIRI PRIGIONIERL
Bassorilievo del principio del see. XV
gia esistente sull'antica porta Cremonese, ord al Museo,
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in-8% del 80 genuaio 1768, — Documenti principali citali nelle qual-
tvo antecadendi Leltere frascrithi doll’ Archivie di 5. Foustine Mag-
giore (pp. 15 in-8.) Queste lettere furono attribuite al Doneda.

Annota difatti il p. Gradenigo (mize. queriniana COC, XV 60y
s Quesle fettere sone del Sig. D, Cavle Doneda: dopo di questa stam-
pa I parii hanno osservale silengio sine o gquesto giorno 14 Gen
waie 1760., Ma eredo pit probabile 'indicazione datami da an®altra
raccolta miscellanea, della mia privata bibliotecs, nella quale & in-
dicato antore di queste lettere il benedettino Abate Giov, Lodovieo
Luchi; difatti il eodice K. VI. 14 della Queriniana, gquasi tutto
antografo del Luchi, contiene ["abbozzo di una delle accennate
lottore, eon cancellature o corvezioni dell’autore. E dal eontesto
medesimo delle lettere =i pud dedurre che "autore di esse deve
gssere un monaco di 85 Faustino Maggiore, & gquesto monaco, erm-
dite, paleogralo, non pud essere che p. Luehi, il quale prendeva
le difese della tradizione faustiniana del suo monastero  contro
'abate Poncarali di 5. Afi,

48, GRADENGO Glov, GIROLAMO i Venezia Tealino, poi Arci-
vescovo di Udine (1708-1786).
Pontificum DBrizianorum series  commentarip  historico
illustrata. — Brixiae, typ. I. B. Bossini 1755, pp. in-§°.

Il eap. 2* del Proemio (pp. XVILXXII & dedicato alla tratta.
zione De guatuoy sanctis Brivienae Feclesine patronis e del culto
bresciano dei santi martici, e riporta a ppg. XLIIL-XLIV il fram-
mento vaticano del Martirologio di Adone.

dU. ZAMBONL D, BALDASSARE di Monlichiari arciprele di Cal-
+ visano (1723-1737).
Della forza dellargomento negative ovvero Esame delle
lettere di Lodovico Foscarini in proposito dellg credu-
la apparizione dei Santi Fauslino e Giovita — un fa-
scicolo anlografo ms. F. IV. 9. misc. 2. della Queri-
niana.

Questa Dissertazione doveva essere pubblicata nella Nuova rae-
colta Mandelliana (cfr. Gussaco Memorie di B. Zamboni pag., 63).

W RODELLA GIAMBATTISTA di Padenghe (1724-1794).

Il suo biografo p. G. I. Gussago, pag. 84, attesta che il Rodella



doveva pubblicars, sutt lo psendonimo di Ieexeo PaciFice Fia-
LETE una memoria futorao all'upparizions det sanli moarlivi Fawstino
¢ (Fiovita sulle muva di Brescig, la quale perd non fo mai pabbii-
cata ed & andata perduta. efr. Meng Adwnowimi 11, 45 Anche il Pe
mONL Bibd, Sresc. IT1. 138 assegna al Rodella sotto il oo XXV una
Raccoltn di opuscoli spellanti all’ Apparizione dei santi Mortivi Fau-
stino e Giovite sulle muve i Hvescim, vaccolta preparata dal Ro-
della con note perpetue e critici argomenti per essere stampata
ma rimasta inedita s,

il. Axonimo,
Breve melodoe i divozione i esercilarsi ad onvre de’
S5, Martiri Faustino e Giovila prolellori di Brescia, -
Brescia, Giacomo Turlino, 4764, pp. 12 in-16°

A pag. 9 rviporta una tradozione poetica dell’inno proprio O flos
purpurei gloviagus agminis,

P2, Picar sac, Gmonamo (di Brescia?),

Esercizip divolo per un triduo da celebrarvsi in onore
de' Sanli Brescioni Marlivi Favstino e Guovita  nella
Chiesa lore Nazionale ¢ Titolare di oma proposte sol-
leo 1 bewigni auspici dell' B, ¢ Rev, Cardinale Ludovica
Calini Visitatore ¢ Ristouratore Zelontissimo della Con-
fraternila oi detla Chiesa, Roma, Poecinelli, 1778,
pp. 23 in-16°

3. ANONIMO.
Vita de’ ss. Faustino e Giovita pplroni e proteltori i
Brescia, divisa in quatiro parti — Brescia, lip, Bendi-
scioli 1823, pp. M in-16°,

Lreditore nella prefazione accennava che aveva pensato a ri-
stampare una vita antica, essendo divenuta rava 'edizione, ma poi
penst di pregare suna persona amica a estrarne un epilogo ragio-
nato & suceosos che & il presente, pubblicato in fre paréi non in
quattro. :

ki, GUADAGNINT GIAMBATTISTA i Esine, Arciprete di Civi-
date Camuno (1723-1807).
Animadversiones in Breviarium Romanum, opera rima-



sla inedila e forse perdula; & accennala nelle pubbli-
cazioni conlemporanee,

§3. ButLeEr ALpaxo di Northamplow (1740-1773).
Vite dei Padri, dei Martiri e degli alfri principali Santi,
— Venezia, G. Ballaggia 1823, in-8°.

Nel vol. 2%, mess di Febbraio, pp. 1588184, da un breve cenno
dei santi martiri con aleune note di G, BrRuxarti.

&6, MomrcCELLI STErRAn0 Anrtoxio di Chiari (1737-1824,
Tridug in onore de’ gloriosi martiri Faustino e Giovila
profettori di Brescia ¢ i Chiari - in Opuscoli ascetici
per instruzione e profitlo de pii fedeli - 2* ediz. — Bre-
scia, lip. Foresti e Cristiani 1823, volume 2°, pp. 77-103.

Alle preghiere e considerazioni bellissime il Morcelli ha pre-
messo brevi ma limpidi cenni sulla vita dei santi.

+7. MOBRCELL] STEFANO ANTONIO,
Tutela coefestivm Palronorum ex Viso cognita. Ode la-
lina, recitata il 135 febbraio 1792 in una pubblica Acca-
demia a Chiari, pubblicala dal Gussaco Miblioteca Cla-
seuse [ 19-20, e ripubblicala a Modena nel 4860 (efr.
n. 37).

8. LaBus Grovanst di Breseia (1775-1853).
: I fasti della Chiesa nelle vite dei Sanli in ciascun gior-
no dell'anno. - Milano, Angelq Bonfanti, 1824,

Nel vol. 2% mese di Febbraio, pp. 878396 da un ampio cenno
critico della leggenda dei santi martiri,

9. ANONIMO,
Esercizio divolo per un triduo da celebrarsi in onore
de' sanli bresciani martiri Faustino e Govila nella loro
chiesa nazionale e titolare di KRoma solto gli auspici
dellEm.mo ¢ Rev.mo Card. Carlo Odescalchi protetto-
re di detta Chiesa - Roma, lip. Conledini 1837, pp. 24
in-16°.



2. BARGHT DL Avemasxo di Brescia (1776-1861).
Storia dei Santi Martiri bresciani investigala nei pr-
mi nove secoli del Crstianesimo e dedicala al nobh. i
Giuseppe Onofri prevoste oi S, Agata - Brescia, lip
detla Minerva 1842, pp. LXX-318 n-8° gr.

2. ONOPRT MONS. GIGSEPPE (i Brescia (4803-1878).
De sanctis episcopis Briviee Commentarium Hlmio o
fevwan Do D, Hieronymao Verzeri Driviae episcopy i
catum, - Brixiae, typ. Pii Insliluli. 18368, pp. 76 in-8°.

22, Unorict Fepirico di Brescia (1807-1884). .
Storie bresciane dai primi fempi sine oll'eld nostra. -
Brescia, Lorenzo Gilberti 18534, vol. 2¢ pp. 10£-105.

33, Brunarr Do Groseepe di Sald (17935-4855),
Leggendario o Vile i Santi Bresciani con nole istovico-
crifiche. - Brescia 1834, presso Lorenzo Gilberti edi-
tore,

Edito dalla stamperia N, Bettoni & C., dedicato al vescovo C. D,
Ferrari nel suo ingresso alla Cattedrale da Luigi (Hlberti editore,
L’a. a pp. 13-28 tratta dei Santi Martivi secondo gt Al o leggendn
antice, con sana critica e ampia erndizione,

k. BRUNATT 1). GIUSEPPE.
Vita o gesta di Santi Bresciani descritle da G, B, o per
questa seconda edizione rivedute ¢ aqccresciute dall’ an-
tore - Brescia, tip. Venturini 1854-35, due vnoi. in-8°.

Nel vol. T. pp. 169-223, seguendo gli Atti della Leggenda narra
succintamente le vicende dei due Martiri, ma pei nelle note e neile
dissertazioni di appendice raccoglie con straordinaria erudizione cri-
tica notizie e documenti liturgici, storici, letterari intorno ai santi.

53. ONOFRI MONS. GIUSEPPE (i Brescia.
De martyrologio briviano tractatus aller DANIELES Pa-
PEBROCHN e Soc. Jesu theolegi sive sxcerpla ex opere
eiusdem cuwi fifulus « Responsiones efe. », - DBrixiae,
1835, typis Insfiluti D. Barnabae, pp. 96 in-8°.
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J6. ANONIMO.

Pel solenne Iridun vataio in onore dei 5SS, marliri e pro-
leftovi di Brescig FAUSTINO E GIOVITA che per la loro
valida infercessione a Dio lg cilla venne liberala dal
cholerg asialico che la percosse nell'estate del 1853,
Memoria delle funzioni celebrate nei giorni 46, 17 e 18
Febbraio 1856 a scioglimento del voto deposio dai rap-
presentanti della popolazione nell'insigne maggiore Ba-
silica, aggiuntovi un compendio della vita di essi San-
ti. — Brescia, ed. Girotamo Quadri tip. N. Romiglia)
1836, pp. 40 in-8° con una litografia di Ogheri che rap-
presenta i due Martiri in glorin sopra Brescia.

7. A, GO [Dondi Antonio] di Modena.
(Cenni storici inlorno alle vita deil Santi FAUSTINO prefe
¢ GIovITA diacono, marliri bresciani. coll'aggiunte di
considerazioni o preghiere. - Modena, lip. linmacolata
Concezione, 1860, pp. 94 in-16°.

B dedicato al Rev. Tomaso Cionini rettore parroce della chiesa
dei Santi Faustine e Giovita nei sobborght di Modena. I cenni bio-
graficl sono tolti dal BruwaTi, le preghiere dal MomrcenmeLi. Di que-
sto libre feee una recensione B. VErarm negli Opuscoli veligiosi
leflerari ¢ wmoradi di Modena IX (1881) pp. 146-148.

5. BRUNATE DD, GIUSEPPE,
Vit ilei S8, Foaustino ¢ Giovita martiri e proletiori del-
le Cittd ¢ Dincesi di Brescio desunta dal  lLeggendario
dei Sanfi Uresciani seritto dal sac, Giuseppe Brunali,
cap appendice, - Brescia, 1866, tp. Sterli, pp. 24 in-16.

S8 Rota Grov. BaTTisTa «li Chiari {1834-1913 + vescovo di
Lodi),
Tre inni inediti del sec. XIV in onore dei S8S, Faustinn
e Giovila, - Brescia, Queriniana 1887, pp. 8 in-4°.

Suno teiti da un’antifonario membranaceo del sec, XV, che ser-
viva al coro della Collegiata di Chiari, ma 1'a. crede questi inni
assal pin antichi o eortamente anteciori a quelli pubblicati dal
Brunati.



60. Mar ANcira di Travaglialo, (1854-1914).
Della vila e del martivio dei Sant] FAUSTING ¢ GIOVITA,
illustri palroni Ji Brescia, esposti al popolyp da una
giovane bresciuna, — Brescia, ed. Queriniana, 1885,
pp. 154 in-8°.

6. ZIGLIANT P. GIUSEPPE . (. d¢i Breseia.
Dissertazione inedila intorno alla sesta lezione del Bre-
viario bresciano che viguarda lo creduie  apparizione
dei S8, Faustino o Giowvifa sulle mura di Brescia leir-
ca, 1888).

Ho copia di questa dissertazione fra 'e mie carte. In cortese
dibatiito con mons. Breoli il p. Zigliani sostiene in massima ia
veridicitd del racconto chie riguarda apparizione ia presentava
petizione per far correggere la terza lezione storica del Breviario
brescianc, aggiunta dal Card. Quirino

(2. Axontmo sacerdole milanese [N, Carlo Berlani?].

Vita o mavrtirio del Santi Faustino e fiovitg protetiori
di Brescia. - Monga, tip. Paolini 18M, pp. 296 in-16°.

63, ArmELLINT MARIANO di Roma.
Gl gnlichi cimitert cristioni di Roma e d'Italia. - Ro-
ma, lip. Poliglotta 1893, vol. unico, pp. 678-679.
Un breve cenno sul Cimilere di 8 Latine presso Brescia, primo
deposito delle religuie dei santi martivi bresciani. '

b4, Ercort wons. NicoLa Ji Bienno (1834-1894).
I merito o una proposia di correzzione dJdella sesla Le-
siome dell'ufficiatura sacra dei Sanli Patroni Faustino
e Giovita. Memoria critico-storica presentata a S. Fce.
Mons. Vescovo e al Rev.mo Caopitolo della Cattedrale
di Brescia {1888-89), ms.

Risponde negativamente alia dissertazione del p. Zigliani soste-
nendo la tradizione bresciana,

63, Savio Feperk, 8. 1. di Saluzzo (1848-1916).
La legende des §S. Faustin el Iovife. - Bruxelles, Pol-

lennis et Cenferick, 1896, pp. 143 in-8°, esir. dalle
Analecta Bollandiana XV (1896).
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(6. BoLraxnistr di Bruxelles.
Biblinleca agiograpldca lating. - Bruxeiles apud Socie-
latem Boltandianam 1899, pp. 426-427.

Sono indicate le {onti manosceritte della Leggends dei santi, esi-
astenti nelle principali biblioteshe d’Europa. Aleune indicazioni di
fonti manoscritte furono gia date dal Brunati e dal Savie. Dei co-
dici prineipali & data in quest’opera una sicura notizia. Si ricor
dano anche due codici dell’Ambrosiana di Milang in Anelecia Boll
I (1892) 252 e 330, uno nel Belgio tb. IV (189D p. 26 e uno in
Austria . XVII (1898) p. 46 & 104.

Una Passio S8, Fausting el Iovitae del sec. XV si trova pure
nel codice 133 della fohn Rylewds Bibl. di Manchester efr. The
Bulletin of the Iohn Rylands Libravy Manchester vol VII, n, 19
Luglio 1922 indicate da Anaeld Boll, XL (1922) p. 42b.

(7. BEMERIA P, GIOVANNL
fl primo sangue crisbiano, - Roma, F. Pustet. 1904,

Nella lettara VIID «f due successort di Tradomor (pp. 199-216)
espone brillanteinente le conclusioni dello studio di p. Savio.

68, PE n'OsTiast Moxs. L. F. di Brescia (1827-1907).
Storig tradizione ¢ arte nelle vie di Brescia. - Fase. 1V,
parrocehia di S0 Afre iBrescla, Querintana 1896) e
Fase. VIII Ex-parrocehia di 8, Giorgio e parrocchia di
S, Fausting Moggiore (Drescia, Queriniana 1902) in-16°,

60, Savio FEDELE,
Le ovigini delle dincesi di Torliona. Nole. - Torino, €.
Clansen 1903, pp. 19 In-8° - esle, dagli Al della B,
Aceademia delle Scienze di Tovino, vol, 389,

7. SAVI0O FEDELE.
N Marziano ¢ la dineesi 40 Tortona. - Alessandria, G.
M. Piccone 1903, pp. 34 in-8° jestr. dalla Rivista di
Storia, Arte e Archeologin deila provincia d’Alessan-
dria 1903).

71, NovAaTI FRANCESCO di Cremona 1859-1913).
« Li dis du Koc » di Jean de Condeé ed il Gallo del com-
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panide nella poesiq medioevale. - Bergamo, Arti grall-
ehe 1903, pp. 48 in-8°.

72, AnoNiMo (prof. 5. Minocehi?),
Gli atli dei martivi gulentici e spuri - in Rivisia di sfu-
di religiosi di Firenze a. VII (1907) vol. VII pp. 275-302.

Fa un vonfronto fra lu leggenda dei 83, Fanstino e Giovita,
ampollosa, meraviglisa, paradossale, e la breve, inger ua narrazione
dei martirio di 8. Perpetua.

73. GUERRINL $AC. PaoLo di Bagnolo Mella.
La « legenda volgare » dei santi martiri Faustino e Glo-
vitg - ILLUSTRAZIONE BRESCIANA a. VI fasc. 94 (16 lu-
glio 1907} con ill.

74. GUERRINL SAG. PAOLO.
il culto dei santi martiri Faustino e (riovita nell Alig I-
telia ~ giornale I Ciltadino di Brescig 45 febbraio 1913,

3. GUERRINT SAC. PaoLo.
Una leggenda popolare inforno al Sanli Fauslino e Gio-
vite - giornale I Ciltadino di Drescia 15 febbraio 1918,

76. MoRriy GERMAIN benedetiino di Maredsous.
Pour la topographie ancienne du Mont-Cassin e Appen-
dice: Les qualres plus anciens calendriers du Moni-
Cassin - in Revwe Benedictine di Maredsous, a. XXV
1908), pp. 468-497.

Note mmportanti per il eulto dej 38, Faustino e Giovita a Mon-
tecassino, Pubblica i1 testo del quattro pih antiehi calendari cagsi-
nesi (gsec. VIIT-IX) con note storiche e liturgiche, in rapporte sl-
Popera di E. A. Lorw Die dltesten Kolendarien aus Monle Cassino.
‘Munich, O, Beck 1808, il quale pubblied i tre calendari Cavensis
(778-797), Parisiensis (778-797) e Casanalensis (R11-812); a questi i
Morin agginnge il Mediolanensis di Bobhio del sec, IX,

77, BETTONT CA7ZAGO CO. FRANCESCO di Brescia (1833-1898).
Storia di Brescia narrata al popolo: dall’etd preisto-
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rica sino alla fine del sec. XV. - Brescia, Apollonio,
1909, in-8°.

11 cap, [11. Sawnti ¢ Darbari tocea anche dei primi vescovi e dei
martiri con rapide ma assennate osservazioni (pp. 80-38), come a
pp. 266-269 discute ia leggenda popolare dellu creduta apparizione
dei due martiri sulle nmuira uell’assedio del 1438, Si tengano presenti
anche la notizie raccolte nel cap. XX La Chicsa Bresciana.

78. I'E 0'0OSTIANI MoNS. L. P,
La chiesq e la confraternila dei Bresciani in Roma -
Pavia, tip. Artigianelli 1911, pp. 34 in-8°, estr. da Bri-
zrie Sacra a, 11 (419441} n. 1-2,

79, SAvI0 FEDELE.
Gli antichi vescovi d'Italia dalle origini ol 1300 descritti
per regioni. La Lombardia, parte I Mipano - Firenze,
editrice Fioreniina 1913 pp. XX-979 in-8°

80. ANONIMO.
Brevi cenni sullg vila ¢ martirio dei Sanli fratelli FAU-
STINO E GIOVITA con devote preci agli stessi. - Brescia,
tip. Figli di Maria lmm, 1914, pp. 8 in-i6°

81, Loviarvr Fausro di Brescia.
{ne leggenda dei SS. Faustino ¢ Giovita in un sonetto
i Bartolomen Doth (1642-1712). - in Drivia Sacra V
A94) pp. 188-189.

82, 53Aavio FEDELE.
San Calocero ¢ 1 monasieri di Albenga e di Civate - Ro-
ma, 5. Maria Nuova 1914, pp. 23 in-8° (eslr. dalla RI-
VISTA STORICA BENEDETTINA &, TX (1914) fase. 359).

83. 5Avio FEDELE,
U'n'antica notizia martirologica dei 8S. Fausting e Gio-
vite ed aliri SS. Bresciani - Pavia, tip. Arligianelli
1M4&, pp. 43 in-8°, estratto da Brixia SACRA anno V
(1944).



84. ALLARD PaoLo.
Storig eritice delle persecusioni {I° ¢ 11° seeolo) - volu-
me I°, Firerize, cdifrice Fiorentina 194, traduzione i-
tal. di Ecmnio Larr sulla 4* ed. francese,

Nel cap. VI «La persecugione di Adrignos (pp. 187262 delinea
Pattivith politica di questo imperatore viaggiatore anebe, in rap-
porto alla persecuzione dei cristiani, accettando cowmpletaments,
in nota & pag, 184, le conclusgiont critiche del p. Savio.

33, GAGGIA MOxS, (lACINTO vescovo di Brescia,
Alle origini dellg Chiesa Brescioma - in BRIXIA  SACRA
a. XII (1921} pp. 5-8.

8G. LEGE can, YINCENZO di Torlona (viv.).
San Marziano marlire primo vescovo i Tortona e 1 pri-
mordi del Cristignesimo - Torino (Casleggio, GB. Prin)
1922, pp. CXXUI in-8° (Biblioteca delia Societd Storica
Subalpina XCVIL HI. Nuova Serie II).

Ne ho date un cenno di recensione nelia Scusla Catfolica gen-
naio 1923, pp. 80-82.

Olre | gid citati slorici bresciani Rossi, Biemmi, Odo-
vicl, Bettoni - Cazzago potremmeo cleneave molti allel di mi-
nor conto, editi ed inedili, che indiret'amente loccarono di
gquesto argomento. Mi limito o citarne lre, che hanng molla
autorita.

87. MALVEZZI GracoMmo di Breseia (1360-1440 ¢} |
Chronicon brixianum ab origine wrbis ad grmum usque
MCCCXXXH edito da 1.. A, MURATOR: in Rerum italica-
rum Scriplores lom. XXIV (Milane 1729) pp. 771-1004.

Nella Distinzione 5. tratta dellorigine della Chiesa bresciana e
dei suoi martiri, raccogliendo leggende de’ suoi tempi anche per le
pretese relszioni di parentela di aleune famiglie nobili bresciane
col martiri Faustino e Giovita,
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88, Carnonn Evuia i Brescia (184021519 ¢.)
Chronica de rebus Brivienorum — Brescia, Aruwlo e
Arundis, 1505 in=4°,
Il libro 2° di gquesta Crovaca & dedicato alla narrazione del

martirio @ al calto prestato in Brescia ai due martivi, senza perd
notizie degne Ji rilieve ma ricaleate sul Malvezzi.

80, Privilegia ac instrumenta in quibus manifeslissime pa-
let corpora s.5, Fausling el lovilae sila esse in noslra
ecclesia ;. existente procuralore DD, Michaeleg o Brivia
MDCXXH, — ms. queriniano H. 1L 9 di pp. 30 in
pergamena.

Raccolta apografa di docomenti faustiniani isec, XI-XVII).

i, Coccuetti Carvco di Rovalo,
Brescig ¢ sua provincia nella Grande illusirazione del
Lombardo-Venelo di CESARE CANTU. — Milano, Corona
e Caimi, 1859, in-8°. '

9. MAT ANGELA CO: SECCO  D'ARAGONA.
[ zanti martivi Faustino ¢ (rovita palroni della citfa
¢ dineesi di Breseio, Breseia, Tip. Figli di Maria 1923,
-pp. 103 in-16. eon illuslrazioni.

Wuova ediziona del n, 60, eurata dal sottoseritto, ridotta e eor-
retta a uso del popolo sal racconto Jella Legydenda.

. PAoLO GUERRINI
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A questa miscellaneadi studi commemorativi, dedicata aj
due Martiri, che Brescia onora come suoi speciali prolettori
e difensori celesti, abbiamo voluto premettere di proposito
la lunga e analittica Bibliografia, per dimostrare guanto
inchiostiro si & profuso da molli secoli intorno alla me-
moria di Faustino e Giovita, non sempre per narrare le
loro gesla secondo il senso della verilh sloriea, mn tal-
volta per inlorbidare le fonti primilive e per ampliare
retoricamente le discrete informazioni dei primi agiografi.
Forse avremmo poluto dire a noi slessi : hanno serillo
lanto gli altei, sad prata biberunt ! Ma nella festiva cicor
renza tre volte centenaria dell'allima  ricognizione delle
relique dei Santi Patroni e della inaugorazione dell” Ar
ca marmorea che le contiene, non poleva tacera la voee
di questo periodico, diretto ad illuminare di nuovi sassidi
critici la storia religiosa  della nosira  diocesi, perche il
nostro silenzio sarebbe stalo, solto molti - aspetti, imper-
donabile o male ioterpretato. Conosciamo tutta la deliea
tezza o ampiezza dell’argomento agiograllieo, le difficolth
che porta con s& questo genere i stndi, e le sorprese
poco edificanti che possono lurbare le anime pie, quelle
superficiali, quelle anguste, ire calegorie di persone che
non sanno sempre apprezzare gli sforgi di uno studio se
reno e oggellivo per la ricerca della verith stoviea, quale
vuol essere modestamente questa rassegna che dedichia.
mo alla Storia dei due martiri,

L
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t. La «<leggenda »

E’ noto che il Medin-eve tu il perindo classico dell’a
wgingrafia cristiaua ; si serivevano allora le leggende dei
sanli come ogai st serivono le novelle ed 1 romanzi, con
ptr oo libertd d’inventiva, sfrattando episodi econsimili di
alt; ! gende, cendonizzando innumerevoli brawi agiozra-
fici ¢r niali @ occidentali. Le leggende pit brevi erano
per 1l core, sarvivano di lezioni storiche nell’nifeiatura
notturna; e leggende pid ample erano per o sefetborio,
si legeevano nelle comunita dei eanonici, dei monaci e
delle monache durante i consueti pasti quotidiani, come
libri di edificazione e di svago letlerario. 11 meraviglioso
doveva ealrare come parte principale in quest anonimi
centoni per renderli atlraenti e pint inpressionanti ; il po-
polo e la folla degli ssceti amavano le tinte forli e le
notizie paradossali io questi racconti, e agiografo, il
tardo letlerato medicevale che serive per i suoi facili let-
lori, deve saper lavorare di fantasia e non lasciarsi spa-
ventare dall’inverosimile.

Quando s prende in mano un jesto agiografico, biso-
gua sempre aver presenti i prineipii di eritica storica che
ha detiato da maestro it bollandisla p. Enrico Delehaye (1) :
in yuel libro ei sono i sicard, indiscutibili criteri per co
noscere it valore storico di ana leggenda agiograficu.

Dol nostri mwartiri Faustino e Glovita noi conoseevamo
fino al 1896 due testi della leggenda breviore, pubblicati
dai Bollandisli. Nel 1896 il gesuita p. Savio pubblicd (2)
il testo compleio di una leggenda mador, da lui scoperto
in un manoscritto  apografo della biblioteca privata i

(1} cfr. P. H. Denesave. Le leggende agiografiche, con appen -
dice di W, Mayer, Fivenze, ed, Fiorontina, 1908, Ll libro ebbe for-
tuna anche in Ttalia, tanto che dopo poeo tempo si rese necessaria
una seconda edizione.

D In dnalecta Bollundiong di Bruxelles, a, XV (1896).
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Gaetano Fornasini (1), L'editore commentod la  leggenda
con uno studio acuto ed esauriente, le conclusioni del
quale sono queste: 1) la legwenda & stata scritta fra il
750 e I'820 forse da un prete milanese di nome Giovan-
ni; 2) non ha nessan valore slorieo 3 3) & un eentone di
varie altre leggende (S, Secondo d'Asi. 5. Marziano di
Tortona, 5. Calocero di Albenga, forse anche 3. Afra (i
Germania) connesse insieme per ravvivare con varieth di
racconti la struttura primitiva della leggenda bresciana ;
4) & stala composta forse ad uso di una congregazione di
monache benedettine, che aveva monasteri in Lombardia
Piemonte e Liguria, di fondazione longobarda,

Padre Savio non dubita di scrivere che 'antore anoni
mo e ignorante della Leggenda ha oltrepassato i limiti
del senso comune nell’inventare e deserivere le scene pii
inverosimili e favolose. «La Legende des SS. Faustin et
Jovite devrd etre considerée comme le produit de Pima-
gination d’un eerivain, vivanl a uune époque tres eloignée
des faits, nullement &nformé et peu soucieux de la veritd,
et dont le but fut de composer une Legende qui, au
point de voe de merveillaux et de Pextraordinaire ne la
cedat point a lant d’autres recits qui, a ces temps-la, fai-
saient les delices du peuple. Plus dur encore apparaitra
la conclusion qui derive necessairement de ce jugement,
a savoir que toul ce qu'on a dit et ecrit jusqu’ & present
des 88, Faustin, lovite, Calocére, Second, Marcien, Afre,
Apolone et Calimére, sur la foi des abregés de nostre
Legende, est, sinon faux, du moins tres incertain. Mais
je suis convaineu que tous ceux gui voudront parcourir,

(1) Da copia recente fatta su altro apografo dell'abate D. Teo-
dosio Borgondio {sec, XVIIID), gid aceennato dal Brunati. Finora
il codice piit antico, in cui 8l trova questa legenda maior & nella
Bibl., Nazionale di Firenze, di provenienza camaldolese a della fine
del sec. XIV: ofr. Savio Le oviging delle diocesi di Tortona p. 1
note 1.
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meme superficielment, le texte primitif que je publie,
n’hesiteront pas a approver pleinement ce que je viens de
dire ».

E le parole severe ma oneste del doito gesuila bastann
per ogui altro commento della puerile leggenda, dalla
quale una cosa sola noi possiamo rilevare di cerlezza sto-
rica : che in Brescia ¢ in Lombardis nel secolo VI si
veneravano gid due marlivi, chiamati Faustino e Giovita,
eche si atteibuiva il loro martivio al tempo della persecu-
giope di Adriano (anni 120-134).

Date, personagei, eircostanze, avvenimenli di quoel
pamflet non hanno nessun valare slorico, ed & inotile
discutere se e quali elemeuti di una precedente leggenda
giano stati usati dall’anonimo agiografo del sec, V1II. Re
centemente il can. Legd di Tortona per rivalorizzare le
tradizioni tortonest inlorno a 5. Margiano ha  proposto
Fipotesi che le leggende di 5. Calocero, di 8. Secondo e
di 8. Marziano, pid semplici e meno infarcilte di meravi-
elioso, siano pid antiche e sineere. E' una questione  se-
condaria che non ei vigunarda, perché implicitamente si
ammeltle anche dal Legé che la parte bresciana della leg-
genda & superlalivamente inverosimile e ridicola.

La storia quindi ha ben poco da dire intorno ai due
martiri ¢ allinfuori della loro esistenza e del loro martirio,
che sarebbe troppo 2udace il voler negare, luto il resto
che si & narrato intorno a loro appartiene ad un romanzo
molto grossolano,

2, Alle origini.

Si affacciarono delle ipolesi per spiegare [origine
di questo culto dei due martiri in Brescia : la pii recente
e la pit autorevole & quell2 del nostro vescovo mons.
Gaggia, che vede nei due martivi i primi due missionari
cristiani, 0 almeno i due pia noti pionieri della verith
evangelica e i fondatori della prima ecelesia o comunith



cristiana in Brescia (1}. Ipotesi autorevole e ragionevole,
che lascia impregiudicata anche la questione cronologica
perché se si deve ammeltere — come vedremo pid in-
nanzi — che la chiesa bresciana, come diocesi autonoma,
abbia avuto principio verso a fine del secolo 1Ii, non si
pud negare che gid nel principio o alla metd del secolo
Il vi possa esser stata in Brescia una piceola comunith
cristiana rvetta da un sacerdote ¢ da uun diacono. Difatu
una antichissima tradizione bresciana, corroborata da una
lunga tradizione artistica, rappresenta S. Faustino come
prete, iir abito sacerdotale, e 8. Giovita come diacono
con la dalmalica.

Ma sono sempre ipotesi, e nulla pit. L’oscurith pro-
fonda di quei secoli rimarrd per semvre impenetrabile
anche per I'occhio pil linceo, e noi dobbiamo rinunciare
a ricostruire le prime pagine delin storia della nostra
Chiesa bresciana ed a conoscere le gesta dei suoi fonda-
tori.

Ma possiamo perd portare all'esame della loguenda
faustiniana alcune altre osservazioni critiche, che finora
— ci sembra — non furono avanzate da nessuno.

Incominciamo dall’imperatore Adriano {117-13%) che
insieme col papa S. Telesforo (1257-1367) accennato nei-
la Leggenda pid breve (2), dovrebbe aiutarci a fissarne la
cronologia:

2. Llimperatore Adriano.

Adriano succedeva a 43 auni sul trovo imperiale al
padre adottivo Traiano, che, ostilissimo ai cristiani, aveva

(1} efr. G Gacaia Aile origini della Chiesa bresciens in Brizin
Hacre 1921,

2) Nella legenda muior & accennato papa 8. Lino (64-76 c.)
immediato successore di 3. Pietro, ¢ nel Rosweydo papa Evaristo
(+ 97 c.) con evidenti e grossolani errori cronologici.
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Tav. IV

G. Romanine. LA PRIMITIVA CHIESA BRESCIANA
5. Apollonio vescovo, assistlio dai santi Faustino prete e Giovita diacono

comunica S Aqra, 5, Calocero e altd eristiani Jdi Brescia.

Chivsa af 8, Marfa o Gl o,



aperto contro di loro inchieste severe e persecuzioni cru-
deli. Traiano fu trattato con molta indulgenza dagli scrit-
tori medicevali: ana leggenda antichissima raceolla dal
primo biografo di 8. Gregorio Magno, Giovanni Diacono,
e poi da Danle (1) narrava che la sua anima era slata
liberata dall’inferno per  intercessione i papa Gregorio.
Traiano non poteva guindi essere considerato come un
empio e crudele persecutors di crisliani dagli agiografl
medioevali, che serivevano sotto Pinflusso della leggenda
gregoriana (2).

[ titoli di empio, liraano, erudelissimo, ece. dovevano
dungue riversarsi sul suecessore Adriano, e la leggenda
faustiniana coglie volentieri Poccasione dei numerosi viag-
gi dell'imperatore per farlo venire a Brescia e a Milano
ad esercitare la sua crodelth contro i nostri martiri.

Adriano invece non fu crudele coi cristiani che verso
la Ane della sua vita. Ecletlico e leggero per 'educazione
greca, viaggiatore appassionato, artista e turista di singo-
lare eutusiasmo, amd ot 0 colti e si disse che avesse
in animo di dedicare a Cristo quei templi che dal suo
nome erane chiamati Adrianei (3).

A. Manaresi fa dJi Jui questo verace ritralto s« Ammi-
nistratore abilissimo, buon soldato, energico comandante,
dotato ancora di molto  senso pralico, Adriano, benché
ess0 pure di origine non romana, era nomo natoralmente
di idee conservatriei, seguace convinto del grogramma
inauguralo da Traiano.. artista appassionato, poeta eccen-
lrico, viageialore e eaccialore fino alla follia. A lato del-
Panima romana arlificiale era in lui schietla e spontanea

(1y Daxte Purg., X. 7378,

12) efr. G, Pagis FLa legende de Tvaiam - Pavis 1878 da questa
tradizione & nata forse la denominazione di messe gregoviane alle
messe privilegiate per i defunti.

i4) P. Arvanp Slordn evilica delle pevsecusiond 1, 2882580,
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Panima wreca con tulli b osnoib slancl, i suol entusiasni,
1 suol colpi di geénio. Fin da fancinllo, al vederlo cosi
pazzo per Pantica civiitd delia Grecia, 1 suoi coetanei lo
chiamavano il picenlo greco. Da sovrano egli alterna con
gli affari le discussioni artistiche, la leltura dei poeti,
fo scrivere versi ¢ il favellare argnto. Ma tra tulte le ma-
nie ebbe fortissima quella dei viaggiare. Osserva il suo
biografo Sparziano che non vi fu mai principe alenno
che viaggiasse lanto; infatli dei venl anni del suo regno
qualtordici ne ocenpd nel percorrere in lungo e largo
itnpero, cosicehe delle gqunaranta provingie romane cgli
riusei a visitarne heuw venlicingue. Accompagnato da una
folla di coriigiani sceltici e colti, passava di regione in
regione, interessandosi di lutto, parlando coi soldati, con-
templando le antiche memorie, restaurando iliustri mo-
numenti e raccogliendo gran messe di cariche e di ooori,
sempre solenne, signortle, affabile con tutti & ganerosos». (1)

Ma la sua politica verso il cristianesimo non & stata
una politica di persecuzione e di odio; da lui non ebbe-
ro a soffrire 1 ceristiani, mentre contro i giudei, che eol-
tivavano sempre aspirazioni e rivendicazioni di indipen-
denza nazionale, fu severissimo.

Non ostante perd 'indifferenza religiosa o anche la
tolleranza personaie d’Adriann, la persecuzione, non gene
rale ma individuale, accidentale e locale, poté conlinuare
senza che euli dovesse intervenire (1). Non st nega che
durante il regno Ji Adriano vi siano stati dei martiri; lo
attesla 8. Giustine nella sua famosa Apelogia, ed & una
testimonianza awtorevole e contemporanea. Ma sono casi
isolati e sporadici nei quali 'limperatore {non ha un in-
tervento diretto.

(1y A, Mawarust L'impero vomane e i cristianesimo. Shudio sio-
rico. Torino, Bocea, 1914, pp. 134-151.
(1) ALLARD o, o . 198,
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Di tutlo il racconio delfla leggenda faustiniana, cosl
circosianziato e fantastico, nou pud restarc adunque che
guestor  possiamo ammettere che durante Vimpero di
Adriang (117-136) a Brescia, per iniziativa del prefetto
locale, sieno stati marlirizzati doe cristiani di nome Fan-
stino e Giovita. Di questo martirio non conosciamo né
P'anno ueé ii giorao, onde ghl serittort recenti hanno  va-
riarnenle accetmabe al 120, al 122, al 134 ece. Il gioruo
liturgico della festa dei due martiri in Brescia, it dies
nataliz degli antichi calendari cristiani, venne fissato al
15 febbraio, ma non & certo che questo sia stato ii gior-
no anuiversario del loro martirio; polrebbe essere stato
flasato quoasi arbitrariamente, 0 come memoris detla de-
dicazione della Jprima basilica eretta tn loro onore, ov-
Vero, ¢oms accentersmo pid avanli, per contrapporre ad
un'antica festa popolare pagana una festa cristiana.

4. 1 nomi dei due martivi.

Nelio studio delle leggende agiogratiche esame filo-
logico del nome dei nartiri serve sempre a fissarne l'at-
tentibilitd, le fonti, o il lempo della loro formazione o
diffusione.

Rivolgiamo quindi il nostro esame anche ai due no-
mi dei nosiri Martivi: Foustinus e lovitta. Se il nome di
Fausto e Foaustino era molto diffuso presso 1 romani,
anche a Brescia, bisogua osservare perd che Fawustus,
donde & venulo Fawstinus, era Un prenome romano, an
zi uno dei lrenta pretomi palrizi ricordati da  Varrone,
ma uno dei yuattordici che al tempi dello slesso Varrone
(70-20 a. C.) erano zid andati in disuso, o dei quaii mol-
to scarse cono ie indicazioni nelle iscrizioni (1). A Bre-

{1} BarroLomiso Nogaras [I nome personcle nella Lombardic du-
rante It dominazione romana, - Milann, T. Hoepli, 1895 Tl De-Vir
in ForcELLING Omomasticon 10 dice «absolule satis frequens in fitu-
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scia sl trova un Fuwstes o an’ Fuustiwes in due fapidi
del secolo 11° e ¢id pud bastare per noi: si tratta di un
nome usato in quel tempo a cuisi riferisce Ia leggenda.
Al contrario il nome di Jovitta & affatto igroto alla no-
menclatura del nome personale rowano. Dovrehbe deri
vare da Jovis, [a somma divinitd pagana, come Invinianus,
ma nella forma di Jovitn, & davvero una eccezione...
eccezzionalissima,

It Forcellini rieorda nell’Onomasticon nn Joviskt, no-
me personale dato da Paolo Diacono, lo storico dei Lou
gobardi, e che deriverchbe dalin composizione di fovis e
Justus. Ma fa fonte donde deriva tale nome & assai so-
spetta e tardiva, onde aunota il Forcellini «sed haec vei-
ba critici suspectn huabent et aliter algue aliter legenda
pubants.

L’unico esempio adunque di Giovita, in tutta [a leltera-
tura finora nota, sarehbe quello del martire bresciano, il
nome del quale apparve tanto strano e inusitato anche ai
primitivi compilatori dei calendari e dei Marlirologi me-
dioevali, che alcunt di essi o presero per un nome fem-
minile, & ne specificarono il significato aggiungendo a

Tovita o Iobitta — come si legge nei pin antichi calen-
dari di Montecassino — un vug. ef iarl, vergine e
martire!

Non vogliamo dare moita importanza a questo argo
mento negativo, perché dei nomt stranissimi ed eccezio
nali vi sono ancors, portati da pochissime persone: ah-
biamo voluto selo rilevare auche questa singolarith della
leggenda bresciana.

5. La festa dei martiri.

II calendario vomano, che ordinava le feste ed i riti

lis Christiawiss ma nel lunge elenco dei Fuustini pagani e cristia-
ni, che egli da, sono omessi tanto Fausfine maréive quante Fuu
stino vescovo di Brescia.



deli’aimo religiosa pagano, considerava il mese di feb
braio come 'ultitno mese dell’aunog, esclusivamente dedi-
cato ai viti di purificazione, come del resto lo denola
lo stesso  suo nome, dicendosi februware 'azione del
purificare, februa cid che si adopera per purificare,
e februata la cosa purificata. Mese ed anno si conside-
ravanc finire col giorno delle Terminali (23 febbraio);
eli altri quattro giorni del mese concorrevano a formare
ogni due anni il mese intercalare.

Le purificazioni del mese di febbraio accennavano
alla fine del sonno invernale, ed erano ad un tempo una
preparazione al prossimo risveglio primaverile della na-
inra. Hsse si svolgevano duarante parecchi giorni, ma di
due soltanto si lrova il ricordo nei Calendari auguostia-
ni; quello dei Lupercali al 15 {ebbraio, e quello delle
Ferali al 21 (1).

In quel mesa st consacravano undici giorni al culto
del Mani, le divinild della casa e del focolare, le divinita
del luogo, e al genius locd erano dedicate le Parenlalia
e 1 Ludi gewiafici segnati net giorni 1L, 12, 13 del calen-
dario. Questi riti domestici non erano  che propiziazioni
al genio tutelare della casa e una preparazione ai Lu-
percald, fissati ai gioruo 15, A Roma questo sacrificio si
celebrava alle falde del*Palatino, sulla via che conduceva
al Girco, ove si credeva che vi fosse stato un tempo il
bosco del dio Pane e un altare a lui consacrato. Plutarco
nellta vita di Romolo, dopo aver detio che 1 sacerdoti
Lupercel cominciavano it loro corso 12 dove si credeva che
Romole tosse slato esposto, narra che « ditficilmente si
put render ragione delle cose che in quel wiorno si fan-
no, poiché essi scanuano delle capre, poi condottivi due
giovinetti di nobile schiatta, aleuni toccano loro la fron-

(1) efr. G, Vaccar Le feste di floma antica, Torino, Boeca, 1802
pp. 262-265.
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te con un coltello insanguinato, ed altri ne N forbiscono
subilamente con lana bagnata npel laite, e i giovanett,
dopo forbiti, convien che ridano». 1l rvito considerava
guei due nobili gioviuetti come prototipi di Romolo e
Remo, le divinith gemelle, e da essi, raffigurati solto il
falso nome di Fubio e Quintilin, si denominavano le due
schiere che celebravano i Lupereali percuntendo le donne
con bharbari ¢ disonesti modi, abbandonandosi in  quei
giorni alle orgie pin sfrenate, cost che Lupercalic era
diventato sinonimo di abbominevole costime di licenza,
donde ne abbiamo ancora nmna eco tardiva ma persistente
nel nostro Carnevale.

Nel rito pagano dei Lupercalin, diffuso da Roma in
in ogm regione ad essa soggetta, non possiamo irascu-
rare di rtlevare quegli elementi che si avvicinano assai
alla leggenda dei nosiri martiri.

I 15 febbraio a Brescia si celebra ia festa di due
giovani fratelli di nobile famiglia, che dopo molte pere-
grinazioni, lasciano il capo insanguinato sotto colpi di
mannaia. Questa festa =i celebra alle falde del Castello,
PYara palatina della cittd, la chiesa eretia sul loro se.
polero si trova in Inogo suburbano chiamato wemus o
silea, e 1 doe santi sono venerati come protettori della
citth. Sono gli elemeunii etnici locali, e¢he si trasformanoc
sotto Pinflusso della nuova relizione; & noto che veluste abi-
tudini popolari pagane furono assorbite e trasformate dal
cristianesimo, quando erano cosi profondamente radicate
nella tradizione da non potersi abrogare del tutto (1)

La leggenda dei nostri santi si intesse anche su que-
sti elementi religiosi del paganesimo, e mentre la festa
cristiana del 13 febbraic vuol essere il coulraitare delle
Lupercalia pagane, il narratore lardivo della Jeggenda

(1) Ne sono un esempio le Rogazioni e alenni altri riti e feste
cristiane, e¢he trasformarono riti e feste pagane



— 30 —

trasforma gli elementi del rito primitivo in affini riliev
di eireoslanzge, che permetiono al popolo di vedere snco
ra, nelia lenta crisi religiosa, 1 due eroi della festa pa-
gana nei due eroi della testa cristiana.

A haluni potrd sembrare troppo radicale e quasi irri-
verente guesta mia idea; mi affretto a dichiarare che
essa non esclude Desisienza storica dei due wartiri, ma
cerca di spiegare soitanto gli elementi entrati nella loro
leggenda medioevale, e di spiegare ancora la fissazione
liturgica della loro festa ai 15 di febbraio. Nei secoli
V-VII, malgrade limperversare detle invasioni barbariche
non polevano essere tramontate nemmeno a  Brescia le
licenziose abitudini del Carnevale pagano; contro di esse
sorge la reazione cristiana della Chiesa, che usa della
liturgia come antidoto contro errore, come mezzo di
propaganda delle sae verith, e da questa forma di pro-
paganda, ¢che a nol pud sembrare strana, & balzata la
meravigliosa betlezza e la varieta delle cerimonie e dei riti
che hanno condotto lentamente a Cristo ed al suo Van-
gclo le masse primitive, ignoranit e superstiziose.

Ii dies malalis dei due martiri, segnato ai 15 di feb-
braio anche nel calendario cristiano, sigrnifica il tramonto
del paganesime in Brescia e la glorificazione di altri
geni tutelari della rinnovata citih.

6. Le origini della Chiesa hreseiana.

Llesame critico della leguenda coinvolge poi uw’altra
questione fondameniale: le ovigini della chiesa bresciana,
La leggenda faustiniana chiamando in cansa il nostro
vescovo 8. Apollonio, presuppoue gid organizzata uffi-
ciaimente, eirca la metd del seeolo I, la ecelesia di Bre-
scia con un episcupus e un presbylerium. Non c'éin essa
pessun cenno della predicazione di 8. Barnaba né del-
I"episcopato di 8. Anatolio o Anatalone, ma si vorrebbe
fissare alla prima meth del II secolo I’ episcopato di 8. A-
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pollonio, che & il gquinto vescovo della serie bresciana,
per ricavarne indiveltamente un argomento onde stabilire
lorigine quasi-apostolica anche della nostra chiesa.

Ma il silenzio della leggenda faustiniana, che & un
mosaico di leggende minori che s'incentrano in Milano,
& assai significativo per togliere ogni valore storico alla
tradizione della venuta e della predicazione di 5. Barnaba
in Lombardia, come gid hanno dimostrato mons. Duchesnie,
il p. Savio ¢ mons. Pellegrini (1)

E' ormai un fatto indiscutibile che la propagazione
del cristianesimo nell’Alta Italia e avvenuta lentamente e

() efr. P, Savio Gli antichi vescovi o' falic: Milano (Firenze
1918), dove la questione delle origini della chiesa milanese & rias-
sunta eon grande chiarezza @ ecompetenza.

Non hanno valore di serietd eritica le osservasioni in contra-
rio del Sac. Luier Nearl Lo fradizione swlle ovigind della Chieza
Milanese, Milano, tip. arciv. 5. Giuseppe, 1914,

Il compianto illostre archeologo francese mons. L. Duchesne,
gia divettore dell’ Feole francadiz di Roma, ha seritto ampiamente
sulla predicazione di S, Barbaba nel suo eruditissimo lavore Saind
Barnabé (Melanges d Avcheologie el o Histoive &, B, De-Hossi-Paris
Thorin: Roma, Spithdver 1892, Pur ammettendo in linea generale
le fatiche ?pontoli.che di questo discepolo nell’alta Italia, il Duche-
sne prova assai chiaramente che egli non fu il primoe vescovo di
Milano, né di qualsinsi altra citta 'Itaiia: investiga quindi le ori-
gini di tale leggenda, come pure gualle della sua predicazions a
Roma, del suo apostolato & martivio in Cipro: prova quindi, contro
le gratuite negazioni dell'Harnak e del Lipsius, il enlto tributato
a 5. Barnaba in Roma, ed al loro epifonema Barnabas Rome expel-
litur contrappone il suo Sornabas Romae honoratur (cfr. F. Savio
La Dationa Hisforia § 7. La leggenda di 5. Barnaba - nella i
vigla di scienze sloviche di Fav.a 1 (1904) vol 2° p. 246 seq.). In so-
stanza la leggenda sulla predicazione di 8. Barbaba neil'alta Italia
nacque nel pin alto fervore delle lotte sontro i1 clevo simoniaco o
concubinario, ai tempi di Gregorio VII. Anche a Brescia prende
plede soltanto nel sec. XII o =i diffonde in modo speciale nel se-
colo XV.
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tardivamente, e che ancor pill lenta e tardiva & staia
organizzazione ufficiale delle diocesi (2),

(2) «Les sieges de Ravenne (Classis), Milan, Aquilge, Brescia,
Verone, sont les seuis que Pon puisse faire remonter, par des ar-
guments serienx, au deld du IV siecle» L. DucHESNE Origines du
citlte chreliem  TII® ed., Paris 1903, p. 30 nota 2.

Anche A. Harwack Lo missione e la propagazione del Crislione
simo nei primi tre secoli (Tovino, Boecea 1906} pag. 5i4 conferma
queste affermazioni del Duchesne o del Savio, seghando Brescia
fra le prime cittd dell’alta Italia cle ebbero un vescovo proprio
verso la fine del secolo TIL

Intorno a 8. 8irvo, fatto discepoto di 8. Pietro e primo vescovo
di Pavia, venerato come Vapostolo e il patrono della nostra Valle
Camoniea 3 p. Fedele Savio, gesuaita e prof. di storia eceles, all’U-
niversitd Gregoriana in Roma, ha studiato a fondo Pargomento
nell’opuscolo: La leggenda di 8. Sive, primo vescove di Pavia (Ge-
nova, tip. Sordo-muti 1898, pag. 25: estr. dal Giornale Ligustico
vol. XI-XIT, 1892-98). Cuntro il sac. prof. Cesare Prelini ehe in
due volumi, non privi di pregio (Studio storico ciitico suw 8. Sivo,
primo Fescovo di Pavia -~ Pavia 1880-1890 p. XLVIII-594 e 508)
aveva tentato di dimostrare che la leggenda di 8. Siro, gia pubbli-
cata dal Mombrizio e sulls quale ¢i fondano le lezioni del nostro
Breviario, & del sec. VII ¢ che S. Siro visse sulla fine del I* o sul
prineipio del II®secolo, il Savie vrova che la leggenda & posteriore
al secolo XI* perché copia intert brani di Puaolo Diacone (4 799)
e della famosa Dalione Histovia di Landolfo il Seniore, che appar-
tiene a quel seccle ed & la fonte magna ¢i tutte le tradizioni ec-
clesiastiche lombarde. Quindi il Savie coll’autorita molto grave del
Tillemont, dei Moroni, del Robolini, del Sormani, del Carpanelli e
di altri reputati storici, col eatalogo dei Vescovi di Pavia, con
doeumenti storici ineccepibili o colla palecgrafia dell’iserizione se-
polerale, scoperta nal 1876 dallo stesso prof. Prelini nel sarcofago
del Santo, prova che 8. Siro non pud essere vissuto prima del sec.
IV, e che fu vescovo di Pavia sulla fine di quel secolo.

Le origini del culto di questo Sante nella Valle Camonica, 8
specialmante nsll’antica pieve di Cemmo, come guelie della leg-
genda di una sus escursione apostolica in Valle, hanno avuto prin-
cipio verso il secolo X o XI, quasi confeinporaneamente ¢ poeo
dopo le origini del medeshino culto a Parma (efr. F. Maaaxw: N



Ho distinto la predicazione del Vangelo dall” organiz-
zazione ecclesiastica perché nolla viela di pensare che la
prima abbia precedutc di mollo ia seconda, anche a Bre-
scia. Quindi io pure sono dello siesso avviso di 5. E.
mons. Gaggia che fino dal 1899 discutendo le conelusioni
de! primo volume di P. Savio sui Vescovi del Piemoute
scriveva: « Mi pare di potere avere come probabile Ja
data recata pin sa {(ciod la metd de! sec. II per la fouda-
zione del vescovado di Milano) e cosi non essere ipotesi
ardita D'asserire che al principio del secolo II fosse slato
predicato in aicun modo il Vangelo appresso a noi, e
nalla allora vieta il mettere il wariivio dei SS. Faustino
e Giovila, bresciani, al tempo dell'imperatore Adriauo. E
se veramente, dietro la testimonizuza di 8. Ireneo e Ter-
tliiano prima del chindersi del secondo secolo I'Evangelo
& dissemioato non solo nella Spagna e nelle Gallie, ma
awcora nella Germania, tra 1 Daci e | Sarmati e fino
nella lontana Bretagua, Romanids inaccessa, come dovri
credersi che a quest’alta Italia, a cui si faciimente si ve-
niva da Roma, si tardi vi capitasse il Vangelo, quando
lo zelo, anzi Peniusiasmo dei proselitismo era si forte tra
cristiani e si trasmulavano in Apostoli, soldali, negozianti,
schiavi e schiave? Né& importa che subilo subito noi non
ci incontriamo in Vescovi fissi e permaneuti, o, come a
dire, diocesani; che troppe oscuritd invoigono quegli an-
tichissimi tempi, perché noi possismo affermare come ve-
ramente si vepissero dirigendo lutte quelle primitive cri-
stiane comunith, anche dopo 1 recentissimi stndi; cosi
a Roma si vuole il cristianesimo annunciato prima che
il vescovo S. Pietro vi risiedesse, anzi vi capitasse; a
Vienne di Francia il 177 ftroviamo un Diacono presie-
dere quella Chiesa in nome dell’autorith ecclesiastica di

cullo di S, Stro nelle diccesi di Parma tella Riviste di scienze sio-
riche di Pavia 1904, voi. 2° pag. 386.
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Lione, come scrive il dottissimo ab. Duchesne! certamente
in Piemonte abbiamo martiri prima che vescovi, come,
pare solte Diocleziano, Teonesto a Vercelli, citth che al
cessare delle persecuzioni era uno dei centri cristiani pif
numerosi di Italia oceidentale, sebbene non si avesse an-
cora vescovo alenno » (1)

Brescia nel secolo Il poleva essere cousiderata ancora
un luogo di missione in rapporto all’ idea cristiana : col-
locata sulia grande strada militare che nniva le Gallie
all’lilirico e all” Oriente, luogo di frequemtatissimo passay-
gio di mercantl, di militari, di posliglioni diretti a Roma
e al mari, forse sede di una consorteria giudaica con Si-
nagoga, della guaie rimaugono memorie in iscrizioni
ebraiche qui irovate, fervida di vita industriosa per il
mercato che collegava la pianura con le valli in uvo scam-
bio continuo dei prodotti naturali dell’agricoltura e della
pastorizia, colonia di Roma imperiale e distinta di privi-
legi e di monumentt insigni, si prestava a ricevere il se-
me della vita cristiana, getlato da oscuri e silenziosi ope-
rai di passaggio per essa, iu missione di propaganda.

Faustino e Giovita possono essere stati questi primi
operai del Vangeio in Brescia, convertili qui nella loro
patria, o venuoli a stabilirsi qui da altre regioni, gih in-
signiti del loro grado werarchico di presbyler il primo,
di déaconus il secondo; e aliora 'origine primitiva della
Chiesa bresciana si pud fissare intorno alla prima meta
de! secolo 1L

Si possono muovere conlro questa ipotesi aleune diffi-
colth, Perché 1 dittici antichissimi deila Chiesa bresciana
non portano i nomi dei due martiri in principio, prima
di tutti ghi altri vescovi? Perché vel secolo IV, quando il

{1} G Gacarar recensione del volume di P. Savio G anfichi
vescovi d’lalin. Il Piemonte, in Rivista DBibliogrefice dtaliana 26
aprile 1888,



vescovo S. Gaudenzio fondd ia basilica Concilium Sanclo-
rum vi colloed con grande onore le religuie di molti
martivi da lui portate dall’Oriente e ne celebrd le lodi con
discorsi al popolo bresciano, mentre tace assoluiamente
dei nostri martiri locali e delle loro reliquie nei discorsi
che di lui ¢i restano?

Ma le due difficolth non haunno consistenza alcuna
quando si pensi che i due martiri possono essere stati
omessi nei dittici perché non erano vescovi ma sole mis-
sionari, e i dittici si formarono soltanto piu tardi tenen-
do econto delle liste ufficiali dei vescovi; che di 8. Gau-
denzio noi non abbiamo tutti i discorsi e le opere da lui
scerilte nei dodici o tredici anni {come si crede) del suo la-
borioso episcopato; non & impossibile che egli foudas-
se la nuova basilica Concilium Sanclorwin nel suburbio
della porta milanese per dotare di una chiesa cattolica
anche la parte occidentale di Brescia, poiché si suppone
che all’estremith orientale del suburbio, ai piedi dei Ron-
chi, esistesse gid 1a basilica di S. Audrea, ritenuta prima
sede catledrale, e neila parte meridionale, al suburbio di
porta cremonese, fosse gid eretta una hasilica cristiana in
onore dei santi martiri Fauslino e Giovita sull’ area del
cimitero cristiano di Latino, che ne conservava aliora
i corpi.

Quelle tre basiliche, erelte nel pomerivin, presso le
porte della citth e quindi in mezzo alle poche abitazioni
rusticiie del suburbio, furono per doe secoli, il IV e il V,
e forse anche il Vi, le sole chiese cristiane di Breseia,
perché la citth entro le mura rowane, fra lo splendore
dei palazzi patrizi, del foro, del teairo, della basilica Ve-
spasianea, non ammetleva ancora ia religione eristiana,
che lentamente penetrava aelie masse e nelle classi su-
periori. Le invasioni barbariche hanno trasformato in una
tetra visione di rovine la bella e ricea citth romana. Qunan-
te memorie religiose cadule e scpolie per sempre sotto



—

guelle rovine! Anche le memorie dei primi martiri e dei
primi vescovi bresciani perirono nell” ecalombe generale,
la notte oscura ha steso su di esse le sue tenehre, ma
anche nella nolle ardeva ancora, tremula e incerta, la
sacra flamma dell'ideale cristiano, aspettando tempi migliori.

7. Nel vortice delle invasioni barbariche,

Sono molto osenre od incerle anche per Brescia le vi-
cende storiche dei tre secoli VI, VII & VI, quando sul
stnolo italico andavano  perdendosi le traceie dell” antica
latinith e scompariva la storia di Roma sollo il giogo dei
barbari Eruli, Goti, Ostrogoti, Longobardi. Oscure e san-
guinose vicende di stragi, di incendi, di saccheggi, di vio-
lenze seminavano anche fra noi il terrore e la morte
Dintorno all’antica cilth romana sorgevano i nuovi quar-
tieri barbarici, e specialmente fuori della porla milanese
ai Paravert o Stallaggi, nei quartieri attuali di S. Agata
e di 5. Faustino, che avevano presso I" Arco Vecchio il
loro centro di autivith intorno alla Curia Dueis, il Cor-
dusio bresciano, la residenza ducale di Alachis, di Rotari
e di Desiderio. Quei tempi di ferro non ¢i hanno lascia-
to nna sola memaoria per ricostruire con sieurezza nem-
meno la topografia e la storia della nostra citth (1).

(1) Berive il Mavvezsr digt, 1V eap. XXXDL «Vernm hae in urbe
Ducalis domus qua  parte consisteret nequagquam proavis nostris,
qui vivimus, difficile novisse fuit; steterunt enim in ista civitate
Duealiz sediz atria non dumtaxat Longobardorum Regum  tem-
poribus, quibus continno Brizienses Duees habuerunt, sed etiam
diebus imperatorum Franeoram, guam ob eansam nondum ducentis
annis peractis {(dungue nel see. XTI situs ubi mangio illa consti=
terat Curia Duciz dicebatur, prout in guibusdam Tabelliorom ve.
terum chyrographiz et aliis seriptaris perlegis & continua il buon
eronista a serivere che la Curia =i estendeva dal molino di porta
Brociata a porta Paganora fino al Garza, che passa sotto la Loggia
comprendendo attuale piazza vecchia, dove era la Curig def Bocca



Sappismo perd che una profonda divisione religiosa
tormentava i longobardi; menire persisteva in molti in-
digeni ia tradizione pagana, i cristiani si dividevano in
cattolici e ariani. | Longobardi erano ariani per spirito
di indipendenza e di ribellione cortro Roma e il Ponle-
fice romano, e di questa tendenza religiosa si facevano
zefantl specialmente 1 duchi e 1 palrizi, dei gquali ullimi
era in Brescia — a festimonianza di Paolo Diacono —
una grande moltitudine, tenacemente attaccata all’ aria-
nesimo, il quale aveva fra essi profonde radici di tradizioni
superstiziose.

La profonda divizione degli animi nelle eontroversie
religiose, aggravata dallo scisma dei Tre Capitoli che col-
pi in modo speciale la Lombardia e il Venelo, degenera-
va in lotte sanguinose e violenle. Le citth avevano lalvol-
ta due vescovi, uno cattolico e nno ariano. II vescovo
ariano, sorretto dall’auntorith dei magnati longobardi, ave-
va con s¢ il c¢lero secolare e occupava la cattedrale e
I'episcopio, mentre il vescovo ecaitolico, sostenuto in modo
speciale dai Monaci e dal clero migliore, era obbligato a
cercarsi un’alira chbiesa e uw’allra residenza.

Riflessi di queste loite ne abbiamo anche a Brescia,
sebbene nessun storico bresciano vi abbia finora accen-
nato, nemmeno da lontano.

Anche la regina Teodolinda (4- 625}, benché cattolica
si era staccata dalla comunione di Coslanzo arcivescovo
di Milano per cagione della questione dei Tre Capitoli,
che aveva diviso il clero della Veunezia in modo da
creare un unovo patriarcalo a Grado in contrapposizione

le prigioni, la ehiesa di 8. Awtbrogio ece. Gli seavi e i rivolgimenti
edilizi compintisi nel quattrocento hanno completamente elimina-
to in guella localita perfino il nome di Cordusie, ehe pure resta
invece x Milano e in altre citté. efr. A, Conomro Due vicords fo-
ponwwmastict di Milano longebarda e france nell’drch. stor. lomb.
1922, pp. 217-262.
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del patriarcato di Aquileia. Nell” Isiria, nella Venezia, nella
Rezia, in Lombardia le solili questioni teologiche bizan-
tine avevano suscitate divisioni e discussionl appassionate
che minacciavano la stessa vita religiosa, e indeholivano
la diseiplina ceclesiastica, | vescovi e il clero, mentre at-
tendevano a neste infeconde lotte di idee teclogiche, sot-
tili e sofistiche, ntiepidivano neile opere del ministero e
rallentavano i vineoli deila disciplina, segnando una de-
cadenza di costumi e un risvexlic di passioni, che 8. Gre
gorio Maguo rileva con dolore in molli punti delle sue
opere.

U vescovo di Brescia seguiva certaments lo scisma nel
594, ed era uno dei tre vescovi lombardi ehe si erano se-
parati daila comunione di Costanzo arcivescovo di Milano,
ad esigevano da lai nna assicurazione seritla e ginrata
che egli nun aveva condannato 1 fre Cupitoli, A qguesto
vescovo scismatico  aderivanc moltissimi  cittadini  bre-
seiunt, uniti con ol nella insolente richiesta fatta all’arci-
vescovo, il quale per cagione delio scisma era costretio a
starsene esule a Genova, lontano dalla sua sede, come il
prodecessore Lorenzo (1)

S. Gregorio nel luglio del 584 scrisse 1ma letters a
Teodolinda per indurla alla comunione cattolica e un’al-
tra ail’arcivescovo Costanzo per manifestargli il suo pen
siero contrario alia richiesta et bresciani.

In guesta lettera scrive 5. Gregorio a Costanzo: « in
GRaLE BOS  oerove €5Se  COynoviinus, mamime propler
apiscopos et cives Brixie, gus ete. L'Ewald volle interpre-
tare quell’episcopos per ire vescovi lombardi, uuiti ai cit
ladini di Brescia; altri inveee videro in quell’spiscopos et
gives Bidmine una chiara altusione alla coesistenza in Bre-

(1) efr. 1. 8avio [ vescowi di fombardia vol, L. Milano pp. 28D e
seg. Cfr. anche HerrLe-Lecuere Histoire des Conciles (Paris 1909)
t. TTL p. I, pp. 154-133,
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scia di dne vescovi, uno “cattolico e uno ariano, che in
questa circostanza si lrovavano forse uniti per lo scisma
dei tre Capitoli contro il ‘metropolita milanese.

In qualunque modo si interpreti quella frase di 8. Gre-
gorio, non si puo negare in Brescia un forte movimenlo
secessionisla ed nna tendenza anticatiolica, che forse eb-
bero termine soltanto colla composizione definitiva dello
scisma dei tre Capitoli, avvenuta per opera di Damiano
vescovo di Pavia, al tempo di re Cuniberto (688-700)
e di papa Sergio 1 {6887-701).

[ re longobardi succeduti a Teodolinda nel sec. VII non
era cattolici, e aleani di essi anzi furono molto contravi
al cattolicesimo, come il crudelissimo Rotari (636-652) il
legislatore longohardo rimasta celebre per il suo Hditlo
o Codice. Rotari prima di diventare re era stato per lungo
tempo Duea di  Brescia.

Sulla fine del secolo VI, precisaments nel 691, con-
tro il eatiolico re Cuniberto si muove da Brescia la rivol.
ta di Alachis, duca di Brescia e di Trento, che conduce
le schiere ariane quasi ad una guerra civile. Il ribelie
indomito e rude & circondato in Brescia, eitld di sua resi-
denza, da una namerosa a potente uvobilth longobarda,
molto devota e fida alla religione nazionale arisna e alle
patrie kradizioni; Alachis con Paiuto dei bresciani shalzd
dal trono Cuniberto e lo costrinse a cercare scampo nel-
lisela Comacing, dove lo segul il rinpiantoe di tatto i cle-
ro catlolico, il quale temeva assai Pindignazione deli’ariano
Alachis e dei suoi nohili seguaci (1).

A Brescia dungue, sul principic del secolo VII, si era
costitnito un fordssimo groppo ariano intorno al Duea e alla
nohilld fonzobarda: coincide con questo faito lo spestamen-
to della vita religiosa da oriente a occidente della citth e

(1) Nino Tamassia Longobardd, Frawchi e Uhiesq BRomana fino
ai tempi di ve Liuprando, Bologna, ZanicheHli 1888 pp, 102-103,
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la tendenza dei vescovi cattolici a fissare la loro dimora
presso le nuove basiliche erette nell’attuale piazza del Duo-
mo ¢ nei dintorni del suburbio di porta Milanese. Difatti
i vescovi di quel periodo, dei quali si conosee il luogo
di sepoltura dal catalogo del sec. XII, sono tulli sepolti
o nella basilica di 5. Stefano salla sommitd del Gastello,
o nelle basiliche della Cattedrale, o a 8. Faustino Mag-
giore, che divenne quasi la snecursale monastica delle nuo-
ve Cattedrali di S. Pietro (estiv?) e di S. Maria (jemale).

[ntanto rileviamo I'oscura successione dei nosiri vesco-
vi in questo periodo di tempo. Secondo il noto sermone
di Ramperto ¢ secondo il catalogo compilalo nel secolo
XII la successione dei vescovi bresciani & la seguente:

8. Oxorwo, 577-586 ¢, sepolto a S, Faustino Maggiore.

S. Rusticiano, circa 500, sepolto pid tardi a S. Zeno
del Foro, . o

S. DoMIsATORE, circa 595, sepolto a S. Stefano in aree.
. Pacro (I}, eirca 600, sepolto a 8. Stefano in arce.
PaTeRIO, circa 604, monaco?, sepolto nel suburbio.
Awmasrasio, circa 610, sepolto a S, Stefano in aree,
Domewico, cirea 615, sepollo a 8, Stelano in arce.

8. FELICE circa 617, sepolto a S, Faustino ad sanguwi-
wnedt, (5. Afra) _

S. DeusprpiT, cirea 679, sepolto a 8. Pietro in Oliveto,

Gavptoso (11}, eirca 690, sepoltura ignota.

Rusticiano (I1), cirea 700, sepolio a 8. Gervasio presso
S. Andrea (ai Ronchi).

APOLLINARE, circa 730 sepollo a Milano, forse in esilio.

ANDREA, circa 740, sepoltura ignola,

TeonaLbo, cirea 750, sepollo al Battistero.

ViTALR, cirea T61, sepoltura ignota.

BENEDETTO, circa 762, sepolto alla basilica di S. Maria
Rotonda,

AnsoarLpo, circa 774, sepolio a S, Pietro in Olivelo,

W wmw

Lo
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CunipeErTO, circa 790, sepolio a S. Afra.
ANFREDO, cirea 8OO, sepolto a 8. Faustino Maggiore.
PieTRO, circa 810-514 id.
RaMpPERTO, circa 814-844 id.

Nello spazio di circa duecento anni vi sarebbero stali
sedici vescovi, con nna media di dieci anni di episcopato
per ciascuno. Ma si noti che fra S, Felice e S. Deusdedit
vi & nella cronologia un lungo spazio vuolo di sessant’anni,
e che i vescovi precedenti come i seguenli si susseguono a
breve distanza, talvolta di due o di tre, perfino di un
anno solo. 1l -atalogo, sebbene dalo Jda Ramperto, lascia
supporre che non tulti quei vescovi sieno slati cattolici o
integralmente cattolici, e che alcuni di essi abbiano retto
contemporaneamente la chiesa bresciana, suddivisa nelle
due comunioni, cattolica e arviana.

Questo stato anormale di cose ottiene una conlerma
dal fatto che intorno al G10-617 si vanno innalzando nel-
la parte occidentale della citth nuovi edifici sacri, che co-
glituiscono un nuovo eentro di vita religiosa, lontano dal-
la vecchia cattedrale di 3. Andrea e dalle altre basiliche
che la circondavano ai piedi dei Ronchi. Difatti intorno al
610 il vescovo Anastasio fonda la chiesa di 8. Pietro «pro
mercede arianae hereseos de qua briumphaverals e po-
co dopo sorge ivi presso una nuova basilica dedicata a
8. Maria, che non & attuale Rotonda del Doomo veechio
ma la precedente basilica, della quale resta solo la eripta
sotterranea dove venne deposto il corpo del vescovo 8. Fila
stro; nel 617 si erige il Batlistero, e erezione di queslo
edificio & atiribuita alle premure della regina Teodolinda
noloriamente catlolica e valida proletirice del caltolicesimo
nel regno longobardo. A me sembra delinearsi in ques'e
nuove fondazioni la netta divisione fra cattolici e ariani
in Brescia, Il vescovo e il clero dissidente e seismalieo re-
stano a S. Andrea e nelle basiliche adiacenti (1); il vesco-

(1) Nei dintorni di 8. Andvea esistevano le basiliche del Salva.
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vo @ il clero cattolico fondano due nuove cattedrali e un
nuovo ballistero, e forse vi erigono dintorno mura e for-
lilizii che le uniscono alle basiliche del Castruin e le sepa-
rano dalle contrade orientali ingninate dagli ariani.

A questo proposito non dobbiamo trascurare un episo
dio di vita bresciana, raccollo da 8. Gregorio Magno in-
torno al 593, quando scriveva i suoi Dialoghi. Narra il
celebre pontefice di un vescovo di Drescia simoniaco che
per danaro aveva dato sepoltura nella chiesa di S. Fau-
slinp al pawizio Valeriano, pafrilius levis el lubricus
wsque ad deerepitam aefalem clod nomo di costomi no-
toriamente scandalosi fino alla morte. Coslni era slalo
forse prefetto di Ravenna nel 551 per l'imperatore Giu-
gtiniano e doveva essere di tendenze eretiche, o almeno
scismatiche. Nella notte, apparve S, Faustino martire al
custorle della chiesa e gli intimd di comunicare al vesco-
vo I'ordine celeste di rimuovera quel cadavere dal luogo sa-
cro, altrimenti entro un mese egli sarebbe morto. 1l custode
non volle comunicare 'ordine ricevuto, & nel giorno trige-
simo il vescovo simoniaco difatti mori di morte improvvisa,

8. Gregorio Magno riferisce la narrazione sualla fede
del patrizio Giovanni vice prefetto di Roma, e accenna a
quesio slesso episodio in una =na lettera (1). Quel vesco-

tore, dei 55. Gervazo e FProtaso, e pitt in alto quella di 5. Buse-
bi, presso il Casfrunme: di gqueste abbiamo indicazioni, ma non sap-
piamo quando sieno state distrotte,

1y &, Gresorn Macx: IMad 1V, B2 ed Epist. XXXIX: ofr. Bru-
®arl o, ¢ L 3838 e IL 170, L'episodio del vescovo, chiamato poi
Bertieano, narrata da 8. Gregorio M, Dialoghi IV, B2 (I1. 388) &
ricordato anche da G Tamassia L'llalia verso fa fine del fevzo se-
colo, Profili Gregoriant, (Venezia 1906 pag. 26) per doeunmentare
la grande corruzione del clero secolare in quel secolo: I'a. non ac-
cenna perd alla distinzione che si deve fare per quel tempo fra
clero callolico e clero ariano,

1l Biemrr Slorig i Brescie 1. 325-820, flasa la data di quoesto
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vo simoniaco, colpito da gravissimo castigo divino, non
pud essere uno dei vescovi cactolici sewnati nei Dittici della
Chiesa bresciana ed ora venerati come santi. Deve essere
adunque an eratico o un scismatico, e la accennata chie-
sa di 8. Faustino martice da lni simoniacamente profanata
non pud essere che la chivsa suburbany di S. Faustino ad
sanguinem sulla via Cremonese, eretta sull’area del cimi-
tero eristiano di Latino (1).

Quella bastlica dei martiri occupata dagli ariani, in-
sieme con lc chiese e le basiliche orientali, doveva avere
un pendant anche presso i ledeli caltolici, e forse fn
allora che si edificd la nuova chiesa e il monastero di
S. Fausiino. Si pud supporre che i corpi dei dne martivi
vi sieno stati trasportati dalla basilica di porta Cremonese,
o trafugali di nolte dai caltoiici per loglierli agli ariani,
ovvero trasporlativi comie in piu sicuro e decoroso asilo
per salvarli dalla rovina della basilica stessa, abbando-
nata e resa cadenie perché IPindolente clero ariano ne
aveva fatto scempio.

8. Primordi monastiei.

Intorno a questo tempo (700-715) si potrebbe adunque
fissare la fondazione del monastero di S. Faustino e la
prima traslazione delle reliquie dei santi martiri dalla ba-
silica ad sanguinein alla nuova chiesa del monastero.

Non vi pud essere dubbio alcuno che a quel tempo do-
veva gid essere molto in ouore in Brescia il cullo dei due
martiri. 1 longobardi, sebbene arviani, andavant pazai per
le reliquie det martivi, che consideravano un tesoro inesti-
mabile e che si contendevano talvolta perfina con le armi.

al 593, ma dovrebbe essare anticipata almeno cinque o sei anni:
andrebbe quindi intorno alla data dell’episcopato di 8. Onorio, ve-
nerato come santo e sepolto a S. Faustino Maggiore,

(1) Il Ksur Holia pontificie: vol.VI Lombardia pag. 329 preferisce
vedervi un accennc alla primitiva chiesa di 8. Faustino Maggiore,
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Petronace, il patrizio bresciano wvir valde religiosus
che restaurd Montecassino e vi portd il culto dei nostri
due martiri con una parte delle reliquie di S. Faustino,
era forse un convertito dall’arianesimo. Egli andd a Roma
cirea il 716-T17 a cercarsi un rifugio solitario per torna-
re a Dio, e papa Gregorio Il lo indirized al Monle Cassi-
no, dove fra le eenlenarie rovine aleuni eremitl continua-
vano lenacemeute la tradizione monastica di Benedetto (1).
Da essi fu accolto come un padre, egli ne divenne il se-
nior, 1i raccolse nell’ampiata chiesa di S, Martino a vila
comune; intorno al 729 la crescinta comunith lo volle aba-
te del monastero ricostituito secondo la regola di 5. Be-
nedetto @ vi mori il 6 maggio 749, I'anno medesimo che
vi entrava monaco re Rachis, come poco dopo vi en-
trava, fia molti notabili pe.rsunaggi. anche Carlomanno,
fral.ellu di re Pipino.

A Montecassino e nella limitrofa regione della Campa-
nia il eulto dei due martiri breseiani vi fu diffuso dal bre-
sciano Petronace, e non & improbabile che da lai o da al-
cuno dei suoi seguaci provenga anche la Legendn maior
o qualche traccia di essa rilevata so tradizioni orali della
chiesa bresciana. Il Savio ha attribuito la compilazione
di quella leggenda ad un certo prete milanese di nome
Giovanni, che avrebbe servilo col sno fantastico racconto
aleuni monasteri maschili ¢ famminili di Lombardia, di
fondazione longobarda, e forse collegati fra loro da tradi-
zioni religiose provenienti da Brescia, Ja Milano, da Tor-
tona e da Albenga. Il sineretismo delle leggende medioe-
vali ha avuto Jdai monaci e nel monasteri i suoi primi

(1) efr. C. Bomiwi Pelronace resfawralors e abbale di Monlecas-
gino in Brizia Seera VI (1015) pp. 197212, ma pil ampiamente
Dom 1. CoaprMas L vestawrabion du Mont Cassin per Uabbé Pefro-
wax in Hevuwe Henedicline XXL (1904) pp. T4-80, ¢ Dom G, Momis
Four in lopographie ancienne du Mont-Cassin in Revus Benedicline
XX (1908) pp. 277T-808 o 468-407,



elaboratori. Non mi sembra quindi my'idea azzardata e
improbabile quella che ho espresso pii sopra, cioé di at-
tribnire la leggenda faustiniana al’abate Pelronace, vis-
suto a Montecassing dal 717 al 749, Il p. Savio ha fis-
sato la data di compilazione di quella leggenda fra gli
anni 750 e 820; io Panticiperei di un ventennio o poco pil
collocandola fra il 720 e il 749, quando nella solitudine
di Montecassino I'opera restaurairice dell’abate Petronace
richiamava sotto la regola di S. Benedetio numerosi novi-
zi dal patriziato e dalla ricea borghesia longobarda, e la
vita monastica cassinese riprendeva il suo ritmo regolare,
rianimandosi quel monte sacro di nuovi edifici e di nuo-
ve reclute preziose, accorsevi da ogni parte d’Iltalia, e
specialmente dalla Lombardia.

Mi sembra piu facile capire, in (questa ipotesi, la stra-
na emigrazione dei nostri martiri alla cittd di Napoli ed t
trienfi ivi narrati: una leggenda di origine esclusivamen-
te lombarda non avrebbe raccolto guesto episodio, ma non
poteva invece trascurarlo una leggenda di formazione cas-
sinese, dove le reliquie di S, Faustino martire bresciano
ivi venerate dovevano avere uua spiegazione quasi topo-
grafica.

Da Monteeassino la leggenda faustiniana si espande in
tutia ltalia per mezzo del monachismo benedettino. L’abate
Schuster in un recenie capilolo sintetico del Liber Sacra-
mentoruwm ha messo in evidenza tutta opera del monachi-
smo nello sviluppo della vita liturgica a Roma nei secoli VI
-X. Accanto alle basiliche e aile residenze ponlificali sorge-
vano numerosi monasleri, che nelia decadenza del clero
secolare ne prendevano il posto neile ufficiature diurne e
notturne, nej cortei e funzioni papali, nella stessa cura pa-
storaie, con una crescente influenza anche negli alfari del-
la Chiesa, cosl che molti pontefici di quel tempo uscirono
dai monasteri di Roma, vivaio perenne di novelie {ronde
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per la vita ecclesiastica e propugnacolo di elevazione cri-
stiana (1)

A Brescia pure troviamo abbastanza diffuso, gid nel
secolo VIII, il monachismo. Monasteri di uomini e di don-
ne si rivelano, dalle poche memorie superstiti, nella cam-
pagna e in cilth, ancora prima che il monachismo bene-
dettino arrivi fra noi alle ecalebri fondazioni di Leno, di 8.
Giulia, di S. Eufemia e di Serle. Piccoli monasteri, gih ab-
bandonali nel secolo 1X sono quelli di 5. Martino di Tor-
bole (Gd aguas twrbolas), di Calsisio (non sappiamo pre-
cisare questa localith), forse quello di 8. Andrea a Pedergna-
ga (2), In Brescia il monasterivm Honord dedicato alla Ver-
gine ed ai due veneralissimi martivi anargiri 5.5- Cosma e
Damiang, & gid accennato in documento del 759 e slava pres-
so la Cattedrale; raccoglieva le monache necessarie per il
servizio liturgico del Battistero e della Cattedrale, che accu-
divano alla sacra suppellettile, al bucato e alla manutenzio-
ne dei paramenti e della biancheria. Doveva essere stato
fondato dal vescovo Onorio intorno all’anno 590-600; in-
torno allo slesso lempo (sec. VI-VII) noi possiamo col-
locare con approssimativa certexza anche le origini del
primitivo monastero di 5. Fauslino, dove forse & nala
la vocazione del celebve abate Petronace, o dove almeno
si pud credere che egli abbia altinto le sue memorie fan-
stiniane, trasportandole insieme con le reliquie di S. Fau-
stino sul sacro monte della rinnovata Regola benedettina.

(1) L. Scauster Liber Sacvamentorum, Note storiche e lifurgiche
sl Messale Romano vol. V. (Torino, Marietti, 1923) pp. 12-78.

Fer la influenza del monachismo sulla eivilth o sulle sviluppo
della eultura, oltre le belle ¢ poetiche pagine di C. MoNTALEMBERT
Lo Civilld af V secolo ofr, I, U, BepLigre Liordrve monasfigue des
origines au XII siecle. Confevences - Maredsous, 1912, Nel Belgio le
signore si interessano vivamente anche di storia monastica !

2) Per i due primi cfr. Brixia Sacea 1922 pag. 12, e per
Pedergnaga le indicazionl ai ©. Bomixi Pelronace reslaurafore di
Montecassino.
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Certamenie le nuove correnti di cattolicismo, anzi di
fervore religioso, che passano attraverso le masse longo-
barde coll’ avvento dei re cattolici Liutprando (713-744),
Rachis (744-749) che dimette la corona per entrare monaco
a Montecassino 1" anno medesimo che vi muore 1" abale
Petronace, Astolfo (749-756) e Desiderio (756-774), malgrado
le lotte politiche col papalo, denotano un risveglio di pie-
th e di misticismo che si esplica colla fondazione e dota-
zione di nuovi monasteri, colla erezione di nuove chiese,
colla diffusione del culto e delle reliquie dei martiri, dei
quali i Longobardi si dimostravano devoli fino all’ esage-
ragione. I corpi dei martiri vengono trasportati, talvolta
anche con la violenza, da un luogo all’ altro, valicano i
monti e i mari, si innalzano in loro onore nuove basiliche
che la generosithd dei fondatori dota di beni immobili e di
rendite cospicue, Desiderio e Ansa fondano a Brescia il mo-
nastero maschile di Leno e quello femminile di S. Giulia; for-
se si deve pure ai due coniugi regali la fondazione del mo-
nastero di S, Pielro in monte Orsino (Serle), che risale
certamente al secolo VIIL Questi monasteri harno beni in
tutta " Italia, e le loro grange si diramano nel Veneto,
" in Lombardia, in Romagna, nel Lazio e nell'Umbria dove
attraverso le relazioni monastiche, perviene un riflesso di
vita bresciana.

Gia sul finire del secolo VIII i monaci erano cosi
ricchi @ cosl potenti 'in Brescia e sol bresciano, che nel
790 un monaco rigido e pio — un lontano predecessore
di Arnaldo — predicava in Brescia contro i suoi confira-
telli, che degeneravano dalla santith delle primitive istitu-
zioni monastiche (1).

Abbiamo quindi un ambieate preparato alle pie mani-
festazioni del monachismo, che gih si impone al clero se-

— e —er—

(1} HeroenrdTHer Slovio wniverands della Chiesa trad. ital. vol.
III pag. 63,



BT —

colare e ne prende il sopravvento. A Roma accanto alle
basiliche sorgono numerosi monasteri, 2 Milano ¢ Raven-
na essi si moltiplicano e floriscono, si rinnova il culto, le
scuole e le lettere rinascono, tulta la vita religiosa e so-
ciale si risveglia come di una primavera novella. I tem-
pi, sebbene migliori e avviati a una forma di elevazione
spirilaale, non cessano di essere tempi di ferro: i contra-
sti cruenti e le lotte violente conlinuano, ma la chiesa si
allarga e si consolida, acquista ntova polenza nei suoi
vescovi, abati e canonici, e il popolo segue questo svilup-
po o floritura religiosa con crescenie compartecipazione di
legati e di donazioni a monasteri, a chicse, a santuari,
dove la pietd & alimentata sopratutto con le reliquie dei
martiri. Nasce fra chiesa e chiesa uuna gara di emulazio-
ne per averne un grande numero: a Roma sicostituisco-
no delle associazioni pie per la raccolia delle reliquic ue-
oli abbandonati cimiteri delle Catacombe, e lalvolta sem-
bra che questa frenesia di pieth abbia stimolale gli ille-
citi appetiti di specuiatori, che deile reliquie sacre faceva-
no un vero commercio simoniaco (1). 17 nna fantastica
ridda di reliquic che passano da un luogo all’altro, da una
chiesa all’alira, che si moltiplicano sotto lo slesso nome o
che ¢l lasciano ora imbarazzati dinauzi al problema stori-
co delia loro autenticita,

¥ il tempo questo anche delle varie trasiazioni dei
nostri martiri breseiani.

9. Le traslazioni.
Nell’'oscuro labirinto delle traslazioni e delle ricogni-
zioni delle reliquie dei due marliri entrerd con apposito
articolo il Comm. Flaviano Capretti. Gran parte deila bi-
bliografia taustiniana verte intorno aile polemiche che si

(1) efr. I. Guiravup Questions 4 hisloire el d'archeclogie chietien-
ne - Paris, V. Lecoffre 1906, pp. 235 261, cap. VIL Les religuics
romaines au LX sidcle,



song faite per sette secoli (XH-XVIN) fra S. Afra e S.
Fauslino Maggiore, fra 1 canonici Laleranesi e i monaci
Cassinesi, polemiche che hanno 3;.)1)3551?1at0 la citth, le rap-
presentanze civili ed ecclesiastiche, la cosidelta erepubbli-
ca letteraria». Da tutle quelle discussioni, pid@ o meno
serelle e critiche, non si & fatto perd un solo passo in
avanti, verso la solozione dell'intricato e forse inesplicabi-
le problema. Restano tanli punti intervogativi intorno al-
la cronologia, alle circostanze, alle correlazioni di quelle
invenzioui o ftraslazioni di reliquie, che & forse meglio sor-
volare sn di essi.

Non possiamo perd omettere alcuni rilievl che ¢i ven-
gono spontanei dall’esame dei documenti.

1l calendario bresciano ha segnato ai 9 di maggio la
festa della traslazione dei 88, Fausting e Giovita: nel fa-
moso latercolo donediano del see. Xil che compronde la
data anniversaria della consacrazione di alcune chiese di
Brescia, al 9 maggio & segnata la consacrazione di S. Fau-
stino Maggiore @ al 22 febbraio, otlava della festa di 8,
TFaustino, la consacrazione di 8. Faustine in Casfro, al-
tuzle Oratorio delie Cousolazioni {1},

Il rilo della consacrazione di una chiesa importa an-
cora come cerimonia centrale, il trasporto delle reliquie del
martiri, dal luogo dove firono vegliate nella notte ail’al-
tare della nuova chiesa consacranda. E’ un primitivo rito
funebre, che assume pid tardi la letizita di una apoteosi
del santi; auche nel rito romano la dedicatio o sacralio
del nuovo tempio si incentra in questa processione, che
doveva restare a lungo impressa nella memoria del po-
polo, che assisteva alie singolari cerimonie di inaugnra-
zione di un nuovo tempio (2).

(1) cfr. il cenno che ne ho fatto in Privie Sacra 1922 p. 63,
& Intorno al rito singolarissimoe della Dedicalio c¢fr. L. Duchk-
SNE Origines du culle chrelienne 3% ed, Paris, A. Fontemoing, 1003,
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Nella liturgia gallicana «la traslazione delle reliquie
nel nuovo tempio da dedicare rassomiglia ad una deposi-
zione trionfale del Martire nel nuovo sepolere a lui desti-
nato». Il rito assume una grandiosith suggestiva, alia
quale parlecipa anche tutte il popolo. La processione del
clero, dei monaci, della plebe st snoda dal luogo del sa-
cro deposito, dove si sono celebrate le vigilie nolturne,
e trasporta le reliquie dei martiri, raccolte in una capsa
e trasportate sopra una barella, portata a spaile da dia-
coni o sacerdoti, fino alla nuova chiesa, dove vengono
solennemente tumulate entro i'aliare maggiore.

Se non possiamo fissare Panne, dietro Pindicazione
del latercolo donediano possiamo perd fissare il giorno
delia consacrazione della chiesa di S. Faustino Maggiore
e del trasporto delle reliquie dei Sani martiri.

Ma debbiamo chiederci: si tralta delia prima trasla-
zione dal Cimitero di Latino alla primitiva chiesa di 8.
Faustino, o della seconda traslazione fatta dal Vescovo
Ramperto da un leogo all’altro della rinnovala basilica
di 5. Faostino? Si tratta di una traslazione di ambedue
i corpi intieri dei martiri o soltanto di parte delle loro
reliquie?

A queste domande non si pud dare una risposla pre-
cisa, esaminando le poche memorie sicure di quei templ,

Se si ammette una traslazione completa dei due
martiri dalla basilica di 3. TFaustine ad sanguinem a
quetla mouastica di 8. Fansting maggiore, avvenula nel
see. VI o su! principio dell’ViL, quella traslazione si
dovrebbe spiegare con Jdoe motivi. T due corpi furono
trasferiti dal Cimilero alla nuova Basilica dedicata ai due
santi, per toglierli da un posto mal sicuro, nell’aperto

pp. 398-£18 e le preserizioni rituall a pp. 485-489, inoltre quanto
sulla faisariga del Ducliesne, ha scritto D. 1. Scnuster Liber Sa-
cramentorum. Nole sloriche e [Hiurgiche sul Messale Rowieno. - To-
rinu, Marietti 1919, vol. I* pp. 131-166.
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suburbio della citth, sopra una strada pabblica, e per col-
locarli in luogo pia sicurc, in un monasterc nuovo che
li prendeva in custodia per farne oggetto di venerazione
speciale. Ma si deve osservare che anche il nuovo sepal-
cro det martiri non era ailora nell'interne della citth
ma nel pomerium o sobborgo, fuori delle murs e in
aperts campagna, anzi in un bosco o selva, come sl cre.
de, & sula strada che conduceva a Brescia, come ora, i
forti moutanari delle valle Trombia ¢ Sabbia e del lonla-
no Trentino: luogo guindi malsicuro e isolato non meno
defl'antico cimitero di Latino. ‘

Avvenivano frequentemente in guei secoli di ferro le
traslazioni delle reliquie dai cimiteri suburbani alle ba-
siliche nrbane per salvare i preziosi tesori dalle ruberie
e dai saccheggi dei barbari, ma qui non & il caso d’in-
vocare quella ragione perché la traslazione sarebbe av-
venuta da una chiesa suburbana a ur’altra chiesa pare
suburbana.

Serive il Novati: « Sulia traslagione dei due gloriosi
patroni di Brescia s’accumularono favole parecchie fin da
tempo assai anfico; le tesimontianze che ne ragionano
sono tarde, contradditorie, confuse. Tatti gl =serittori di
cose bresciane ne hanno tratlaio sostenendo opinioni di-
scordi ed abbarruffandosi con ardore. B’ una selva sel-
vaggia nella quale non entriamo con molta soddisfazio-
ne » (1); e dopo aver rivendicata I'autenticitd della iscri-
zione storica del famoso gailo del secolo IX {posto sl
campaniie di S. Faustino e ora al Museo Cristiano) per
fissare al 3 novembre 806 una delle traslazioni (2) dei

(1) Novarr Li dis du Koc pag. 39 e 42 dell’estratto.

¢2) Il Novars scrive veramente sscoperia doi corpi santi, la qua-
le ebbe per conseguerlxza di rinnovare nel popolo bresciano la devo-
zione non spenta forse ma sopita, verso i due confessori e di
procurare la apparizione di quella loro leggenda, la guale a sua
volta cooperd efficicemente a rinverdirne Ia faimna, rendendola per
molti secoli chiara e duraturas



corpi dei due santi, dichiara candidamente che fra le
varie, discordie e opposte asserzioni e ipotetiche induzioni
del Malvezzi, del Rossi, del Biemmi, del Gradenigo, del-
"Odorici & del Brunati - lutti valentuomini - chi sa oriz-
gontarsi e cavarne un costrulto & bravo !

In tutto questo tramestio di date incerle e di pin in-
cerle supposizioni una cosa sola ben certa noi possiamo
cavarne : che nel secolo IX, gid nel principio, era ormai
ritenuto da tutti che nella chiesa del monastero benedettino
di porta Pile erano in venerazione i corpi dei due martiri
Faustino e Giovita « ubi eorum corpora gquiescunt s, che
questi due corpi avevano sabito inlorno a quel tempo delle
traslazioni, e che intorno ad essi si era accesa nel popolo
bresciano una grande devorzione, alimentata da racconti
meravigliosi e leggendari, adatti alla scarsa mentalith
di quel tempo, racconti che trasformati con allri elemen
Li leggendari venuli di Francia insieme coi monaci fran-
ehi, ¢he iniziarono nel monastero di 8. Faustino una ri-
forma religiosa e culturale, furono in seguito confusi con
la storia e accettali a occhi chiusi come autentiche rela-
zioni dei casi toceati ai due martivi e alle loro reliquie.

Vennero in seguito le discusiond fra 8. Afra e 5. Fau.
stino, fra il collegio dei canonici di S. Fauslino ad san-
guinem e il monastaro di 8. Faustino Maggiore, ¢ la
duaplicith dei corpi venerati nell’'una e nell’altra chiesa, e
la lotta pubblica poco edificanle fra i vicini di porta Matolfa
e quelli del quartiere francese di S. Faustino, e le sup-
positizie indulgenze (1), e i diplomi pontificii (2) e molle

(1) Falso mi sembra il diploma indolgenziale del vescove Giovan-
ni di Finmieallo (1189 ¢he richiamava un precadente decretodi Bam-
perto, e falso pure il diploma di indulgenza per 1a festa della trasla-
gione amanato a Milano lo stesso anno 1189 dal eardinale legato Fie-
tro di 5. Cecilia: efr. ambedue i documenti in FAaixo o.c. pag. 16=17.

(@ Diplomi di Urbano I e di Clemente IIT dati dallo stesso
Faiko o pp, 51-57. o dal Kese o, o,
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aitre cose, che il tacere & bello, per non risvegliare dal
loro sonno secolare i docomenti di una infatuazione, che
non sappiamo fino a qual segno si possa coprire col
maunto della buona fede.

Basti dire che per tagliar corto a una posizione inso-
stenibile e che diventava di giorno in giorno sempre pin
scandalosa, si & pensato, sul principio del 500, di ricor-
rere ad una formola couciliativa molto ingenua. Le cop
pie dei martiri bresciani di nome IFauslino e Giovita di-
vennero due: § pidmid sono quelll venerati a S. Faustino
Maggiore, Faustino e Giovita senza alcun altro appeliati
vo, martiri del lempo di Adriano imperatore ; ¢ secondi fu-
rono quelli venerati a S. Afra, e di questi, pure del tem-
po di Adriano ma Cavalier, si fece noto perfino il co
grnome, Fausting e Giovita de’ Pregnacechi !

- 1l buon Oliavio Rossi, fantastico sempre e facile ali’in-
ventiva per sembrave un lefterato geniale e uno storico
di valore, ha accettato e propagato come indiscntibilmen-
te vera la duplicild dei Santi martiri, ed & stato indotlto
a questo anche da un certo amor proprio domestico.

Egli abilava in via de” Pregnacchi, Pestremo limite
dell'stluale via Tosio verso la piazza Arnaldo, e si altaced
volentieri alla « traditione permanente et perenne » che
metteva in quet luogo le case dei due martiri  secondi
« poste nella contrada de' Pregnachi sopra le mura delia
Cittadella vecchia, dove hora & la mia casa paterna (& il
Rossi che scrive) et altre de” miei vicini ».

1 due martiri secondi avevano perfino una festa pro-
pria in S. Alra; questa festa dice il Rossi che si celebra-
va ai 15 di Marzo «conforme zl Calendario awlenfichis-
stmo (non si pud sapere se il Rossi abbia voluto serivere
antichissimo o mollo awlentico) del Vallabio, che si
stampa ogni anno da i Sabbi in Brescia con intiera ap-
provazione de’ Supertori ». '

Ma il Rossi, lre volte buono e corazzato di buona fe
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de, pud ben vantarsi di aver dimostrato questa verith
«che & stato wno de’ maggiori sudori delle sue vigilie »,
A 8. Afra la fosta dei santi martiri si & sempre celebra-
la e si celebra ancora al 15 febbraio, perché questa era
Pantichissima festa titolare di quella vetusta basilics, che
si denominava precisamente dei 88, Faostino e Giovita
«ad sangubiem», La festa del 15 marzo non & mai esi-
stita che neila fantasia del Rossi.

La leggenda ha accumulato per dieci secoli uno strato
protondo e insondabile di errori e di faisith salla memo-
ria delle religuie dei nostri martiri, ed & bene abbandona-
re al silenzio queste fantastiche e discordi narrazioni, che
farebbero perdere inutiiments ioclto tempo auche allo
storico pitt acuto, in un desolante lavoro di Sisifo.

Torniamo invece ad un lavoro pigt proficuo per rac-
cogliere le memorie che del cnlto dei nostri santi martiri
si ebbero e si hanno in ogni parte d’ltalia ed anche fuori
d’ltalia, nei monnmenti liturgici, nei martirologi, nelle
chiese da essi intilolate, nelle reliquie, vere o supposte,
che ne divulgarono il culto attraverso i secoh.

Torniamo cosi dalla leggenda alla storia e alle tradi-
zioni locali, molte volte inesplicabili per mancanza di do
cumenti, ma che sono il riflesso di una estesa e molto
remota devozione verso i nostri martiri, che si sviluppa
sempre pili intorno al monastero rampertiano di S, Fau-
stino e per mezzo di esso e deile siue relazioni si diffonde
in Brescia, & Milano, Verona, Como, Trento, Cremona,
Maniova, Acquileia, Pavia, Piacenza, Reggio, Parma, Mo-
dena, netla Toscana e neil’Umbria, perfino a Roma e
a Napoli, deve forse si rifletle Pantichissimo culto di Mon
tecassino, accesovi dal nosiro piissimo bresciano abate
Pelrenace,

Non & da fare le meraviglie se H cullo dei nosiri
martiri ha sorpassato le Alpt ed & entrato nella Svizzera,
in Germania e in Francia, sempre per mezzo delle rela-
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zioni monasliche di S, Faustino Maggiore e delle sue co-
lonie coi monasleri benedettini di quelle regioni transal-
pine.

I primi monaci di 8 Faustino sono francesi ; franchi
e germanici sono anche aleuni nostri vescovi dei secoli
IX e X ; dalla Francia o dalla Germania passarono qui
per Roma e nel ritorno da Roma molti monaci e vesco-
vi pellegrini che trasportavano alle loro chiese e mona-
steri reliquie ¢ memorie : quindi & facile capire come ai-
che 1l culto e la memoria dei nostri martiri sieno pene-
tratl perfino in quetle regioni.

10. Le chiese dei Martiri in Brescia.

Qnattro chiese furono erette in Brescia sotto il titolo dei
santi Fausiino o Giovita. La prima e pitt antica é quella di
S. Afra, che fino alla metd del secolo XVI fu denominata
8. Faustino ad sanguinem, nel sobborgo di porta Matolfa
o porta Cremonese ; la seconda, in ordine di tempo e di
dignith, & quella del monastero di S. Faustino Maggiore;
la terza & quella di 8. Faustlino in Caséro, ora mutata nei-
la chiesetta di 8. Maria delle Consolazioni, che conserva il
millenario campanile primitivo ; la quarta & quella di S.
Faustino super portam, chiamata non esattamente 8. Fau-
sting in Riposo solo dal secoio XVI. Queste due ultime
chiese, nma alla porta Bruciala e I'aitra tra le casupole
del castello, hanno relazioni col vicino monastero faustinia-
no, che dal vescovo Ramperto aveva ricevato in dotazione
una casa del quartiere delle Case alte, o Casolte in termine
popolare ¢ dialettale; queste case stavano intorno a porta
Brueiats, che si chiamo talvolta anche col nome di S, Fau-
stino (1),

{1} «Concedimus eiz casagm allam cum omnibus quae ad eam
pertinent, quam Wichelenda et Lea filie Wiconis habent nune,
post mortem ipsarums Diploma di Ramperto in Granexico Brivia
sacra pag. 119. Il Muratori viferiva un doeumento del sec. VIII nel

quala era accennata la porte S. Fauslini,
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Queste quattro chiese sono gid accennate nel latercolo
donediano dei sec. XII come chiese consacrate, e della lo-
ro consacrazione si celebrava Ja festa anniversaria I’ 11
maggio per S. Faustino ad sanguinem, il 5 novembre per
S. Fausting super poriam, il 8 maggio per S. Faustino
Maggiore e il 22 febbraio per 8. Faustino in castro (1),
la gual parola letta male da qualche shadato amanuense
si tramuld in carcere dando luogo all’opinione di alcuni
che in castello, oltre la chiesas predetta ce ne fosse un’altra
gotto questo titolo di 8. Faustino ¢n ecarcere, & che intor-
no ad essa vi fosse ai tempi di Adriano, [a prigione di Bre-
scia, nella qaale ebbero a soffrire 1 nostri martiri; tutlo ¢id
& insussistente e dipende da un evidente equivoco di let-
tura paleografica.

Gia nel secolo XII Ia piccola basilica di S. FFaustino
in Castre, che poi fu il ecentro di una piccola parrocchia
nel guartiere delle Casolte, era passata sotto la giurisdi-
zione del Capitolo della Cattedrale (2), che ancora la tiene
come residenza del pid anziano dei snoi Mansionari, il gua-
le vi ha tilolo di Rettore. Nel secolo XV in occasione di
nna peste, accorrendovi il popolo per devozione dinnanzi
a una bella immagine della Madonna e dei santi Sebasta-
no e Roceo, fu dimenticato il vecchio titolo e assunto il
il nuovo di «S. Maria delle Cousolazioni». Accanto al Ret
tore, che vi ha residenza, sorse una pia Confrateruita lai-
cale sotto 1l medesimo titoio delle Consolazioni, e recente-
mente vi fiori 'iniziativa geniale e pietosa « della Memo
ria» per farne il saniuario civico dei Caduti bresciani della
guerra enropea. La chiesa alluale, piccola e angusta, &

{1) ¢fr, le mie note Per lo séovia dello organizzazione ecclesia-
stice delia diocest di  Bresein nel Medioeve in  Brixia sacra 1922
pp. 65 66.

(2) efr. Brizia sacra 1922 pag. 68 & L. T, Fa d’'Ostrant Storia
tradizione ¢ orte ecc. fase, VIL {Breseia 1899) pp. 47-48,

B
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sotto diverso aspetlo la primitiva, piu nna navata laterale
che fu aguiunla nel s-¢. XVI. Il vecchio campanile con
le hifore eleganti e civeituole conserva pure la intonazio-
pe primitiva, a pietre e m-tloni scoperti, sui quai Uedera
serpeggia e si abbarbica con lenacia secolare.

Non meno interessante & la piccola rotonda di 8. Fau
sling super poriam, ora impropriamente chiamata 8. Fauo-
stino én #iposo (1).

B’ tradizione che lrasportandosi i corpi dei martiri
da 8. Afra a 5. Mavia in Silva, ora S. Faunstino Mageiore,
quivi ia processione sostasse (onde il titolo di 8. Fawslé-
noin riposo) e i corpl de’ sanll fossero veduli dar sangue.
Questo 1l soggetto che sotto il voitone della poria, a destra
deil’apertira che per ano stretto passaggio di ail’antica
chiesetta, # Morelio affrescd per ordine della citld, finendo
il lavore, come nola il Nassino, il 3 Novembre 1320 {2).
Ma sul finir del secolo il dipinto era gid guasto, onde
nel 1603 fu dato ordinc a Pietro Maria Bagnadore di ri-

(1) Intorno ad esso cfr, Vernditissima nota dif G. BruwaTi Leg-
gendorin T, 209211 & L, F. Tk ’Ogrrans  Stovie tradizione e arte
ece, fasc. VII, pp. 4445, Erroneamente il Branati aveva letto nel
Jatercoio donediane le parole abbreviate sup. pof. come super pow-
tem (levatoio) invece di super poriam.

8} De la Poria Brusade Ady 3 novembrio 1526 in sabato fo com-
pito lo dipingere soto ia porta brusata in Bressa ciod de la tran
slatione di beati Santi Faustino et Jovita, et fo per m.ro Alessan-
dro di moretti depentore.

Ttem del anno 1533 se rompete parte de ditte depenturi et li
litteri quali erano 11 sotto ditte depenture per farge una botega,
et uno chiamato sopranome Franzi fili Filotdi fo quelle il qual
tolse ditto loco per farge ditta hottega, et similmente tolse quelli
de sotto in difta porta brusata et rompete le muraglie per far
ditte botege, et sopra ditte botege fece far le case per habitar, et
del anne soprascritte fo portata via la porta et fo messa adermata
apresso alla porta dela manitione che guarda la piaza del Dono.
P. Nassmvo Oronacke bresciare [ 92.



produrre il quadro, e n’ ebbe 110 seudi. Il quadro, pro-
tetto da antoni, & sconerto in determinate solennitd,

L'accesso alla chiesctta era a mattina, nella piceola
piazzetta di Casolte; fu poi murato, aprendovi sopra una
finestra. Di qui si lascia vedere la strattura anteriore della
chieselta, pur soffocata com’® da costruzioni parassitarie
che le si addossano intorno, e che un giorno speriamo di
veder finalmente abbattute per ridare al tempietio storico
la sua strutiura primitiva.

La rotonda, in pietra da taglio lavorata, termina all® al-
tezza di quatro metri con una semplice modanatura, Una
soprastruttura in cotto sostiene un tronco di cono in formel-
le tonde di laterizio, disposte a dentellato, che termina con
un cordone in pietra e porta la calla campanaria di co-
struzione cilindrica illominata da quatro rozze piccole bifo-
re. Dalla cella campanaria si slancia un pinnacolo, pure
in formelle tonde a dentellalo, simile a quelli de’ campanili
di slile lombardo. Cosi come sono ora, la svelta cupola e
I" elegante pinnacolo paiono di costruzione trecentesca, se
non forse anteriore.

Assai pilt antica certo & la rotonda, che secondo 1" O-
dorici avrebbe tutti i caratteri dell” undecimo e del dodi-
cesimo secolo. L7 Ugoletti, rilevando I incongraenza di una
costruzione destinata per la forma e la lavorazione ad es-
sere veduta da ogni parte, cosi ineastrata fra la porta e
le antiche mura, argomenta che la rotonda nella sua base
di pietra lavorata sia anteriore alle mura, e che trasfor-
mata in sacello fosse rispettata dalle opere di difesa della
citth che la nascosero in parte: forse un sacello pagano
eonvertito in chiesa cristiana. Dallo restar cosi nascosta
ebbe forse origine 'idea della sovrastrutiura della svelta
capola e dello slanciato pinnacolo.

Che un sacello ivi fosse fin dall’ ottavo seeolo si ae-
corda col fatto che in documenti di quel secolo quella che
poi fu detta porta Bruciata (I'antichisssima porta per la qua-
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le proseguiva, traversando la citth, la Via Emilia) & chia-
mata dei 3z, Faustino e Giovita (1).

Delle due chiese mazgiori, quella monaslica e guella
di 8. Afra, dovremmo dare un cenno pii ampio se lo
spazio ce lo consenlisse: dird soltanto che ambedue ave-
vano numeroso clero perché a S, Faustino Maggiore c'era
un florente monastero di Benedettini & a 8. Afra un col-
legio di canonici o chierici ordinari rotti da un prevosto (2)

11, Nelia diocesi di Brescia.

Fuori di Breseia, nella dioeesi bresciana specialmente, @
nei limitrofi confini di Verona, Trento, Mantova, Cremona,
Crema ¢ Bergamo, il culto dei nostri santi prolettori, che gii
nel secolo IX e X avevano avuto alla testimonianza di
dignith liturgica presso il clero, si diffonde per mezzo del
monastero di 8. Faustino Maggiore, o per la dirella giori-
sdizione del Capitolo della Cattedrale, o per la devozione
di qualehe emigrato eittadino bresciano che porta con sé,
lontano dalla patria, il ricorde dei suoi martiri patroni.

Nella dio~esi bresciana quindici parrocchie hanno per ti-
tolari i due martiri. Disposte in ordine alfabelico sono: Bien-
no, Botticino-Mattina, Caionvico, Chiari (3), Comezzano, Dar-

(1} Cfr. A: Usonkrm Brescig e P. Broosow., Nuove guida di Bre-
sciee : Anche intorno a guesto oratorio fiorirono le leggende, Nel
1519 Ia famiglia Pregnacchi si occupava del restauro di essa.

(2) Oddone Sala sclevicus of ordinerius sacti Fausting de civi-
fade Brexigs donava al B, Alberte di Pontida il 10 gennaio 1087
maoltiszimi fondi in piﬂhlll.‘:k,- in Val Canonica & in Franciacorta ai
Cluniacensi, onde sorsero poi i wvard priorati Cluniacensi i Ver-

. Elanoe, Rodengo Gerolanuova Corgano, Ognato, Provaglio d Iseo,
Clusane ece. Il Sala era uno dei canoniei del eapitolo di 8. Afra.

(#) Della chiesa collegiata dei 8. 5. Faustino o Giovita di
Chiari, delle sue vicende storiche e delle sue opere d'arte ha dato
coplose notizie, con "abituale saa diligenza D, Loiet Ravernn L
chiesa parvocchiols of  Chiovi, Nole di stovia ¢ d'avie. Chiari, G.
Rivetti 1920, pp. 95 in 8 con ill,
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fo, Fasano, Malonno, Memmo di Collio, Monte - Maderno,
Ouinzgano d° Oglio, Sarezzo, Siviano, Torbiato e Ville di
Marmentino. Era pure dedicata ad essi Ia chiesa di Bar-
gnano, nel comune di  Corzano, e eculto distinto ebbero
anche nei'a parroechia di Torbole (1), soggetta come feu-
do al monastero Sparse quindi in ogni parte delle dio-
cesi, nelle valli, nelle riviere dei laghi, nella pianura, in
ogni punto della terra bresciana. v CRTEGA
Oltre queste chiese principali, numerose altre cappelle ed

oratorii esistono in diocesi dedicati ai due santi, ed altri an-
cora ne esistevano dei quali ora non resta che il nome
alle localith dove sorgevano quelle memorie religiose,

Gia nel secolo XII troviamo ricordata la capella di
5. Faustino in Codignola nel suburbio meridionale di Bres<cia,
in quella frazione della parrocchia di 8. Nazzsro eche an-
cora porta il nome popolave di 8. Faustinino; ivi come a
Flero, i monaci di S. FFaustino avevano la fornace apposita
per il materiale edilizio necessario alle loro fabbriche, chia-
mata la fegulnria 8. Faustini,

La capella di 8. Faustino in Barelinca (o Bordiaga
o Bordiga, forse nel territorio di Bione in Varsabbia?), quel-
la di 8. Faustino in eastro Clare, di 8. Fauslino di Sarvez-
z0o e la pieve di 5. Faustino a Casalmoro presso Asola sono
pure ricordate in documenti del secolo XII.

Abbiamo pid tardi un oratorio a Celo in Valcamonica, esstsoe

un oralorio a Manerbio, dove la festa di S. Faustino & ce - Wleww?

Intorno a quaella di Siviano efr. D, Gioseere TrorTt Moslisola,
Brescia, Geroldi, 19, Per le altre chiese abbiamo poche notizie,
Quella di Torbiate, nella pieve di Erbusco, non era ancora parroe
chiale a meth del s«c. XV, quella &i Colombaro & distrontta. Ville
di Marmentino, Meme di Collio, Darfo e Malonno, come Bienno,
ebbero il eculto dei Santi dal monastero di Brescia, che vi aveva
fondi & mansi.

4 efr. Po Guesmiss Gl alti della vile pasforals del vescove Do
menico Hollani: vol. [ sotto Borgnane e Torbole
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lebrata con flera, an oralorio a Offlaga di proprietd del
beneficio prepositurale di S. Agata in Brescia, I’ oratorio
antichissimo di Valenzano, presso Camignone, sitnato sal
colle, un oratorio a Vobarno, un altro alle Gerole di Bor-
gosatollo, nno a Ponte S. Mareo presso, Caleinalo, dove esi-
steva un” antico priorato monastico e un ospizio, un ora-
torio a Colombaro in Franciacorta e uno a Corticelle (1).
Di aleuni di questi sappiamo con certezza che erano dipen-
denze del monastero di 8. Fauslino Maggiore,il quale, come
lutli i monasteri antichi, aveva sparse nei suoi dominii di
pianura e di montagna piccole celle o grangie per il mo-
naco o i pochi monaci, che vi attendevano agli interessi
economici del monastero.

Di alcune altre chiese dedicate ai due martivi non re®%2(
sla che il nome nei documenti; reliquie venerande di un
culto diffusissimo in tutta la diocesi, dove pure si trova-
vano molti altari agli slessi martiri dedicati.

i oy

12, Fuori di Brescia,

Dalla larga e antica diffusione del culto dei nostri due
martiri in totta Italia si credette da taluno di poter aver-
ne un argomento per provare indirettamente 1 viaggi
attraverso "ltalia, che la leggends [a loro compiere,

Ma noi troviamo che gia nel secolo 1X il culto dei
due martiri si trova anche in luoghi, che essi non visita-
rono, come Aquileia, Verona, Vicenza, Treuto (2), nell'l-
sola Comacina ece. Possiamo quindi anche invertire lar-
comentazione e affermare che dalla constatazione del culto
il narratore della leggenda & passato ad affermare il fatio
dei viagei dei due santi attraverso 1'ltalia.

T —

i efr. B, Farso Coelum sanclae Bricionge ecclesioe, passim,
i2) Dird pitt innanzi del colto nel Trentino D. Simone Weber

con apposite articolo.



Ma le origini di questo culto, almeno come le cono-
sciamo allraverso i pochi documenti che ci restano, sono
ben diverse.

Nella bassa llalia e nel Lazio abbiamo delle irradia-
gioni di Montecassino attraverso le sue relazioni mona-
sliche, Nella Romagna e nella Toscana sono irradiazioni
bresciane attraverso 1"opera e le fondaxioni longobarde ;
nell” isola comacina e nel milanese sono pure fondazioni
monastiche longobarde, che diffondono il culto dei nostri
martiri, menire a Verona, a Cremona, ad Agquileia e al-
trove sono cittadini bresciani che vi portano le loro tra-
dizioni religiose locali,

Non possiamo addentrarci minutamente nella ricerea
dei particolari di questo eulto: daremo sollanto aleune
notizie @ indicazioni sommarie.

A Verona gid nel principio del secolo 1X ¢'era una
basilica dedicata ai nostri martiri ; vi accenna il famoso
« Ritmo  Pipiniano »  edito e illustrato dal Mabillon, dal
Maftei e da altri:

Ab arviente habes....

Inglytos mavrtives Chrislti Gervasivm et Protasivm,

FavsmisuM aTQue loviTaym Fuplum CALOCERUM... (1)

() 8.Calocern, il martire milanese della leggenda faustiniana, ebbe
culto anche a Brescia soltanto per irradiazions del monastero di
5. Faustino Maggiore, Cimmeo di Valtrompia lo ebbe titolare della
zua chiesa, forse per opera di D, Antonio di Cimmo Abate di &

. Faustino sul principio del "400. A Cimmo vi era pure una chiesa
"o cappella dedicata a S Faostino e § monacl faustiniani vi avevano
beni. Intorno a 3. Calocero & alla sua leggenda vi & pure un h=
bretto assai rare e interessante, intivalato :

Memorie di 5, CALOCERD MARTIRE BRESCIANO | vaccolle ad islonsa
del M. B D. | Francesco Macaasona | Retlorve della parvecchiole
dellg teyra di Cimo in Vallrompia evetln sotle al Nome di 8. Calo-
ceve maviire | e dedicale alln speflabile | Comunita di Cimo.

In Brescia L1690, per Giov. Marin Rizzarcdi, con licenza dei Su-
periori, di pp. VIII-104 in 162 In sette pagine non numerate: pre-



E' assai probabile che la tondazione di questa chiesa
in Verona si debba all’iniziativa di un duca longobardo,
forse bresciano; questa basilica sorgeva difatli <« prope
curlem Ducis » poco discosta da 8. Giovanni in Valle, ed
aveva vicino un ospedale, dotato di fondi e diretto dal
clero della basilica (1) Se il Ritmo Pipiniano & stato serit-
lo, come eredono aleuni;, sulla fine del secolo VI, noi
dobbiamo mettere circa alla metd di quel secolo almeno
la fondazione di questa chiesa, sotto il regno di Rachis
(741-749) o di Desiderio, e molto prima delle traslazioni
del secolo IX. E’ probabile che a questa basilica abbia
rivolto cure speciali anche il vescovo Bilongo (846-854)
che intorno all'anno 850 (la data non & ben fissa ma si

cade wna dedieatoria ampollosza, datata da Brescia & 15 Genaro 1680
a Mimprimatud di Fra Antonio Ceccotti Inquisitore di Brescia. 11
racconto della leggenda si appoggia alla leggenda del santi Fao-
stino e Giovita, al martirologio del Faino @ ad altre fonti di nes-
sun valore critico. L festa del santo martire, che si riteneva se-
polto a 5, Afra, si colebrava il 18 aprile. L'a. aggionge che Calo-
cero era bresciano anzi @della famiglia in quel tempo chiamata Be-
naca la quale lasciato Mantico cognome ha ritenuto quelle di Ugoni,
molti de’ quali di presente si annoverano alla Nobilth Bresciana..,
Caerto & che la famiglia Ugone per segno di riconoscere 8. Calocero
del suo sangae, ha affissa I'arma della sua Casata nobilmente or-
nata sotto al deposito d°aleune He liquie del Santo, che si eonser-
vano nella Chiesa parrocchiale della Terra di Cimao,

e Un Ozso del medesime 5. Martire nell’anno 1674 fu coneesso
dono dal Rev.mo Padre Paolo Avogadro Abbate dell’istes=o Mona-
stero di 5. Afra, alle istanze ferventi del M. R. D. Francesco Ma-
eagnola s ciod dell’antore del libretto molto popolare e ingenuo.

Intorno a Cimmo e ai suoi Statuti comunali efr. O. Prorn
Cimmo di Valtrompioe nella IMusbrozienes bresciana, in 1585-124. Per
8. Calocero e 8. Afra, e il loro cnlto in Brescia efr. Brusarr Leg-
gendario I, 225236,

(1) Brawcovisi. Notigie sfoviche delle chiese di Ferona. Verona
1771, t I, 217-874, t VI 130-146 e t VIIL 269270, dove sono
rinnite notizie o documenti sulla storia della chiesa, che ora &
profanata,
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pone cirea quell’anno) lasciava per lestamento alcuni suoi
beni al nostro monastero di 5. Faostino, Nessuno dei bio-
grafi di Bilongo ha osservato che egli era probabilmen-
le quel Bilongus archidiaconus della chicsa di Brescia,
che & sottoseritto subito dopo il vescovo Ramperto nel
diploma rampertiano dell’841 (1). Forse bresciano di ori-
gine ¢ Jdi famiglia ricea, bresciano certo di affetto per
I'alta e importante carica di Arcidiacono della Cattedrale,
Bilongo deve aver portato da Brescia a Verona la fama
¢ il ricordo degli avvenimenti bresciani intorno ai due
santi martivi, e risveglialo inlorno ad essi, nella basilica
ivi eretta alla loro memoria, il culto che i veronesi gih
vi prestavano (2).

Ai santi martiri Faustino e Giovita Vicenza dedicd una
delle sette cappelle, che tu quindi parrocehia. Se ne trova
memoria fino dal 1186 nel Privilegio di Papa “Urbano. Fu
ricostruita nel 1774 con disegno dell’architetto Ottavio Ber-
tolti Scamozzi. Soppressa @ chiosa nel 1808, riaperta il 16
Maggio 1858 ad uso della Societd di M. S. degli artigiani
Vicentini. Da qualche anno non serve pil al culto ed &
secolarizzata. Venne ufficiata sulla fine del sec. XVII fino
al 1719 dai Padri dell’ Oratorio di 8. Filippo. Ai santi
Faustino e Giovila & oggi pure dedicata la Chiesa parroc-
chiale di Villalta, del Vieariato di Quinto Vicentino. Dal
fatto che ai Sanli sia stata dedicata una delle sette antiche
cappelle urbane primitive si pud stabilire che a Vieenza
il loro culto rimonta almeno al mille (3).

Nell'lsola Comacina, sul Lario, situala presso la spon-
da oceidentale verso Lenuo, i longobardi avevano edifica-
te varie chiese e un caslello. Vi era pure un monaslero

{1) GrapENIGo Brivie Secra pag, 119,

(@ Cax. G. B. PioHl Netizie storiche fntovno alla chiesa di Fere-
na nel Bollefline Erelesiastice di Verona, 1917, pp. 81-86

(3) D cortese comunicazione del collega Mons, SEBASTIANO
Rumor, della Bertoliana di Vieenza.



di monache benedettine dedicatlo ai Santi Faustino e Gio-
vita, nel quale si ha notizia sicura solo dal 1101, ma che
deve essere stato fondalo da qualche regina longobarda
nel secolo VIII-IX (1). Fu distrutto dai Comaschi nel 1169,
@ alcune monache scampate all’eccidio e alla distruzione
dell’isola passarono a Campo, allre a Varenna, dove edi-
ficarono due nuovi monasteri (2).

L'isola fu il rifugio di re Cuniperto (688-700), cattoli-
co, costretto a rifugiarvisi per fuggire all'insurrezione del
duca Alachis di Brescia, ariano, come gid abbiamo ricor-
dato. Fra isnoi edifici religiosi la cappella di 8. Fanslino
e P'unito monastero femminile avevano una certa impor-
tanza gid nel seeolo X, e noi possiamo supporre che il cul-
to dei nostri martiri vi sia slato portalo anche prima, for-
se alla fine del secolo VII, per mezzo di relazioni longo-
barde, forsé dallo stesso re Cuniperto o dalla regina Teo-
dolinda. E’ tanto ricea quell’eth di fondazioni pie, di chie-
se, ospedali e monasteri, c’era tanto forvore di mecenati-
smo fra i neofiti longobardi provenieati dall’arianesimo al
cattolicismo, che anche queste supposizioni non possono
essare considerate arrischiate e gratuite.

Da Como a Milano & breve il tratlo: le due diocesi
si intersecano quasi in una sola, e si comunicano molle
tradizioni religiose,

Per la diffusione del culto dei nostri martiri nell’ar-
chidiocesi milanese abbiamo un documento importante del
secolo XIL I Liber notitiae sanclocwm Medioland, at-
tribuito a Goffredo da Bussero, prima di dare un sunto
della leggenda dei due martiri bresciani, enumera le
cappelle e gli altari ad essi dedicati in Milano e fuori.

(1) efr. U. Moxwerer pE ViLLarp Lhisole Comacine. Ricerche
stoviche ed archeologiche in  Rivisla avcheol. della Provincia anfbica
o Hocesi i Como fase, 70-71, anno 1914,

2y efr, V. Avam Il monastero i Sante Mavio Moddalena oi
Farenna in Rivista storica benedetting 81 dicem. 1822, pag. 216,
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« De sanclis fratribus faustine el iovita est allare ad
Sanctum georgium in palatio. lem est allare ad san-
ctuin euslorgivm medivlani. ltem foris (fuori di Milano)
ecclesie VIII et altaria duo. In loco provervi de plebe
incino (lncino-Erba) est eclesia. In loco albairale plebis
de coriopicla (Albairate di Corbella) est eclesie, In loeo
maseo (sic) plebis de masalia est eclesin in maresco (Mas-
co in Maresco di Missaglia). In crepa plebis de masaglia
est eclesin (Crepa di Missaglia): In turvi sancte legle de
plebe plebis de vilinercato est ecclesia (Torre di S. Tecla
a Vimercale;, In plebe segrale loco cavrinno est ecelesia
(Cauriano di Segratel. In plebe alliale loco lremoraila
est ecclesia (Tremolada di Alliate). In loco veivrano ple
bis de alliale est ecclesin (Veirano di Alliate). In loco
subiate superiori plebis vilmercalo est altave in ecelesin
sancti pelri (Sobiate di Vimercate). In ecclesia sancli
Kaloceri de clavale est allare (monastero di Civate) (1)

Otlo chiese e qualtro altari dedicati ai nostri santi gid
nel secolo XIII, e dei quali non conosciamo le origini, che
sono probabilmente molto remote e rimontano al secolo
XIl o XI, sono una prova tangibile della grande diffusione
del loro culto anche nell” archidiocesi milanese,

Il monastero di Civate, di fondazione longobarda, aceo-
eliendo le religuie di 8. Calocero non poteva dimenticare
i due martiri bresciani, ai quali si altribuisce la conversione
di quel sanio milanese. Ai monaci di Civale e a quelli
di Milano si deve certamente la diftusione del culto di Fau-
stino e Giovita nella Briznza e nella pianura milanese,

Ne abblamo ona prova nella storia della cappella di
S. Faustino di Verdegago, fra Albiate e Cisliano, nell’agro
milanese. [ 9 marzo 1054 in Milano Goffredo di Aicardo da
Barate donava al monastero di 3. Vittore al Corpo tutti

(1) Liber notitioe sanctorum Mediolani ed. Magistretti e Monneret
de Villard, Milano 1917, pag. 124.



i suoi beni di Albairate e la sua porzione «de capella
una que est edificata in eodem loco et fundo Verdesiaco
in honore S, Faustini consecrata cum dote que ad ipsam
pertinet » & il 23 marzo 1060 la cognala di Goffredo cede.
va al monastero I'altra porzione o meth dei beni e della
cappella «in onore Sancti Faustini et lubite consecrata »
di modo che il monastero milanese di 5. Vittore entrava
al possesso e all'ufficiatura della chiesa di S, Faustino, su-
scilando una lite givrisdizionale con la pieve di Corbetta.

Questa cappella era stata eretla presso un anlico casale
romang e intorno ad essa nel 1903 veniva scoperta una va-
sta necropoli con monete romane, rottami di vasi fictili e
ruderi di anliche costruzioni romane e preromane (1) 1
monaci di 8. Vittore al Corpo ritennero la proprieth di
quei fondi fino alla soppressione del 1797, e la capella di
S. Faustino, trasformata e parecchie volle riedificata, rima-
ne ancora presso la cascina denominata La Faustina nel
territorio di Albairate.

A Piacenza vi era pure un’anlichissima chiesa parroc-
chiale dedicata ai nostri martiri bresciani; essa & gih ac-
" cennata in un documento dell’anno 1123, riportato dal
Campi ed era vicina a quella grandiosa e mirabile chie-
sa di 8. Francesco che & uno dei monumenti pid insi
gni dell’arte piacentina. La parroechia di 5. Faustino di
Piacenza fu sopressa nel 1818 e poco dopo anche la chiesa
fu profanata e distrutta {3), Essa entra nella lunga serie
di relazioni ecclesiastiche e civili che Piacenza ebbe con Bre-
scia nei secoli [X-XIII, spacialmente nei rapporti fra i due
monasteri femminili di S. Giulia e di 8. Sisto.

Nella diocesi di Parma le generose elargizioni fatte alla
chiesa dai conti Supponidi sulla fine del secolo 1X e nel

(1) A. Prsawi-Dosst Verdesiacwm nel Bolleffine della Socisld pa-
vese di sloria patric a. V. (1905) pp. 81-102, con illustrazioni.
(2) Cfr. G. RApine-Tepescal - Le Chiese di Piacensa,
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X secolo, avevano dato al monastero di Leno vasti pos-
sedimenti nel territorio di Fontanellato e Ghiara coi priora-
ti di 8. Benedetto di Canetolo e di 8. Salvatore di Ghiara.
Fra le pievi numerose della diocesi parmense troviamo
anche la Pieve di 8. Faustino, cioé quella di Sorbolo sul
confine verso Reggio Emilia, passata nel sec. X1V al patro-
nato dei conti Garimberti di Parma. Mons. Magani non ac-
cenna alle origini di questa pieve dal nome spiceatamente
bresciano (1), ma non & improbabile che la sua costituzio-
ne e dotazione provenga ancora dai Supponidi, conti di
Brescia, generosa stirpe franca molto inelinata a beneficare
chiese e monasteri (2).

Anche nelle diocesi di Reggio, di Modena, di Bologna
¢ in Toscana era gid diffuso nel secolo XI il enlto dei no-
stri martiri.

Nel sobborgo di S. Francesco di Modena fu eretia nel
sec. XII una chiesa, che ora & parrochiale, decorata da una
bellissima ancona di Ercole Dell’Abate (1 1613) che rappre-
senta il martirio dei 88, Faustinoe e Giovita (3).

Magreta ¢ Montefestino nella montagna modenese, Roa-
rolo e la pieve di Rubiera nella diocesi di Reggio, Denavolo
sui colli piacentini, ebbero chiese dedicate ai nostri martiri,
oifd ricordate in documenti del secolo XI (4): alla diffu-

—— =

(11 P. Macawi Ordinaniento canonico della diocesi di Payma, Par-
ma, Fiaccadori 1910, vol. I pp. 172-178: per Fontanellato 1. 1838 e
135 & I1. 83-22.

(2} Di essa trattera prossimamente in questa rivista il prof,
Silvio Piovano della R. Universith di Parma, Un conte Suppone di
Parma donava nel 8942 al monastero di Leno la villa di Gambara
e altre corti al vescovo di Parma. Ferlinda o Falenda moglie di
Allone, conte di Lecco, vivente nel 1080, faceva larghe donagzioni
al Capitolo & vescovo di Parma; & forse la medesima che donava
la corte di Bagnolo al vescovo di Brescia.

(8) T. Sanpoxint Croci e colonne di Modera negli At ¢ Memorie
delln R, Deputagione di St Pafr. di Modena, ser. V. vol. IX (1919)
P 200264,

4) efr. G. Tieanoscur. Dizionavio topegrafico-stovico degli stali
Estensi, Modsna, 1825 I1. 1 & 255,
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sione di questo culto non & certamente rimasta estranea
la famiglia della celebre conlessa Matilde di Canossa, rie-
ca di vaslissimi possedimenti fondiarii nell’Emilia : lo zio *
della contessa, Goffredo di Canossa, {u vescovo di Brescia
sulla fine del secolo X (970-995 circa) ed & noto che
egli fondd nell’avito castello di Canossa la basilica e il
capitolo canonicale sotlo il titolo di 5. Apollonio nostro
vescovo, del quale aveva portato cold aleune reliquie (1).

A Cremona un certo Agostino da Bordolano, col
consenso del vescovo Uberto od Osberto de” Conti, di
Roma, fece edificare una piccola chiesa nel 1126 ad ono-
re dei santi bresciani.

[l pio fondatore era forse un bresciano emigrato a
Bordolano, presso Quinzano d'Oglio, dove pure era diffu.
s0 il colto dei due martiri.

La chiesa di Cremona fu parrocchiale fino al 1788,
e in essa radunavansi gli Orefici, che sotto il titolo del
loro patrono 8. Eligio vi avevano costituito nel 1575 la
« Compagnia della Buona Morte » per ['assistenza e la
sepoltura dei ginstiziati (2). La chiesa fu converlita in
casa privata e in botteghe di mercerie : era situata nella
contrada déi Coltellai.

Un’antica chiesa campestre dedicata ai due santi bre-
eciani esisteva nel territorio di Scandolara Ripa - Pd, e
nel 1451 fu staccala e unita ad alira chiesa di 8. Loren-
zo del Piombo per costituire la nuova parrocchia dei
88. Faustino ¢ Giovita di Caslelponzone, che fu per molti
anni quasi infendata alla famiglia dei conti Ponzoni (3).

(1) Cfr. P. Guerrixt - Ricordi bresciani di Conossa in Bricia
Snera 1915, pp. 277-208.

(2) 3. DE VeocHL. HBrvevi cenni sforici sulle chiese di Cvemona che
furono e che somo ece. — Cremona, G. Moroni, 1907 pag. 90-91.

8 G De VecoHt o. e pag. 277-279, Bi celebra ivi con grande
fiera & mercato la festa del 16 febbraio & una tradizione locale af-
ferma che i due santi ivi i soffermarono a riposare sotto la log-
gotta del Comune)
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Pill antica assai doveva essere la pieve Delmona, pure
dedicala a S. Fauslino, e ehe & gid ricordata in un docu-
mento capitolare di Cremona del 1016 (1).

In molte altre piccole terre della Lombardia, del Ve-
neto, della Riviera Ligure troviamo memorie del culto
prestato e che ancora si presta ai nostri martiri ; cosi
nel Trentino, a Bruntino nella diocesi di Bergamo dove
anche una Societh operaia si iotitola dai loro nomi, a Pue-
gnago di Valtenesi e a Trezzolano nella diocesi di Verona,
in aleune chiese della diocesi di Crema, e altrove.

A Colle val d'Elsa, citth vescovile nella provincia di
Siena, 1 nostri santi sono contitolari della Cattedrale, co-
me erano contitolari dell’antica chiesa collegiala, e la lo-
ro festa del 15 febbraio & gid considerata di precetto ne-
gli statuti medioevali di quella citth, alla quale festa so-
levano assistere i Priori del Comune in gran pompa. 1i
irovare patrono di quel luogo il martire 8, Marziale,
venerato a Leno, mi fa sospetlare che la celebre hadia
di Leno abbia avuto dei fondi a Colle @ vi abbia quindi
importato anche il calto dei nostri martiri bresciani. Re-
centemente la diocesi di Colle Val d’Elsa aveva adottato
Pufficiatura propria dei due santi,” desumendola dal no-
stro breviario.

IFarfa, la celebre abazia imperiale del territorio di Rieti,
che dominava sui colli laziali e nelle regioni circonvicine,
ebbe frequenti relazioni con Brescia, Donazioni di re Desi-
derio, della regina Ansa e della loro figlia Ansilperga
badessa di 5. Giulia, fatte nel sex VI al eelebre mona-
stero, reatino sono ricordate da Gregorio di Catino e aleu-
ne possessioni farfensi portavano il nome di campo brescia-
no (). Lo stesso annalista Gregorio ricorda che nell’anno

(1) G. De Vecown o, e pag. 420,
(2) U. Barzarxy It aChronicon fayfense » di Gregovio di Catino.
Roma, Tstitnto storino italiano, 1908, t. I pp. 186-187, 208-219 & 223,

Qornatit
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801 «qguidam howmines Briociae altercationem habebant
cunt monasterio beate Marie de cella S. Pelri in Clas-
sicella » per ragioni di censi e di onoranze che non vole-
vano preslare (1). '

Il monastero aveva gia soggetta nel sec. X1 la chiesa
di 8. Faustino in Pantana, nel contado di Todi, ricordata
frequentemente dallo stesso cronista farfense (2)

Anche a Viterbo esisteva un’antica collegiata sotto il
titolo dei santi Faustino e Giovita ; ne parla il Bussi (3)
genza poler fissarne la data di fondazione, che & perd
anteriore al secolo XVI, poich® nel 1523, dopo 'espugna-
zione di Rodi da parte dei Turchi e I'esodo dei Cavalieri
Gerosolimitani, quella chiesa fu ceduta agli esuli e sfor-
tunati Cavalieri di 8. Giovanni di Gerusalemme, che vi
portarono le loro bandiere e ne fecero una chiesa del
loro Ordine. La Collegiata di 8. Fauslino, che si compo-
neva di selte canonici e un cappellano, fu trasportata sot-
to lo stesso titolo nella chiesa di 8. Luca e il Priore di
S, Luca divenne il capo del Capitolo di 5. Faustino.

Anche Roma ebbe nel secolo XVI una chiesa dedicata
ai nostri martiri, e che fu la sede della Confraternita ro-
mana dei Bresciani fino alla soppressione crispina. Mons.
L. Fé& d'0Ostiani ne ha naveato le vicende storviche (4).

13. Le religuie.

Delle reliquie dei Santi Faustino e Giovita o di essi
credule, ne sono sparse un pd dappertutto, sebbene si ri-
tenga che i due corpi conservati nell’arca di 5. Faustino

(1) Ibid. t. I p. 169,

(2) Ibid. t. II p. 266 e 285

(8) Feuiciaxo Bossi Istoria delle cittd di Viterbo. Roma 1742, pp.
G0-64, & pp. S00-306,

4 La chiesa & la confraternila dei Bresciani in Romia in BRixia
Bacra 1911,
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Maggiore siano integri, meno il bracgio di S. Faustino
venerato a Montecassino.

E’ indubbio ehe in fatto di religuie di santi  bisogna
procedere un po’ in buona fede e non cercarne molto sol-
tilmente le prove storiche ; bisogia anche tenere presente
che per molti secoli furono contemporaneamente vene-
rati i due corpi esistenti in 5. Afra, che non sono inle-
eri e dai quali furono  probabilmentle asportale aleune
parti, Inoltre a Roma, nei secoli XVII e XVIII, si conce
devano corpi e reliquie di oartivi o confessori, estrathi
dalle Catacombe e balleszati con un nome tolto dalla
larga nomenclatura del martirologio. Alcune di gueste
reliquie ebbero il nome dei nostri doe santi martivi. Tali
sono, per esempio, le religuie di Modena e di Sald, a coi
accenna il Brunati (1): a Pietrafusi, nella provincia di A-
velline, si venera il corpo intiero di un S. Faustino che si
crade martivizzato in Roma sotto Traiano (non Adriano)
e che viene confuso col nostro martire perché & cold fe-
steggiato il 15 febbraio. Quel corpo & slato donalo alla
chiess di Pietrafusi intorno al 1724-1730 dal Cardinale
Nicold Coseia, segretario di Stato di papa Benedetto XIIL

Forse sono pit autenliche le reliquie collocate nell’anno
828 dal Patriarca di Aquileia Popone nella consacragzione
dell’altare di 8. Giorgio nella basilica di S, Elena di Ve-
rona, come ricorda pure il Brunati (2).

Il giorno 2 maggio 1901 il parroce cattolico di Rog-
geﬁzall nel Wuortemberg, D. Leonardo Lupberger, scriveva
al vescovo mons. Corna Pellegrini una epistola latina del
seguente tenore: «<In mea ecclesia parochiali ab anti-
qquis temporibus caput quoddam Sancti Faustini Martyris

(1) Bruxart Leggendario I. 220, nella nota 113

(Z) Brunam o. e I. 220, nelle note precedenti. Veramente il
eulto di & Giorgio a YVerona sul prineipio del see, TX mi fa sospet-
tare assai della autent.cith dei documenti qui aceennati dal Brunati,
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asgervatur el sine wlis litteris authenticis colitur. In vila
Sanctorum legi corpus Sancti Faostini Martyris eiusque
fratris lovitae in ecclesia quadam veteri Bresciae (sic) de-
positum esses ¢ chiedoava al vescovo <explanationes bene-
volentissimas» intorno a questo capo di 8. Faustino.

li vescovo passava la lettera a mons. Fé che detlava
la seguente risposia (1) . «Nei Calendari e Martivologi bre-
seiani abbiamo registrato i seguenti santi Faustini, dei
quali la Chiesa bresciana possiede i corpi.

1) S. Faunslino  vescovo, confessore ¢ non martire,
quindi escluso dalle nostre rvicerche;

2) 8. Fausting <una cum lovita proleclores civitalis
el dicecesis Brixiae quorum corpora quiescuntin ecclesia
S. Faustini Maioriss. Negli atti delle diverse traslazioni e
ricognizioni dei corpi di quei due sanli martiri bresciani
e specialmente dagli atli di ricognizione 1453 e 1623 non
consta che a S, Faustino mancasse il capn;

3) Nei diversi scavi fatli nel cimitero di Latino furono
rinvenuti molti corpi che la tradizione & la pieth dei fe-
deli voole fossere di martirl, ¢ di aleuni furono trovate
lapidi e tavolette chie per Marliri 11 indicavano, come dei
S8, nostri protettori da quel Cimitero a 8. Faustino Mag-
giore trasportati, ma la maggior parte di quei corpi non
avevano nd iscrigioni nd segni di martirio.

Avendo in una di quelle escavazioni i Retlori del Ci-
mitero di Latino (tramutato poi in chiesa di 8. Afra) rin
venuli due corpi, non lontanc dai quali trovavasi una lapi-
de coll'iscrizione di un certo Maaro voliva ai S8, Fausli-
stino e Giovila, battezzarono guei due corpi col nome i
Fanstino e Giovita secondi (per non confonderli coi pri-
mi esistenti in S, Fauslino Maggiore), ma il pid strano
si & che quei Rettori diedero a quei due corpi anche il
cognome dicendoli della famiglia Pregnacea, allora po-

(1) Da alecune memorie autografe presso di ne,



lente in Brescia, mentre si sa che prima del 1000 nes-
sun coenome di famizlia si rinviene negli atti e seritto-
re antiche. Ad ogni modo siano o no martiri codesti se-
condi 88. Faustino e Giovita, non consta che si sia in
aleun modo levalo il capo a 3. Faustino.

4) I Rettori di quella chiesa insieme agli anticritici
seritlori dei secoli XV e XVI vollero (adulando molte pa-
trizie famiglie) dare il nome e cognome ad altri corpi
ivi rinvenuti adespoti, a cinque dei quali posero il nome
di Faunstino eoi relativi inventati cognomi, come si pos
sono leggers nel Coelwin Brirvianae ecelesiae del Faino,
per cuia ragione il Brunati nel suo libro Vila e gesta
di S. Bressiani chiamd quei nomi e cognomi « mistificate
invenzioni ». Ad ogni modo non c¢i consta che dal pezzo
dei Martivi di 5. Afra siasi in aleon tempo legiltimamen-
le levati cranii od ossa di quei corpi.

Senonché il Rev. Parroco di Roggenzell non dice che
il eapo di 8. Faostino posseduto dalla sua chiesa <ab an-
liguis temporibuss sia slato portalo colh da Brescia, ma
narra che avendo letto la  vita dei S8, nostri proteliori
gli venne il pensiero che quel capo polesse essere del
noslro protettore.

I nomi di Fawstes, Fawstinus, Faustinianis, s000
prettamente latini romani, ed il Martirologio Romano re-
gistra ben 7 o 8 Fauslini martiri di Roma, e parmi retta
congeitura che il capo del martire Faustino esistente nella
Chiesa parrocchiale di Rogenzell sia stato trazportato coli
da Roma, mentre sappiamo da G. B. De-Rossi Homa sol-
fepanern che fino dal Medioevoe i Germani, vescovi e
privati, venivano peregrinando a Roma alla visita delle
Basiliche e delle Calacombe, e dietro loro istanza riceve-
vano dai protonolari e dai cimiliarehi della Curia romana
doni di reliquie per e lore chiese,

Le quali relazioni delle genti germaniche con Roma
fanno perd probabile il fatlo ehe il capo di 5. Faustino
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martire esislenle nella parrocchiale di Roggenzell sia stato
trasportato da Roma piuttosto che da Brescia, citth certo

da loro meno conosciula,
Lo F. Fé d" Osteani.,

La pin insigne e la pid awtentica reliquia. di 5. Fau
stino & quella venerala a Monlecassino fino da secolo
VIII, ivi trasportatavi dal bresciano Pelronace.

« I monastero di Monle Cassino conserva nella Sacri-
stia il braeccio di 8. Faustino Martire Bresciano dal tem-
po di 8. Petronace Abbate parimente Bresciano suo pri-
mo riedificatore circa 'anno 700, e questa reliquia & ua
braceio Jdargento di fallura antica, longa poco pid di
un palmo e mezzo, senza il piedistallo di rame indorato
triangolare, for=e non tanto antico, sostenuto da tre piedi
di leone; sono ivi doe iserizioni, in una vi & in mezzo
la figura del santo che tiene in una mano la palma del
Martirio e nell’aluwa un libro: alla dritla S, Fauslinws
alla sinistra sariyr. La seconda (iscrizione);

. Patronaciz abb. ens. ope ex Brimia Casinw deveni
dallaltra parte vi & Parma di 8. Benedetto e della di
lui Madre, o sia arma della famiglia Anicia, & riguar-
dali, cio# un Pastorale in mezzo, alla drilta un Leone,
alla sinistra una Torres. Cosi in una relazione mano-
serilta del secolo XVII (1).

Cuesta insigne reliqguia & ora conservata in una ele-
cante urnetta fatta lavorare oel 1874 dal cardinale Dome-
nico Bartolini, perché Pantico reliquario d’argento fu di-
strutto dall’ armata francese nei giorni 10-11 maggio
1799 quando ocenpd e devastd il venerando monastero
benedetting (2).

(1)} Bibl. Querin. ma, H. VIL 26 mize. 2. Intorno a questa reli-
quia cfr. BrRusartt Leggendario pp. 177, @ 208, e gli artieoli di Dowm
CHarmax e i Dom Momiw eitati nella Bibliografia.

(#) I Bamrorisy [H 5 Zaecovie Pape ¢ degli annd del suo pos-
tificalo, Ratisbona, Pustet, 1879, pp. 308 e 600,




14. Nella litorgia.

La liturgia & il primo splendore di pieth e la prima
manifestazione che ha illominato le tombe dei marliri.
Il servizio divino che si celebra nel giorno satalizio,
ciod nell” anniversario del martirio o nel giorno credoato
o fissato come anniversario, & da prima nn rito funebre
e mesto, ma diviene ben presto una festa gaia, gioconda,
serena, nella quale il martire & colloeato come in una apo-
leosi divina (1).

La liturgia, come espressione singolare della pietd
della Chiesa, aceend2 le sue faci specialmente intorno
al sepolero e alle memorie dei martivi, e trova negli
inni, nei brani responsoriali, nelle antifone 'impeto della
poesia che avvinee il popolo e lo trascina all’entusiasmo.

Lo feste dei martiri sono tutte feste locali, e sono se-
guate nei calendari di ogni chiesa. Noi non eonosciamo
nessuno di questi antichi ealendari breseiani, ma vediamo
ben presto, nei secoli 1X e X, entrare i nomi dei nostri
due martiri nei calendari e nei martirologi della chiesa
di RBoma, come restano tuttora segnati nel calendario uni-
versale al 15 febbraio.

Roma riceve da Brescia il colto di 3. Faustino e di
8. Giovila, e lo comunica a Monlecassing, & da Montecas-
sinosi diffonde nei monasteri benedeltini, & per mezzo di
ez8 alle altre chiese d' [talia, di Germania e di Francia,
entra nei Martirologi generali e locali compilati nei secoli
I X-X, nelle litanie dei santi, nei libri liturgici, e la loro
commemoraziona  annuale diventa una  delle feste del
calendario universale,

A Montecassine, a Leno, a Brescia, nei tre monasteri
che furono in strelli rapporti di relazioni amichevoli, si

(1} Intorno a questo argomento vedansi le interessanti note Ji
P. ScHuster Libev Sacrameniorwm e nell’articolo I enafalilio mar-
tyrums nellanfice iradizione lilurgica vomang in Rivista liturgica
1923,
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infesse intorno  alla memoria dei nostri due martiei la
corona della loro glorificazione lilurgica, con officiatnre
proprie, con cerimonie speciali, con feste e celebrazioni
a cui partecipavano vivamente il elero, il popolo, le autorith.

In guesle brevi note non possiamo dilungarci troppo
nel raccogliere dai monumenti liturgici che conosciamo
o gquanto rviflette la glorificazione dei nostri due mar-
tiriy ¢i limileremo a poche notizie, quasi inedite,

Soltanto questa parte della storia postuma dei nostri
marliri meriterebbe uno studio ampio; il Branali vi ha
accennato brevemente, e in modo sommario I" ha ricopialo
la Mai (1), ma 1I"abbondanza del materiale lilurgico ei
costringerebbe a compiere nuove ricerche e discussioni
critiche per rinvenire tutti i filoni liturgici pei quali il
culto dei nostri due martiri i & propagato alla Chiesa
univarsale.

Noi non abbiamo pid, purtroppo, i pit antichi calen-
dari liturgici della chiesa bresciana, in uso nei secoli
Ville IX, ma trovando fissata la festa commemorativa
del 15 febbraio nei pid antichi calendari di Montecassino
(2) e (i Bobbio, nel ealendario di Leno del sec. X (3) e
in altre fonti contemporanee, possiamo arguire che da
Brescia, dalle nosire Cattedrali e specialmente dal mo-
nastero di 8. Faustino Maggiore, siano parlite queste
irradazioni del cultosolenne e ufficiale dei nostri doe
martiri.

E' noto quale assoluta liberth fosse concessa a tutte
le chiese in fatto di litergia, fino alla riforma del Con-
cilio di Trento; sulle sfondo unico della litnrgia roma-
na ogni chiesa ricamava le sue tradizioni, i suoi riti spe-

(I} G. Bruwam Leggendaorio I 218225 A, Mar Fila ece, p. 104,

() Pubblicati da D. Momx nella Heviwe Benedicline

(3) Pore pubblicato dal Momin in Mevwe Henediclise 1902, pp.
353=-356.



ciali, componeva le sue officiature proprie, trasformava e
adaltava ad esse le antiche melodie gregoriane e allre ne
creava ex-novo arricchendo di nuovi testi @ di nuovi
canti il patrimonio letterario e musicale della liturgia.

L’ inspirazione era data a pagzienti e anonimi poeli
e musicisti dalle impressioni vive delle festi locali. 11 Me-
dioevo ha una ricehezza di genialissime invenzioni intorno
a queste foste locali: fiorisce dal veechio tronco della litur-
wia romana totla uvna primavera di canti, di strofe, di
preghiere, di tradizioni, di usi e costumi speeiali, che il
popolo impara, ama e tenacemente conserva.

Specialmente intorno ai martiri locali, ai protetiori
delle citth e delle chiese monastiche, ai santvari rurali,
campestri o montanini, inlorno a qualche reliquia insigne
o prodigiosa, si alimenta queslo culto singolare di liturgia
locale,

Le memorie e le reliquie di Faustino e Giovila non
dovevano mancare di questa apoteosi liturgica, che si
svolge gradatamenle attraverso i secoli VI, IX, X e i
secuenti fino a rageiungere una diffusione & una solen-
nith veramente straordinarie. In questa lenta ma progres-
siva esallazione Brescia oceupa naturalmente il primo posto.
Qui il nome dei doe santi entra con diritte di ciltadi-
nanza nel Canone della messa, nelle Litanie dei santi, nel-
le preei dei moribondi, accanto ai grandi martiri della
chiesa romana, | calendari di Leno e di Monlecassino
pubblicati da Dom Morin hanno segnata fra le pit solen-
ni la festa del 15 febbraio, come gih abbiamo accenpato,

8. Faustino solo & invocato fra i martiri nelle lunghe
litanie dell’tdo ad calecumennm facieadunt edito dallo
Zaccavia e lollo da un codice toscano del sec. XII, che
& raccolto nella Magliabeehiana di Firenze (1. Nel Sacra-

(1) F. A, Haceanias FErewvsus [illevari per Haltam (Venezia
1754) t. 1. pag. 247.



mentario aquileiese del monastero di 8, Giulia i vomi dei
due martiri seguono immedialamente nel Canone  quelli
dei sanli Cosma e Damiano, Agostino, Girolamo, Martino
e Benedetlo (1).

Il p. Zacearia nel sno Eaxcursus lilterari per Ialiam
riporta parecchi altri calendari e martirologi dei secoli XI-
XII, uno fiorentine, uno bresciano, uno lucchese, e di va-
rie altre provenienze, nei quali la festa dei due martiri
bresciani & definitivamente fissata al 15 febbraio. Si pud
atfermare con certezza che sulla fine del secolo X o nel-
la prima meth del X1 la commemorazione lilurgica dei
sauti Faunstino e Giovita era ormei generalizzata, almeno
in Nalia e in Francia (2).

Nel Marlirologio melrico del Venerabile Beda (composto
intorno al 721) il 15 febbraio & segnato col distico

Hocque die poenis coesos veneralur ncerbis

Brizia Faustinum celebrem sanctumque lovilam
che I"abbate Marlinengo tradusse

Celebwra in guesto gioirno Brescia lieta

Faustino santo e il fratel Giovila

Moirte acerba per Crislo hanno palifa

Con lor smnma costanza e somma piéla.

Adone di Vienne compone il suo martirologio intor-
no all’anno 858 e si diffonde in nolizie inlorno ai nostri
marliri bresciani a lui giunte da Brescia e ampliate pid
tardi da monaci francesi di passaggio per Breseia o da
Brescia tornati in Francia (3).

I nomi dei martiri sono aggiunti, colla semplice in-
dicazione ISl Briwiae ss. Faustini et Tovitae mariyrum

]

(1) A, Vanesmimr [ codice necrologice-titurgice del monasfero
i S, Selvadore o S, Findia in Breacia, Breacia, Apolonio 1887, p. 118,

(2) F. Zacoaria Frowrsws I, 206: 1. 853: 1. 872 ¢ IL V.

(3 Martyrologivm Adonis avchiepizcopi Fiennensis, ed. Domixious
Groran, Roma 1745, in %
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nel martivologio di Fulda (sec. X ), el Martirologio
Ottobonianoe (sec. X e}, nel calendario Valicano premes-
so al Sacramenlario Gregoriano (sec. X1 ¢.), nel Calen-
dario Palatino-Vaticano (sec. XII), vel calendario ambro-
slano del see. XV riordinato perd su elementi dei seco-
li precedenti (1).

Dal codice cassinese 1989, ¢h™® un Breviario monastico
del see. XI, P'archivista D. Sebastiano Campitelli tolse
questa orazione propria per la festa dei nostri santi in
uso a Monlecassino:

OREMUS. Bealissimorum nos quaesumus Domine
martivum tuorum faustind el joville veneranda passio
tuealur, wt sicul illos a ferarum morsibus ignivmgue
crucialibus ecemisti ila nos quogue a spivitualibus be-
stits noxiisque tncendiis liberare digneris.

Lo stesso oremus & ripetuto in una messa propria dei
sanli, che si trova in un messale cassinese del secolo X,
codice 127, con le due altre orazioni seguenli (3):

SECRETA. Bealorwm inavlirum luorwie fauslind ef
jovitte oblata guaesumns Domine hoaore munera swusci-
pe, el nos eorum meritis a cunclis defende periculis.

COMPLETOR., Perceptis, Domine, sacrosancti cor:
poris el sanguinis lui muneribns beadissimorwm marli-
rum faustini el jocille interveniu a cunclis qugesumus
viciorum conlagits enmundemur,

La letteratura liturgica bresciana intorno al culto dei
due martiri & naturalmente pit abbondante nelle officiatu-
re proprie. Cisi presenta per primo un prezioso testo inedi-
to: il Codice membranaceo dell’archivio capitolare, segnato

(1) Mariyrol Adonis ed. Gronar p. 658, 677, 696G, T4, 715,
(%) Furono comunicate al p. Luchi & da lui traseritte nel codice
quarinianoe I, VII. 26 n, 54,
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nel primo toglio: 13 - Liber Antiphonarius Dicinorumn
Officiorum nolis musicis scriplus civea saeculuwm X1
(di mano recente) e pid solto: Isfe liber est segreslie
sancte marie de dom mayoris ecclesie brivien. mentre
nell'interno della prima assicella di guardia si trova della
stessa mano quest’altra indicazione : «Iste liber aperitur
in prima domenica de Adveniu domini usgue sabalim
sanclum pasces, .

Questo prezioso codice liturgico musicale non & anco-
ra siato stodiato; contiene preziosi elementi di liturgia
locale, antifone e responsori dell’ufficiatura  notlurna e
diurna, eon i nenmi gregoriani serilti sopra una sola
riga rossa, Questa caratteristica del codice ed aleuni ri-
lievi paleografici della serittura e della decorazione mi
fanno sospettare che appartenga piottosto al XII secolo
che al XI1II.

In principio, sul primo foglio, vi & un brano dell’of-
ficiatura propria dei Santi Pietro e Marcellino (2 gingno)
qui aggiunto d'altra mano. Segnono tre pagine di rubri-
che per il Natale, poi ™.ffciatura propria de tempare
dalla J» Domenica di Quareszima al =abato sanlo, infra-
mezzata perd  dalle nificiatare proprie dei Santi Andrea
(30 novembre), Lucia (13 dicembre), Tommaso ap. (21 di-
cembre), di quelle del ciclo natalizio fino all’Epifania, poi
di 8. Agnese (21 wennaio), della Purificazione (2 febbraio),
dell"Annunciazione (25 marzo).

Fra queste due ultime si trova Pufficiatura propria
dei Santi Martiri, che gui di seguito si pubblica per la
prima volta :

in festivitete 3. Faustini -et Llovie.

(1. Vesperae)
And, 1. (lon, VIII) — Sanctorum meritis marlyrum
Faustini et Jovitae quesumus domine, a peccalis omnibus
nos absolvas propitins.
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Super Venite (Invilatorium)
Adoremus dominum in solemailate marlyrum, quo-
rum hodie colimus vietorie triumphum,

In primo nocturno.

An. Veniens tiherius ad faustinum el jovittam et eis
omuia adriani nunciavit precepta. Ps. Beatus vir (ton. 1)

An. Respondentes ei sancti dixerunt non adorabimus
deos mannfactos in quibus non est sensus neque iolel-
lectus, Ps. Quare fremuerunt (fon. ).

An. Audiens haec tyherins mox redit ad italicum co-
mitem et relulit cuncta que saneti responderant illi. Ps.
Beus quod mulii, - w. Laetamini.

L. Resp. Tempore quo perfidus Adrianus imperator
mundom cepit magis pertubare guam regere * Tanc
clargerunt in urbe brixiana duc germani sanctissimi, e
qoibus unus faustinos alter jovitta vocabatur. — Dum
numerus christiavorum divino munere in fide christi ce-
pisset crescere * Tunc claroerunt,

II. Resp. Venienle namque adriano imperatore in
partes venetie * precucurrit el comes italiens ad flamen
quod addua dicitur. - Simal cum lyberio consciliario suo
* Proacucnrrit ei. —

[li. Kesp. Acceptis scriplis italiens comes precessit
adriano  gui ingrediens narbem  brixianam mox misit
ivberium ad faustinum et jovittam * ul eis innotesceret
sacran preceptionem. -— Igitur tyberius consiliarus ve-
niens ad sanctos dei * ut eis inuotesceret. —

In secundo nocturao.
An. Tune irates comes italicus misit milites suos qui
comprehenderent sancros. £s. Domine, quis habitabit (ton.
V).
An, Cumgue comprehensi sancti fuissent faustinus at-
que jovita ducti sant continuo ante jtalicum comitem, Ps.
Conserva me (tou, V.
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An. Tune sancti dei dixerunt: minas vestras non ti-
memus neqiie praecepla principis vestri observamus ini-
qui. Fs. Domini est terra (ton. L)

W. Exunlient iusli.

I. Resp. Andientes verba aurelii fauslinus et jovila
responderunt ei * Nos non adorabimus deos veslros i
gneos neque lapideos vel ereos. — Sancli martyres dei
faustinus et jovita constanter responderunt ei * Nos.

[l. Resp. Sanctus fanstinus repletus*spiritu sancto re-
spondens adriano dixit: * Nos habemuns dignam militiam
quam christus nobis tradidit. — Militia pamgue vestra
cum tempore est et cum lempore deficiel. * Nos.

I, Resp. Isti sunt duo martyres preciosi. * Qui bri-
xignam civitatem in christi nomine predicaverunl et sub
adriano principe morlem  gloriosam decreverunt suscipe-
re. — Iusti autem in perpetuaom vivent et apud dominum
est merces eorum. * Qui,

In lerlio noclurno

An. Cumgue misissent sanclos dei martyres in loco
thermarum et exiens agua calida multitudinem pagano-
rum inlerfecit in cirenito, Ps. Exultale justi.

An. Venerunt angeli ad saneclos dei dicenles @ faosline
misit nos dominus ad vos ul reducamus vos ad civila-
tem. Ps. Beonedicam Domino.

An. Tune abierunt angeli ad carcerem ubi faustinus
el jovita erant, dicentes: surgile sancti marlvres et veni-
te nobiscum ut videalis oves quas domino adqguisivistis.
Ps, Dominug noster refuginm.

IV, Tusti autem in perpetuam.

I. Resp. Sancti dei (austinus et jovila dixerunt: *®
Gralias agimus tibi, domine, quia visitasti nos el misisti ad
nos salutem servi tni caloceri. — Perrexerunt gaudentes
cum angelo ad locum ubi eral secundus, dicentes : *
Gratias.

Il Hesp, Ducti sunl ab angelis fanstinus el jovitla ad
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sanclom apollonium. * Qui Faustinum  consecravil presbi-
terum el iovilam diaconem. — Beatus apollonius acces-
sit ad altare deprecans pro eis dominum. #* Qui.

Il fesp. O quam gloriosi marlyres qui ab  adriano
mulla perpessi lormenta el per diversa ducti loca maxi-
mam credentinum torbam acquisiverunt domino, * Postre-
mo ab angelis ad brixianam urbem reduoeli ibi sumpse-
Funt palmam martyrii Mediolanum et romam ferro con-
stricti deaueti sunct saunl sancli. * Postremo.

Ad Lowdes : anliphonae,

I. Martyrum fanstini et joville annua voliva memore-
mus gaudia, quorum hic preciosa recondila habentur cor-
pora.

I1. Martyres christi stanles super tyberim quasi super
lerram baplizabant populum,

I, Veniens igitur aurelianus ad pontem olvi, invenit
ibi martyres com ingenit turba populi predicantes el
multum faclus est Lristis.

[V. Sauctorum martyrum animae semper benedicite
dominum.

V. Landemus dominum pro victoria martirum el pe-
lamas ul donet nobis cum eis eeleste consortium.

W. Habitabitar in terra,

I evangelio anl, Gaudeat turba fidelis populi brixiae
urbis qui tales merverunt habere patronos, guorum me-
ritis ab hostium eontinuo proteguntur insidiis.

Ad Magnifical. [in 2 vesperis] ant. Sancti christi mar-
tyris fausting el jovitta vestris incessanter precibus domi-
num orate poscimus pro nobis,

[Ina pagina membranacea di  Antifopario monastico
del secolo XIII, porta un brano dell’officiatura propria
della messa della vigilia, nella festa dei SS. Faustino ¢
Giovita, con Pintroito e il graduale in canto gregoriano
seritto sopra una sola riga rossa: si trova nel codice car-
taceo queriniano E. I, 8 e sul verso del foglio il mona-
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eo D, Arnoldo Wion trascrisse una lettera di S. Bernar-
do ai bresciani.

Il testo liturgico & il seguente:

[rubrica] In vigilia sanctorum mariyrum fausting el
Tovitle officium ad missam,

Inlr. lusti epulentur et exultent in conspectu dei de-
lectentur in letitia. Ps. Exurgal Deus et dissipentur.

Kpistola. Lectio libri Sapientae. Hi sunt viri miseri-
cordie.... et laudem eorum pronunciabit omuis ecclesia
sanctorum.

Grad. Vindica Domine sangoinem sanclorum tuo-
rum qui effusus est.

Nel secolo XV, quando ogni chiesa godeva ancora di
una grande libertd nella liturgia, il monastero di S, Faun-
stino celebrd anche la festa della ricognizione delle reli-
quie con le seguenti lezioni proprie (1).

Incipit de sublimatione sanctorum martyrum
Faustini et Jovitae

Lectin 1,

Cum saneti martyres christi Fanstinus et Jovita post
gloriosam translationem suam s lemplo sanguinis diclo ad
hanc nostram ecclesiam, per multa temporum spacia suis
in loculis sub terra latuissent et fere omues ipscriom
ignoraret sepulerum, placuit domino, qui bonorum om-
nium est remunerator, ipsorum sarcophagum nobis pa-

tefacere. :
Lectin 2.

Residebat in hoc nostro ceenobio Abbas quidam nomi-
ne Bernardus nalione venetus, deam timens et devotione
plenus; is, agente spiritu sancto, seniores frequenter inter-
rogat de ipsorum martyrum reliquis, incertusgue loci ter-
ram effodere cepil, sperans a domino futurum auxilium.

1_1;| Codice cartacen qua__rjnianq C.VI. 29 (secolo XV) . 31-33.
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Lectio 3.

Audilo sonilu lossorum, fama ubigque diffunditlur san-
clornm Fauslini el Jovitae marlyrum corpora rapi et velle
asporlari nisi senalus diligenter provideat. Nee longa mora
clerus el senatus conveniunt elevandas humo martyrum
reliquias decernunt; rem aggrediuntur non multumgue
egesta terra marlyrum ossa, domino praestanle, appa-
ruoeruant.

Lectio 4,

Dicla igitur die Episcopus cum clero, senatus el uni-
versus Brixiae populus frequens in unom conveniunt, it
pompa, quam processionem appellamus, cum magno cuius-
libet ordinis apparatu; diceres tum coelum exultasse lan-
dibus, gandisque resultasse lerrena omuia. Elevantur ergo
nondum consumpta cadavera el qua potest Brixia devotione
prosequilur.

Leetio 5,

Spectabal nobile triomphum cum ecetu monachorum
Bernardos Abbas ex Marcellorum familia oriundus. Ge-
stire vidisses ipsum in domino et in monachorum medio
Christo omnipotentis dei filio gratias referentem quod
SECVOrUm suornm non immemor pater omnipotens esse
cognosceratur.

Lectio 6.

Collocatnr landem divinum hoc sancltorum munuos in
marmaoreo tropheo sex columuis suffulto; non desunt thura,
laudibuzque Regi regum domino eanentium resonant om-
‘nia, praecanturque omnes ut deus cuius misericordiae non
est numerus plebem suam da coelestia regna perducere
dignetur.

Lectio 7.

Composilis tandem satis decenti loco martyram Fau-
slini et Jovitae reliquiis per venerandum Paganinum
Duleinensem episcopum, qui eoepiscopatus fulgens officio
tune in hae urbe sedebat anno ab ortn domini millesimo
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quadringentesimo quinquagesimo guinto, plurima deus om-
nipotens per suos martyres operalus est miracula,
Lectio &.

Abbas namque ille, quem supra diximus, gravi ilio-
rum dolore diulissime laboravit, sed praecibus domino
Christo emnissis ilico anle Reliquias consistens liberalus
est. Alius etiam non extremae fortunae civis noster filium
in extremis laboranlem et medicorum ope destitutum, fu-
sis praecibus ante martyres eadem hora filium incolumen
zuscepit.

Uno stodio attento e completo sui residui dei libri li-
turgici bresciani, gid sommariamenle accennali dal Bru-
nati, darebbe molti altri brani della liturgia nostra parti-
colare in uso nei secoli X-XV per le feste dei due
martiri.

Basterebbe la messe copiosa degli ingi proprii, di
vario valore, per illustrare in una bella pagina letteraria
il favore che ebbero presso il clero e il laicalo bresciano.

Oltre gli inni propri ora in uso, che risalgono presu-
mibilmente al cinquecento, altri ne hanno pubblicati il
Rossi, il Faino e il Brunati.

Tre inni, che si usavano vella ufficiatura del Capitolo
di Chiari, dove i santi martiri son~ i titolari della Prepo-
situra, ha pubblicati mons. . B. Rota nel 1887 (Brixiae
typ. Queriniana, pp. 8 in-4.) desumendoli da due fogli
membranacei del sec. X1V, uniti a una edizione corale
Giuntina del 1504, in uso presso la Collegiata. Sono evi-
dentemente inspirali dalia Legenda.

Anche oggi la chiesa bresciana ha un’ufficiatura propria
dei suoi due Protettori, ufficiatura che risale almeno al
sacolo XVI.

Un’altra ufficiatura preparata dal p. Floriano Canali
di S. Giovanni (1600 cirea), si trova nel ms. queriniano
C. V. 28 a fI, 158-49, e un’alira arcora, gid preparala per
la stampa intorno allo stesso tempo, nello stesso ms. que-
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rintano C. V. 28 a, ff. 230-242, ambedue con inni proprii
ai Vespri, al Maltulino e alle Lodi, differenti da quelli ora
in uso (1)

Un breve riassunto di un antifougrio deila Caltedrale,
scritto intorno all’anno 1344 e che contiene " nfficiatura
propria del 153 febbraio, & dato nel ms. querinianc B, , 8,
con un lango inno proprio, di 18 sirofe saffiche, di fal-
tura un po’ debole, che narraio ampiamente le gesta leg-
gendaric dei due martiri {2},

K perché non dobbiamo ricordare che il celebre -10-
stro Morcelli ha dedicato ai due wmartiri, protettori celesti
della sna diletta Chiari, un carme latino, quasi igoorato,
un carme deguo della sua fama letteraria e della sua pie-
ta ? il carme porta il titolo Thuleln caelestium patrono-
run er viso cognila e si inizia cosi:

Quae nuper alto vertice candidos

Fundebat igne turris agrestibus

Postrema circum gaudiorum

Nuncia, laefilineque consors ;

Quantum illo nobis pulchrior ignibus

Aprsil supernis ! vidimus aureo

Ler summa fulgentem decore, el

(1) Uno deglt inni incomincia ¢on questa strofa:
Colloudamus veneranies
Ownes Chaist] mililes
Sed in primis praspotentes
Defensoves Briviae
Vos Faustinum et Jovitam,
Mortyres egreqios.
(2) L'incipié deil’inno ¢ il seguente:
Ut Deus laudum geminis coronam
Frafribus fevam fluidem loguelon.
Questo inno fu integralmente pubbilcato dal Bruwasr Leggen-
dario 1. 221-223,
Ho cercato inutilmente in fuita questa floritura poetica il testo

7



— 08 —

Sideribus geminis coruscam.
Par quippe fratrum, Brivia quos ciet
Felie patronos, prorima quoes eolil
Supplex faveates, algue magnum
Patria praesidivm salubal.

E prosegue il luagy carme, nelle placide armonie del
verso lalino, a celebrarve la gloria e la prodigiosa prote-
zione dei due martiri.

Il Morcelli ha pure consacrato ad essi alcune delle
sue meravigliose iscrizioni storiche a Chiaried a Brescia.

Ne riporto solo quella che nel piccolo tempietto di
5. Faustino in Riposo ne ricordava le origini & i restauri (1),

HIEROMARTYRIBUS - MAGNIS © SALUTARIBUS
FAUSTING * ET * lOVITAE
QUORUM * ELATAE ° RELIQUIAE ° SUBSISTENTE - POMPA
HEIC "~ SANGUINE -~ MANARUNT
SODALES - EQORUM - SACRIS * SOLEMNIBUS -~ SUPPLICANTES
UTI ° SIBI ° ET . PATRIAE * PRAESTITES . PROPITUQUE - SIENT
AVITAM . AEDEM . PRODIGI . TESTEM
ET * CAELESTIS * PATROCINII * MONUMENTUM * EXORNAVERE

Le doe feste del 15 febbraio e del 9 maggio erano ce-
lebrate nella basilica dei santi dal Capitolo della Cattedrale,
il gquale vi si recava =per consuetudines a celebrare i ma-
tutini, la messa e i vespri. Questa consuetndine, ripresa
@ confermata con atto solenne del 1418 dopo on periodo
di interruzione per le vicende dello Secisma occidentale,
era derivata forse da determinazione del Vescovoe Ramper-
to. Quando 1" Abate dei monaci di 3. Faestino non  era
sacerdote, secondo il primilive costume benedellino, era

della Sequenza della messa, che non doveva mancare, almeno nella
ufficiatura monastica di 3. Faustino Maggiore, dove si cantavano
le Sequenze proprie di 8. Onorie e di 8. Antigio,

i) 8, A, MorgeLLt Pavergon n. 576,
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necessario che le funzioni pit solenni della basillica fos-
gero compiule dal clero della cattedrale, e da allora ogni
anno si muoveva la processione dei canonici e dei chierici
capitolari, che si recavano a celebrare i sacri riti propi-
giatori sulla tomba dei martiri, La festa del 15 febbraio
i ancora celebrata dal Vescovo e dal capitolo della Catte-
drale ; nella festa del 9 maggio la processione capitolare
& andata in disuso wa venne anticipata al 25 aprile: la
Lelania maior ¢ dal capitolo celebrata a 8, Faustino Mag-
giore. Per queste due officiature I’Abate di S. Faustino
era obbligato a pagare il censo di una libbra d° argento
al vescovo, un altro censo in danaro e in vetltovaglie ai
canonici, e a dare un galero o cappello rosso al nobile
bresciano che interveniva alla feslta del 15 febbraio come
rappresentante del comune (1). Nel turbinio della decadenza
morale e disciplinare del quattrocento queste prestazioni
erano state talvolla sospese. Nel 1468 il capitolo non vo-
leva intervenire perché I'abate Marcello negava di dare
il solito contriouto, e il Consiglio generale prendeva il 12
tebbraio questa deliberazione (2):

(1) Una tardiva tradizione attribuisce questa econsuetudinea un
certo Abbate Aimone, che si crede appartenesse alla nobile fami-
pglia dei Maggi.

& Fu e sark sempre di gloricsa memoria apreszo i Bresciani
I"'Abbate Aimo dellinclita stirpe Maggia, per bavere oltre 1'altre
dignissime sue prerogative ottenuto dal Senato di Brescia all'hora
Repubblica libera, cid & dell’anno 1089, di poter solennementa in-
gignire ogni anno con stoceo  indorato et Capello militare di
velluto cremesino ornato di liste d'oro uno de cento nobili eletti
per custodi delle 58, Croci.. e qﬁaat.i chiamavasi ¢ il Cavagliero
delle 83, Croci » della quale cerimonia sclenne ne panano oltre
le memorie che gid centinara danni fa incenerite furone coll’Ar-
chivio, 1i libri provisionali della Citth degli anni 1486, 1437, 1444
e 1470 », Ms. Queriniano H. III. 9 « Memorie della fondagione del
monastero di 5. Fauzstinog ».

(2 Avch, Com, Provisioni 1488,
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« Cominissurn est officialibus Comunis quod vadant ad
dominos Canonicos ot apud Reverentias suas instent quod
non velini desistere ab autiqua laudabili honorificentia
fleri solita ad ecclexiam gloriosorum martivum sanctorum
Faustini ed lovite patronorum huius populi et civitatis
nostre, quod quantum ad cos facere velint officium suum
quia etiam taliter providebitnr qgod Reverentia domini
Abbatis officiam suwin faciet ».

I qualtrocento si occupava con grande amore anche di
queste cose, che agli spiriti moderni possono sembrare
inuttli quisquiglie di sacristia,

I 26 marzo del 1470 lo stesso consiglio generale de-
liberava di presentare all’Abate di S. Faustino Maggiore
un’altra supplica « pro honovrantia galer: S. Fauvsling in-
stawranda » per richiamare cio® in vita nuovamente la
consuetudine antichissima del galero rosso, che da parec-
chi anni era andata in disuso (1).

Gia negli statuli medioevali si trovano parecchie pre-
serizioni intorno atla festa dei sauti protettori ed al modo
di celebrarla con decoro della citth. In quel giorno i ree-
gitori del comune, coi rappresentanti del governo quando
il comune ebbe perduto la suna indipendenza, coi gonfalo-
ni delle Scuole e delle Corporazioni, preceduti da lieto
suono di trombe e da araldi riccamente vestiti, si recavano
a presentare Poblazione alla tomba dei martiri. Molti ceri
e una buona somma di danaro venivano offerti all’Abate
del monastero come omaggio della eitladinanza e coniri-
buto annuale al decoroso funzionamento deiia basilica.

Si potrebbero spigolare nelle Provisioni del comune
numerose ¢ interessanti deiiberazioni, ripetule quasi ognt
anno, iotorno al culto det santi martivi (2). Bastino per
tutte queste due che segnono.

(1) A. 8. C. di Breseia, Lib. Prowvis. 1470,
{

1
2) A, 8. C, di Bresgia, Lib. Provis, 1429-30 1. 21, 1435 £, 19,
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1427, 8 aprile.

Magnificus et ven. d. Fantinus (Dandoio} previsor antedictus,
qui vere est omniumn laude et honore dignissimus com sit divino-
ram cultor egregius et hunianorum iudex severus, afflictis et egen-
tibus praegrandi humanitate compatiens, virtutes benignissime con-
ferendo vicia vero severissime diffugando, amenissime memoravit
guantas a Domino Deo gloriose gratias populos haurire si cultui di-
vine eosdem contigerit vigilare et o contrario innumeras maledi-
ctiones ipscs meritasse si sacras caeremoenias neglexerint, cum sit
necesse eos a Deo fore neglectos gui Del honorem negligunt et con-
temnunt. Obinde toto mentis affectu considerans salutem animarum
corporuin sospitatem bonigque status augmentum huius magnifice
civitatis, nquae cuncta a glorioso deo sortivi necesse est presertim
intercessione sanctornm, mmemorabat honorificwm utile et debitum
fore toti populo brixiano fotis viribus providere taliter quod mona-
sterium sanctorum martyrum Faustini et Lovite quod hactenus sub
inhonesta contrectatione, nt intellexit, deturpatum extitit, nune sub
regimine meonacorum obssrvantis poneretur ut inde sancti Marty-
res gloriosi videntes pincernas suos humiies et honestos illue per
brixiallos inductos affectuosius in coelis pro brixianis advocati con-
sistant et precex efficaces porrigant in excelsis,

Et ultering procedendo dixit quo saecnlares tenentur esse custo-
des religiosorum, gquamvis aligqwi dicant saeculares non debere se
impedire de religiosig,.... et super lLioe multis adhibitis consiliis et
colloquis concorditer et upanimiter deliberaverunt qued supplicetur
D. 1. noster ub dignaretur de gratia speeciali taliter providere quod
dictunr Monasterinm regularetur per mnonacos observantie et quod
eidern monasterio presit abbas unus de observantia 8. Benedicti,
quodque Antonio de Manerva aqui itnrus est Venetias die lune 21
apriles sub litteris credentialibus dominationi nostre ut superius
requirat ete. (1L

Il Dominic veneto dava al comune di Brescia le facol
th di provvedere al monastero, ¢ nella seduta del 22
maggio lo stesso Provved, Fantinoe Dandolo inslava per-

1433-1434, ecc. Per tutle queste indieazioni si pud consguitare con
molte profitto 1" Indice Penvarali del medesimo Archivie storico
civieo.

€1y A. 8. C. di Brescia, Lib. Provis. 1427 {° 14-15.
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ché si provvedesse, Nicola Pedrocca proponeva [a nomina
del monaco Teofilo Michiel di Venezia «monacus in mona-
sterio Mantue 8. Benedicti» che veniva eletto Abbate di
S. Faustino, malgrado Popposizione di Albertino di Orzi-
nuovi, il quale opponeva che i monaci non volevauo ac-
cettare la cura d’anime (1)

Nel 1423 si deliberava di rendere pid solenue la so-
lita processione del Comune alla Basilica nella festa del
15 febbraio:

1423, 12 febbr, f. 89,

Ttem exposituin per Franciscum cancellarium quod dies festi
Sanctorem IMaustini et Iovite martirum et Brixie patronerum pro-
ximabat dignum et justum videbatur quod tale festnm deberet so-
lemniter celebrari et per populum solemnizari quia sunt concives
nostri et patroni civitatis.

Kt super predictis colloguis factis et consiliis adhibitis, atfen-
dentes popnlum Brixie muitas et varias tribulationes ef tyramno-
run trucuientias evasisse per preces et merita martyrum predicto-
runy, qui sunt vere patroni civitatis, qui fuerunt sanguine (fra-
tres?) et domini eivitatis; quos cum seeva imperatoris Adriani te-
meritas per totam Italiam conduxisset et ubique cruciasset, tandem
nutn divino, qui non wvoluit brixianam urbem reliquiis servoram
suorumn hee sanguine spoliari, ipso duei fecit ad decollandum in urbe
nostra prefata, providerunt et ordinaverunt quod die festi prefatorum
martiram beatormim D, Potestas Brixie eutn tota sua Curia, et D.
Abbas et Anciani presidentes enm aliis civibug additis de notabiliori-
bus ete. vadant aute tercias ad oblationem et visitationem ecclesie
prefatoram martyrum beatorum, guibus omnibus ¢ivibus fiant ci-
tationes tempestive.

Item citentur et precipiatur emmnibus et singulis offieialibus et
massaliis pataticornm Brixie quod dictis hora et die veniant ad pn-
taciom D, Potestatiz cumy omnibus hrominibug snerum paraticorum
et paliiz et confanonis ipserum qui seriatim precedant prefatum
D. Poiestatem,

Item precipiatur euchordis (7 quam didascalis quod dictis hora et
die veniant cum suis diseipulis elivag in manu ferentibng ad palatium
antedictum et precedant processionem prédictam.

(1) A. 8. C. di Brescia, Lib., Provis. 1427 f° 24,
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Et sic proinde fiat processio de palaeio D. Potestatis usque ad ec-
clegiam martirnm beatorum sita inxta recham pillarum, eum tubis
et pinferis et amosnis sonitibus campanarum comunis ad honorem ded
emunipotentis et beatorum martiram prefatorum. Orvdinaverunt expres-
ge et stataernnt guod dicta processio deinceps habeatur et nunc
fieri debeat per populum brixiense cum maiori solemnitate populi
ut meritis et precibus santorum patronorum dominus deus noster
misereatur hiis sui populi brixiensis provisionibus et decretis. Que
provisio debeat de coetero continne observari.

Una processione pit solenne fn deliberata nel t456 e
fissata al giorno 11 Dicembre per ricordare la inven-
zione e ricognizione deile reiiquie, compiuta dall’Abate
Marcello.

Singolare & pure la deliberazione presa il 23 febbraio
1492 di far mettere le due teste dei Santi in dne reli-
quiari Qargento per portarli nelle solite processioni, in-
sieme colle SS. Croei della Cattedrale.

Quoniam onues Civitates nulla magis hominum pradentia et
fortitndine quam vera religione conservari et augeri manifestum
est, ideivco ad Brixiane devotionic augmentum erga gloriosos
martyres Faustinum et lovitam nostre urbis cives et patronos, quo-
rum intercessione a calamitatibus sepe liberata est, ad omnipoten-
tis dei opem in necessitatibus faciliug impetrandam, quam in
publicis praesertim processionibus imploramung  Sanetorum reli-
gquias devote circumferendo, quarum aspectus et reverentia po-
puli religionem accendit et mores emendantur, et quia Sanctorum
reliquie que in abseondito tenentur simul etiam cum illis maltorum
hominum devotio et memoria sepulta est, que autem interdum vi-
deri possint habentur venerabiliores, vadit pars qued beatorum
martyrum Faustini et Tovite ac etiam divi Filastri episcopi brixie
capita vasis argenteris honorifice ineludantur ut deinceps in pro-
cessione cum admiranda eruce aure flamme reverenter gestari pos-
sint, capitagque ipsa sub fideli enstodia tuto sacrario conserventur
prout buie Magnifico et religiose Senatui melius convenire videbi-
tur et haec damnodo placeant Consilio Generali, et capta est de
balottis X affivmativis et 1 negativa,

La cosa non ebbe seguito, e i teschi dei martiri resta-
rono nell’arca, dove ancora si trovanc, ma gid fino da
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allora si pensava a togliere una parte insigne di quelle
reliquie per la pubblica venerazione.

E sostiamo qui per non ampliare soverchiamente que-
sto excuwrsus di liturgia locale.

15. I quartiere francese di Brescia.

La leggenda florisce nei secoli IX e X intorno alle
gesta dei due martiri, nasce e si sviluppa in un ambien-
te saturo di leggende, importate dalla Francia e dalla
Germania da monaci emigranti e cavalieri erranti,

Nessuno dei nostri studiosi di storia locale, prima di
mons. Fé&, aveva rilevato I'esistenza di denominazioni fran-
cesi date in brescia ad aleune vie e localith, denomina-
gioni che delimitano esaltamente i confini di un quartie-
re medioevale, che io amo chiamare 1" antico gquariiere
francese. _

Troviamo tra il corso Oreflei (ora corso Goffredo Ma-
meli, anticamente Cursws Magnus, il Corso per zntono-
masia), il fianco occidentale del Castello, le mura di por-
ta Pile e la Chiesa di 8, Giovauni, e da 5. Giovanni a
porta Pile e al Castello, queste antiche denominazioni
stradali; Rwea soverioruwm ovvero Rua sovera, la conlra-
da dei Soiari, Rossavera (via Maraffio), Rua Caligario-
rumt contrada dei calzolai (vieolo Rovella ora distrutto),
Rua Confelora, contrada dei conciatori di pellami (la
prima parte di via 8. Faustino), Rua stuera o contrada
degli stovigliai (pure nei pressi di 8. Fauostino), finalmente
la Ruetla, piccola contrada divenula récentemente, per
la demolizione di veechie easupole e catapecchie, la piaz-
za Rovella; alla sommith dell’attuale via A. Tagliaferri,
sopra S. Chiara, e forse pit in su verso il Castello, si
apriva nel medioevo una delle anliche porte del Castello
che denominavasi Porta Gallia, la porta francese, sebbe-
ne il nome primitivo nella parlata dialettale e nei rela-
tivi protocolli notarili sia diventato Portugalti, o Porto-
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gallo come Rua Sovera & diventata Rossoveru e Ruetla
si & italianizzata in Rovella.

In un documento del 1192, citato  dall’Odorici (Storie
Bresciane V. 230) & pure ricordata una Rua apud Ca-
stellum, e forse hanno pure una loutana efimologia fran-
cese e il nome di Cusolte (Case alte} e quello dei Pégol
(da peuple) dato alla corte comunale di Broletio, la Tor-
re del Popolo,

E’ bene avvertire che queste denominazioni francesi
in Brescia sono circoscritte quasi a questo soio guartiere
che cireonda Ja chiesa e il monastero di 8, Faustino Mag-
giore. Notava la stranezza di questo fatio a2nche mons.
Fé d’Ostiani (1), senza potersene rendere ragione. Tra-
serivo integralmente le sue parole: «Vicolo Rovetta falsa
traduzione della francese parola Ruette (piccola ruaq) per
distinguerla dalle due alire maggiori rue o vie, ciod la
Rua de’ Soiari detta doi Rossovera, e Rua Confetora o
de’ Conciatori di pelli. Strana cosa & che solo in guesta
localith siasi adoperats la voce francese spagnuola rui
per indicare via, e sl che 1 francesi e gli spagnuoli non
governarono Brescia se non pochissimi anni dat 1510 al
1515, e quando altri francesi vennero nsl 1796 gqualie
rue 2ih da secoli cosi chinwavansi in questa localitd »,
Mons. ¥Fé si sofferma su questo rilievo e non indaga le
ragioni storiche che possoino aver determinato queste re-
mote ed esotiche denominazioni, come uon indaga la
elimologia del nome della Porta (Gallia o Pedriola (fasc.
VI pag. 8, narr. di S. Faustino).

Il vocaholo rug o rucha per Indicare wia o piazza
appartiene al basso lalino medioevale, ma proviene da
regiont di influenza francese. C. Nigra ricorda che anco-
ra nei secolt XII e XHI la citth d’lvrea era divisa in tre

(1) Nelle sue interessanti ed erudite note intorno alla Sioria,
tradizione ed arte melle vie di Brescia fasc. VIII, Brescia 1902,
p. 27.
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terzieri, ognuno dei quali aveva la sua via principale o
ruca, e che gh stalot di Torivo e di Vercelli riferiscono
questa denominazione di 7uca o ruga per iudicare una
piazzdla o una via urbana (1)

I romanisti, dal Diez agli auwtori del Diclinnnaire e
néral, concordano quasi tutti nel far risalire il ruca e il
francese sue al lalino classico ruga {grinza o ruga della
pelle), ma non so per quale approssimativa etimologia,
poiché tra la rughe della faccia e le steade di citth la
disparitd di significato & ben considerevole. Anch’io sono
del parcre del Nigra, che crede »uca una lalinizzazione
tardiva del volgare rua.

Per rintracciare in Brescia le remote origint di queste
eccezioni toponomastiche, cne abbiamo aceennato, biso-
gna risalive all’epoca carolingia, agli inizi del secolo IX|
gquando il guartiere di S. Faustino era .aucora quasi de-
serto di case e di chiese; da porta Bruciata, che si chia-
mava Porle Milanese, lungo la strada consolare che con-
duceva a Milano ed a Bergamo sorgeva una stazione o
mansione delle pubbliche porle detta dei Paravedesd (2),
pol si vedevano le rovine o gli ultimi avanzi di un an-
lico arco romsno, che diede alla localith il no?ne,ancora
vivo nell’uso popolare, di  Areo vecchio, ¢ forse poche
alire casc privale sorgevano sui due fianchi della via fi-
no ail'attuale piazzetla Rovelta (3), presso la quale era

(1) C. Niara Saggio lessicale di basso lalino curiale (nel Bollel-
tino stovico=bibliografico subaipine XXI, Torne 1919, pp, 161) ¢
Ducanan (Glossarium medioe et infirmee latinitotis alle voel ruce o
UL,

(2} efr. Du Cancu (lossavinm wedige el infirinee lotindtadis (ed.
Favre. Paris, Miort, 1886, vol. VI col. 1685, voce Pavaverediy.

(3) Prope portam medinlnenensem loco qui dicibwr paravert si leg-
ge in un contratto private di 8. Giulia del 761 (F. Oporict Storie
bresc. TT, 44 e III. 39 dove si da la fonte del documento). Questa
localith, secondo ta falsa eronaca di Redolfo notaio, sarebbe stata
incendiata nel 776 {Opontct o. e. ITF, 78 o 123),
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solo un’antichissima chiesa dedicala a 5. Zenone vescovo
di Verona e chiamata 8. Zeno de Arew per distinguerla
da 8. Zeno de Foro (1) presso il Museo.

In questo gnasi deserlo lnogo suburbano, dove resta.
vano ruderi e memorie di antichissimi edifici romani,
che la barbarie degli invasori e 'ala del tempo avevano
distrutto, gli ultimi duchi longobardi eressero la Curia
0 Curlis Dueis rinfervorando intorno ad essa altre pri-
vate iniziative edilizie, che determinarono la formazione
non rapida ma progressiva, di un nuovo quartiere, abi-
tato da funzionari e da persone di basso rango, addette
al servizio della Corte e della Curia Ducale, e poi al ser-
vizio del conle o prefelto, che i conquistatori franchi po-
sero al posto dello spodestato duea longobardo,

L'elemento carolingio fu rinforzato intorno all’acno
815 dal vescovo Ramperto, che chiamd presso alla de-
serta basilica suburbana dei Santi martiri Faustino e Gio-
vita aleuni monaci francesi «fratres ex francie partibus
adeenientess, (2), a lui eoncessi dall’areivescovo di Mi-
lano per fondarvi un nuove monastero secondo la regola
henedettina. 1 primi monaci francesi ne chiamarono allri
¢ furono seguiti da famiglie di servi connazionali, che
altendevano alle eure materiali del monastero medesimo
¢ da esso dipendenti. Attratti dall’'amore dei connazionali
& probabiie che intorno al monastero abbiano scello le
loro abitazioni anche molte famiglie di cavalieri e uffi-
ciali franchi discesi a Brescia conquistatori con Carlo
Magno.

(1) efr. Oporict 0. ¢ II. 61 @ il mio studio La chiesa di 8. Zeno
al Foro e le sue memorie stoviche (in Brizia Sacra 1918 pp.-65-103).

(2} Vedasi il testo del diploma rampertiano in GrapryiGo Brizia
sacra (Brescia 17056 pag. 117) e intorno a questa fondazions mona-
stica, alle questioni cronologiche che la rignardano e le sue memao-
rie storico - archeologiche il citato studio di F. Novarr «Ld dis du
Kocr ed i gallo del campanile nelle poesie mediosvale,
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A questo fatto noi dobbiamo atiribuire, secondo .il
mio modesto parere, l'origine delle denominazioni france.
si di rua, ruelta e porta gallina rimaste circoscritte al
quartiere di 5. Fauslino, che io ho osalo haltezéal‘ef per
(ueste memorie, col nome di guartiere francese.

Da rquesto quartiere, dove sono penetrate le leggeende
del ciclo francese di Orlando e dei Cavalieri della Tavo-
la Rotonda, si espande in nuove trasformazioni letterarie
e popolari anche la legeenda dei nostri martivi, le tradi-
zioni miracclose che accompagnano la tradizione delle
loro reliquie, la leggenda del duea Namo di Baviera, ini-
zio remoto di una vigorosa fioritura di narrazihui, che
si svolge poi in nnove forme, specialmente nel seco-
lo XV,

16. La visione del Roverotto.

Salendo da porta Venezia al castello, per la incante-
vole strada che costegueia le mura antiche ed ha dinanzi
un piccolo muriceiolo, che s'innalza sopra la fossa del Cam-
po di Tiro, ed ha dinanzi un rudtico sedile, che sembra
una predella dell’altare i invila il passeggero e una bre-
ve sosta,

Una lapide, sormontata dall’ eflige di due guerrieri,
porla una iserizione lalina, a grandi caralteri romami.

Hawc " PENES * ROVEROTL * STATIONES
MARTYRES ~ CHRISTI * INCLITI - FAUSTINUS
ET IOVITA * VISI * SUNT * AB * HOSTIBUS
SUIS * PRO ° CIVIBUS * SUISQ * PRO
MOENIEUS * DECERTARE
OMNES © BRIXIAE * TANTI PRODIGI
PUBLICAEG ° PIBTATIS * CAUSA
FIERI * 1088 °
HOC * ANNO " M " COC0C * XXXV
MENSE * DECEMBRIS * APPARUIT



Tradotta letteralmente iscrizione suona cosi: «FPresse
questa  porla del Roverotto gli inclili mavtivi di Cristo
Faustino ¢ Giovile furonoe veduli dai nemici a combal-
feve per § loro conciltoding ¢ per le palvie mura: (il
[i eittadini] di Brescia per tanlo prodigio e per publi-
ca venerazione vollero fatto [questo monuwmento|, Il pro-
tigio apparve nell'anno 1438 il mese di dicembre ».

Quella rozza ma veneranda edicola & dunque il mo-
numento dell’eroismo bresciano e un ricordo, quasi dimen-
ticalo ma non meno suggestivo, del terribile assedio sof-
ferto dalla nostra citth sotlo la ferrea stretta di fame e
di piombo, in cni I'avea compressa I'ira formidabile di
Nicold Piceinino, generale dei Visconli.

Commentando quell’ epigrafe il Beltoni si  soflerma
a fare due appunti, grammaticale I'uno, cronologico I'al-
tro, per dimostrare che =& a dubitarsi se appartenga e
sia stata dettata nella prima meth del sec. XV, e dettata
dall” antorith comunale di un tempo in cui la lingoua del
Lazio aseai pit che a’ di nostri era in flore s.

Anche il F& serive: «<Quando e da chi fosse posio
questo monumento si ignora; nell’archivio della eitth non
trovansi docomenti ni di publica né di privata apparte.
nenza a riguardo della sua erezione, La scoltura e I'iseri-
glone non possono essere lavoro del tulto contemporanco
al falto tradizionale, ma lo crediamo piuttosto opera del
principio del sec. XVI ¢ I'iscrizione non dice che sia una
rinnovazione d’una pari anticas.

A me sembra che il Bettoni abbia letto male 1" epi-
grafe ed abbia cercato di oscurare quel significato che
invece appare chiarissimo anche ad un lettore superficiale;
percheé guel modesto ricordo marmoreo, se non bha un
sapore di eleganza quatlrocentesca nd per I'epigrafe lati-
na né per le figure in bassorilievo dei due santi martivi
Faustino e Giovita, vesliti da guerrieri, ha invece il valo-
re di un monumento, sacro ai ricordi del patriottismo e
della religiosith di un popolo, che anche nel poetico pro-
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fumo di una leggenda afferma la sua grandezza e il suo
eroismo.

La prima e pil attendibile testimonianza della voce
popolare che correva in Brescia subito dopo quella inat-
tesa liberagione da un incubo di fame, di saccheggi e di
devastazioni, che durava da molti mesi, & la famosa let-
tera scritta da Brescia il 10 gennaio 1439 — un mese
dopo I'avvenimento — dal vicentino Nicola Celzd, dot-
tore e vwicario del Podesth, all’amico suo dott. Nicola
Chieregato di Vicenza (1). Insieme con le testimonianze
contemporanee del cronista Cristoforo Soldo, del vieen-
lino Evangelista Manelmo, delle lettere del Foscarini al
Barbaro scoperte e pubblicate dal card. Quirino, delle
Provvisioni comunali raccolte e commentate da Antonio
Brognoli (2), questa importantissima letlera non attesta
il fatto dell’apparizione dei due santi sulle mura della
citth, in abito militare, a combauere «pro aris el fociss
ma riferisee la voce che correva in Brescia su quell’av-
venimento @ che riferiva ai nemici I'aver visto quella ap-
parizione. Scrive infatti il Colazé:

«Molti poi, anche reputatissimi, riferiscono di avere
udito dai nemieci, che nel merzo del conflitto furono ve-
duti due personaggi coperti d’armi d’oro, ma con aspet-
to minaccioso e quasi divino spargere terrore fra i ne-

1) L'assedio di Brescia del 1433 narvvazione conemporanes del
vicenfing NicoLd Covzk viveduls swl codice mavcionoe do cwi fu bral-
ta ¢ precedula da un cenno storico dell'assedio isfesso di FEDERICO
Oporict — Parma 18689, tipi Ferrari.

(2 Per tutte queste altre testimonianze rimando all"Oporict Sto-
rie breso, VITL 216-248 e al Bruxatt Leggendario 1. 214-217; che
in una delle sue abbondanti ed eruditissime note sembra inclinato
ad accogliers il racconto, Mi sembra che abbia assai scarso valore
il ms queriniano GJI. 13 che -omprende una relazione anonima
Delllassedio di Brescie, che "Odoriei crederebbe di poco  posteriore
al fatto, e che invece & pitt tardiva del secolo XV,
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mici, e rovesciarii dalle barriere, per cui laluni pensano
che venendo meno le forze nmaue, i chiarissimi Martiri
e Patroni di quoesta cilth, vale a dire Faustino e Giovita,
abbiano voluto cssi medesimi 1 luogo ed il popolo pi-
gliare sotto alla loro talelas.

Né& sono meno gnardinghe le altre lestimonianze, che
si tengono tutte a un prudeule s¢ dice. Difalti sul monu-
mento al Roverotto si legue: wvisi sunt ab hostibus; a-
nonimo autore dell’Assedio di Brescia parla dell'snfindto
wnumero di ducheschi che vedevano sw U wmwri della
citta ece; 11 Foscarini afferma, che visos ab hostibus...,
gun miracule Nweolaus Piceininus ece. ed il Capriolo
serive: ab ipsis hostibus visa; Marin Sanulo veneto dice:
Eysendo Uinemico in campo i appd)ve .. e per guesto
si levd dal campo: ed il doltor Colze da Vieenza: AD ho-
stibus audibum.....

La verith storica del falto & invece testimoniata dal
racconio del crouista Cristoforo Soldo intorno al corag-
gio leonino deila milizia civica, che difendeva le patrie
mara unguibus et rostris e che culmind nell’epica lolta
del 13 dicembre a porta S. Andrea e a porta Torrelunga,
dove i bombardieri bresciani marleilarono il nemico, che
si arrampicava sulle mura, in mode cosi improvviso e
serrato da sembrare quasi delle divinith coruscauti fra
il fumo delle hombarde e il rumore infernale delle mac-
chine di difess.

Emerse in quella storica giornata il valore di Cabrino
da Mairano, borabardiere, che da solo ammarzd 19 sol-
dati nemici. 1] cronista Nassino lo ricorda in ana délie
singolari note del suo diario.

De Qabvino Bombardevo del 1438,

Cabrl bomharder ainazd lo di de 8. Luecia homini n. 19 quali
erano armati al loco del ravaroito aela «ith de Biessa, apar in lo
libris dele provisioni dela Citd de Bressa a foy 210 sub die quinto
Tunii 1439 ; memoria come el di de 8. Lucia se levd lo campo de
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Nicolo pizinino dala cita de Bressa, lo qual la assidiava, ot in ditta
citth s manzava, apar in questo a . B28 dove & signato una mane
dove & sopra in margine che dice de eavalli ot altri animali man-
gati in Bressa del 1428, et anche in ditto libro de ditte provisioni
& uno desegno a questo modo notato come qui de sotto, credo a
ditti folii 210:

S. FAV, S, MAR, | S, IOV,

BRIXIA MAGNIPOTENS
FIDEI S8UAE CAETERIS URBIBUZ
TESTIMONIUM TULIT

ARMA COMUNES

Cogl come & qui de sopra designato cosl simelmente & in lo li-
bra dela eitth de Bressa et eoplato per mi Pandolfi Nassino, in lo
qual libro & notato come se proveda de far uno standardo et meter-
lo in 8. Marco a Venetia et se fa la frocessions lo di de S Lucia
apar in lo libro delle Provisioni 1488 a foy 188 adi XX desembrio,
et in lo libro dele Provisioni 1482 foy 194 fo scritto a Obertine de
Rumano oratore de Bressa (& VPenczia) dovesse far far detto sten-
dardo, et lo desegno & in ditto libro a foy 196, nel qual dice Brixia
magnipotens fidei swae caeleris wrbibus testimoniwm fulit (1).

Ma il Nassino, dopo cent’anni ricorda ancora | indo-
mito e robusto bombardiere bresciano, che fu uno degli
artefici principali della fuga vergognosa di Nicold Piceini-
no, il quale per diminuire la sua disfalta cercd di diffon-
dere la voce dell’ apparizione dei due santi martiri solle
mura della citth, affermando ch'egli era venuto a combat-
tere con gli nomini non coi santi,

) P. Nassivo Cronache f* 650,



fscrizioni commemorative esisfenti sull arca dei santi Martiri:

DIVORVM TVTELARIVM
FAVSTINI ET 10OVITAE
SACRA 05Sa
CELESTE VREIS THESAVRVM
QVISRVIS ADES
VENERARE

VTINAM VIRES
MERITIS ADEQVATAE
ATERNE MAVSOLEVM ADMIRATIONIS
DIvls SvIsS
QVOD DEFVIT RELIGIONE
SVPPLET
IMCOMPARARILI
DS TYTELARIBVS CONCIVIRVS
FAUSTING ET 1OVITA
ORD0 VRBIS PATRITIVS PVE. DEC.
TYMVLVM STATVIT ORNATIVS
A S

M. DLCLXEI

PVRLICO DECRETOD

ANNO DOM. M.D.CXXID SEPTIMO

FEBRVARIlI SVMMA RELIGIONE
RESERATA ARCA REVISA SVNT

SACRA MORTALITATIS PIGNORA

DIVORVM TUTELARIUM
FAUSTINI ET 10OVITAE
ET RECOGNITA
IVETA PVBLICA DOCUMENTA
ET TABELLAS PLVMBEAS
IN EA REPERTAS
QVOD BRIXLE FELIX
FAVSTVMG. SIT IN
EVVM
ITA
IN CALCE IN<ST. REVISIONIS
ROGATL A, D Dy
BENETTING CALINO
ET HIERONYMO CHIZZOLA
BRIX. CANC.

DIE ET ANNO QVIBVS SVPRA



Iserizione commemorativa dell’ aperiura dell’ Arca, fatta i
febbraio 1623, posta nella chiesa di S, Faustinvo Maggiore..

Stennn
INCOLAE o ADVENAR
o
A CORDA Hrescie SUMP TS lOS

ALACKRES INTURMENE
AUEM TUAIULUM T APLS ADVERSUS RESERATUM ET COLIOCATUM INDHCAT
AR CHFFUSO POPULO BIDUCM INTROSPECTUM
NG SFTATHITUM ISTUD AERE PUBLEIO MATSOTALLM
Al SARNCTORUM FRATRUM MARTYRUM

CONCIVIUM TUTRT ARIUN
FAUSTINI wr TOVITAE

PERENNE AONUAMENTL
PATRETH LRSS ORIMNES
VENERABUNDI LAETABUNII

INTLLERUNT ENTUTERUN]

SCHILLTD DGONHy 10 UL i CIVITATES ARBATE
PUDOVICZO BATTELLO LU, D,oany,

ob g ROSA [T I

FDERP,
HIERONIMUY CORADELLO |
Lo FABIO SONCING \
POMPED AVEROLDO Lot I i
CSINDIN

APOLLONTO DE HIPP. DT MANTUA
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sabrino di Mairano era uno di questi santi che impau
rirono 11 Piceinino e lo volsero in fuga; le sue alle
benemerenze furono sempre riconosciute e ricompensate
dal comune, in modo speciale. -

Difatli il 22 settembre 1461 il Consiglio generale di
Brescia deliberava un sussidio straordinario a questo
veterano della milizia civica.
~«Vadit pars quod intnitu pietatis el misericordiae fiat
elemosina de florenis decem monete brix. Kabrino de
mairano bombarderio infirmo el gravi onerato familia,
altenlis eius benemeritiss (1).

L’avvenimento della supposta apparizione, anche sfron-
dato del suo caratlere religioso e soprannaturale, ha dun-
gque un fondamento storico di realth e una spiegazione. Il
Piceinino, mentre sperava di sfondare la piccola porta di
S. Andrea e di avere a combaltere con pochi uomini spa-
ruti per la fame ¢ domati dalle lunghe sofferenze dell’as-
sedio, in quel decisivo combattimento del 13 dicembre
1438 si vide invece dinnanzi un manipolo di leoni, che
si batlevano ercicamente in un modo meraviglioso, da
sembrare quasi non uomini mortali ma angeli vesliti da
guerrieri e frementi di ira divina. Lapparizione dei doe
marliri Proteltori, che furono visli dal nemico a com-
butlere, & passata poi nel racconto popolare come la
clorificazione dell’eroismo bresciano, e la leggenda sa.
rebbe eosi, ancora una volla, una poetica forilnra della
storia.

. Per tal modo la leggendaria Brigida Avogadro & di-

(1) Arch. civico Lib. Provis. 1861, B noto che Brescia diede la
nobilth a tutti i benemerili del famoso assedio, a tutti | combatten-
ti volontari di quell’eroica resistenga, inseritti nelle Custodie noflurne
e nella milizia eiviea. Il Libro d'ore della nuova nobilti bresciana
parte dal registro delle Custodie notfurne, comandate dal cronisia Cri-
stoforo Soldo!

8
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ventata il simbmlo  dellervismo delle donne bresciaue :
Cabrino da Mairano e i suoi compagni bombardieri sono
spariti per dar luogo #i due santi martiri Protellori.

Nessuno degli stwiiosi di sloria bresciana ha cercato
finora ia lelteraturs di «uesta poetica e pla leggenda,
né io pretendo in una breve nota di fare questa es-
cuarsicne letteraria, Mi permetto sollanto aleunt richiami.

I curiose libretto di 24 pp. non numerate intitolato :
IL FIORETTO delle antiche e modesne, Croniche della
Magnifiea Citta di  Brescia, Tradotto in oltaca rima -
Peir Stefuno Mantovano ef il Fortunato Aggiontovi al-
cune belle memorie dv cose successe in diversi lempi.
Cosa diletlevole da ialendere - Ne piwe stampala, seritto
— come dice autore della breve prefazione — per le
genti idiote et vulgare come un compendio delle storie
pit ampie del Capriolo, del Gorio, del Merula e di aliri
egli ignorava il Malverzi e il Secldo), si trova cenno
delPavvenimento prodigioso in quattro oitave d’intonazio-
ne molto.... popolare, ma notevoli per aceenno al mo-
numento dello spalto del Roverotto, accenno fatio in una
nota marginale dallautore medesimo.

Il libro stampato in Brescia appresso Vincenzio Sab-
bio, non porta iadicazione dell’suno di  pubblicazicne ;
perd non pud essere anieriore al 1553, perchd la breve
cronaca bresciana, clie accompagna io fine le strofe del
Fioretto, arriva fino al 1553. Eeco le quatiro ottave.

Fy molte volte il puese Bresciano
Astretto da! Viseonte e molesialo
Ma com’ho detto ogni dissegno vano
Gli riuwsed di riacgqursiar lal slalo.
Al fin mandolli un suo gran capifano
Nicolo Piccin da ogn’un chiamato
che mest venlisei gli lenne assedio
che quasi al scampo non havea rimedio,
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Del Frenta ollo mille quattrocenio
Fu guando il Piccinin sedid la terra
Che da fin setlanla lire, 8'io non menio
Valse la son il gran per questa guersd,
Et fie di fame tando et lal spavento
Che da fino { sorzi si pigliar per leria
El erano mangiali dalla gente
Per non morir eost miseramente,
Vedendo il Piccinin lanta costanza —
(7li fie soto pianiar Uartiglieria
Per voler far a tutla sua possansa
Piie che poleva larga batleria,
Ma il gran molor, che i tullo rege e avansa
Fece che il giorno di Sania Lucia
Su la muwraglia inconlro al Pieginino
Apparve San Iovila e San Fawstino,
Vedendo il Piceinin miracol tale
Il campo fe lecar subifamenle
Dicendo non voler, sendn moriale,
 Combatter con gli sanii apertamente,
Alt'ora la Citta coneorde uguale
Le imagine [¢ far, qual @l presente
Si pon veder sopra gquelln muraghia
Che'l Picin voleva dar batlaglia,

E in margine a questa ottava, il poela nota @ « Quee-
ste imagine sono su la muraglia de sollo del torion della
posterie ». Le due figure dei Santi sono rieordate ma
non Pepigrafe ; cid mi fa sospettare che i due bassorilievi
di 8. Faustino e 8. Giovita sieno anteriori all’epigrafe che
std pitt soltto e che & staccala dal monumenlo superiore.

Anche Bartolomeo Teani di Quinzano (sec. XVI) poe-
ta latino di buona seuola, in un carme inlitolato De ela-
de ac depopulatione brizigna indirvizzato al Conte & gin-
reconsullo Camillo Caprioli, accenna alla visione del Pie-
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cinino, it guale atlerrito dall’aspetto dei Protettori celesti
della cilth, s'affreltd a muovere 'accampamenlo altrove.
L’acecenno & hrevissimo ¢ il Teani non rammenta il mo-
numente del Roverolto ué la tradizione  popolare. Egli
pubblico i1 suo Carme latino a Brescia nel 1561 coi tipi
di Lodovico Sabbio.

Piv notevole & il sonetto scguente, che alla tradizio-
nale lergenda consacrd uun  bizzare poela bresciano del
seicento, il famoso cav, Bartolomeo Dotti di Brescia (1651-
1713) spirito irrequieto e satirico, avventuriero della mal
dicenza e della penna, pungente e aggressivo, Il sonetto fu
pubblicato neli’unica e varissima edizione delle Rime del
Dothi, in Veneria {689, e lo riproduco esaltamente colle
particolarith ortografiche che si uvsavano allora.

Brescia | defesa dai Sanii Faustine | ¢ Giovita suwoi Cit
tadini | apparsi visibilmende conlro Niccold Piccinino.

Brescia pendea tra combaliuia e presa,
Che gli Assalli e Uiterale scosse
Scendean le Mure ed Ascendean le Fosse,
I il Difensor wmoria su la difesa.

Quando o finir lu mililar confesa,

Due suni Guerrieri accelerar le Mosse
Nel Percussor vitorser le percnsse,
F rilanciar ne UOffensor U Gffesa.

I Oste nemica allor gridd : Si ceda
Pure a Costor : che questi eroi sovrani
Di Predator che siam, ci faran preda,

Gli sforzi d-l Valor renderan vani,

Che invincibil son. Perché albri il creda
Basti div che son Sunli e son Bresciand,

17. Nel campo dell’arte.

Il medioevo ha lasciato poche tracce della sua arte

a Brescia, dove -— come in altre regioni — gli incendi,
le dispersioni, 1 sacchegyi, il piccone demolitore, it guo-
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sto estetico  in eonlinna evoluzione hanno cooperalo a
dilapidare numerosi ed insigni monumenti. Anche dei
due martiri nostri dovevano essersi occupati gli artefici
medioevali, nelle sculture ornamentali della loro basilica
primitiva, nelle minialure dei codici liturgici, nelle inge-
nue pitture a fresco, che solevano decorare le chiese e
i monasteri, portando una nota gaia di colori nell’anste-
rith dell’ambiente sacro.

Nulla di tutto questo & arrivato fino a noi, nd dalle
basiliche fausliniane di Brescia né dalle Caltedrali. L'ar-
le nostra intorno ai due martivi & mula fino al secolo
XII: solo da quel secolo incomineia un barlume estetico,
che ci di subito una duplice iconografia,

Le monete bresciane, coniate dalla zecea comunale in
argento, portano 1 due santi marliri in abito sacerdota.
le (1); una rozza scultura del secolo XIII, che decorava
I'antica porta delle Pile ed ora si trova al Museo Cristia-
no, rappresenla — come si crede — 8. Faustino a ca-
vallo, vestilo da guerriero. Al Museo, sopra questa scul-
lura, si trova an’altra lapide a mezzaluna, che fu pure
tolta dall’antica porta Pile. Ne traserivo Piscrizione.

(1) C. Dowepa Notizie della zecea e delle monete di Brescia, Bre-
zein, Hizzardi, 1755, di molte notizie su monete bresciane del sec.
XII & nel frontespizio dia anche vna riproduzione di quella di
8. Panstivo, Aleuni opinarono che la zecea fosse presso il mong-
stero i 5. Faustino ; io eredo piii probabile che fosse inveces pres-
g0 il Broletto nella contrale medalll, Pi ampie notizie con tavole
illnstrate ddelln zecen bresciana (sec. XII-XVI) si trovano nel
Corrpus sumtmorum falicorum di 8, M. il Re Vitterio Emanuoele ITTI,
vol. IV (Roma 1918 pp. 79-58 & tavole 1elative. E' da segnalare il
fatto che i due martiri soli, o eol veseovo 8. Apollonio o talvolta
eoi due veseovi 3, Apollonio e 8, Filastro, appaiono nelle monete
coninte dal libero comune, non in gqoelle coniate sotto 1'imperatore
e la Signoria | santi protettori eorvevano pelle mani del popolo
come simbolo di liberti e di indipendensa.



— 118 —

| pa
L] ~
"l Facii - D - BONIA

1254: tempsre domini Bonifacii de Bononia, che fu Bo-
nifacio qm. Castellani di Bologna, Podestd di Brescia
difatti nel 1254 (1). Questa iserizione dovrebbe quindi es-
sere contemporanea, o quasi, alla scultura sollostanie,
che porta a caralleri gotici il nome di 5. Faustine, S,
FAUSTINUS, & dovrebbe significare che la decorazione
della Poria wnova de li Pilic, aperta intorno al 1240, co-
me attestano | docomenti del Liber Polheris, venne com-
pinta nel 12534 apponendovi le sculture rappresentanti i
due santi martiri proteltori.

Ma S. Fauslino a cavallo, in abito militare, a meth
del secolo XIII, mi lascia qualche sospetto, [ Crociati del
secolo XII avevano diffuso anche a Brescia il culto  del
martire 8. Giorgio, rappresentato come un guerriero s
cavallo, che st colla lancia in resta per uccidere il dra-
gone; a 5. Giorgio venne dedicala nna chiesa in Brescia
nel quariiere di 8. Faustino ; a 8. Giorgio il comune di
Brescia dedico la nuova fortezza di confine a Orzinnovi;
8. Giorgio & pure rappresentato sul sarcofago del vescovo
Berardo Maggi del 1308, Ritengo che anche il rozzo
monumento della Porta Pile rappresentasse 8. Giorgio e
non S Faustino, e che il nome S, FAUSTINUS visia sta-
to seolpito pit tardi, a meth o sulla fine del secolo XV,
quando comineid a diffondersi la nuova iconografia, che

Moo
TPR - D - BONI

Y

(1) A. VaLextint [l Liber Polheris ecc. (Broseia 1878) pag. 183,
ad & ricordato anche da doe dosomenti del Liber Potheris CLXV
e CLXI1X.
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rappresenta i due santi in abito militare. 8, Faustino
non & mai disginato da S, Giovita; i due martiri  sono
tanto uniti nella tradizione bresciana da divenlare perfino
fratelli carnali. Mons. & parlando di questa scultura sap-
pone un probabile pendani in altra simile scultura «che
rappresentasse S8, Giovita dalla parie esterna della slessa
porta = (1), ma I'affermazione, anche nella forma dubitiva,
& affatto gratuita ; la scoltura di 8. Giovita non ¢'¢ e pro-
babilmente non & mai esistita, perché il rozzo bassorilievo
doveva forse rappresentare S. Giorgio e non 8. Faustino.

Tutto cid sia detto perd in modo dubitalivo perché
potrebbe darsi che anche s. Faustino solo sia stato rap-
presentato fino dal see. XIII in abito militare dalla Soecie-
tas mililum s. Faustini o Compagnia di s. Faustino, ov-
vero dal Comupe per significare che il santo era il pro-
tettore della citti.

L'Odorici (2) contro il Cocchelli (3) ritiene autentico
quel S8, Faustino a cavallo con la lancia in resta, e serive
« che i patroni delle citth venivano sovente, e prima as-
sai del secolo XV, scolpiti o dipinti sulle porte eittadine
armati di tutto punto, come fecero precisamente colla la-
pide suddetta i nostri maggiori fino dal secolo XIII. Cosa
del resto naturalissima : patrono volevasi a quei tempi
materialmente simboleggiate da quanto allora costituiva
la forga, e perchd la difesa pift necessaria e pid voluta
era quella dell’armi, era il soldato del medicevo l'imma-
gine, rappresentanza e quasi mito di quanto & di risoluto
e i forte nella parvola prolezione ». Otlima osservazione
questa ma non convincente, perché non sempre i patroni
ebbero abito militare quando questo abito non conveniva

(1) Fie o"Osriant Stovia bradizione ¢ arle ece, VIIL q.

12) P. Ovornn Storie besciane VI 244,

(3 C. Coconrrm Brescie ¢ sua grovineia in C. Cawxrti Hlusiva-
Zione Boe.
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al loro stato, e nel caso nostro sappiamo che Pabito con-
venzionale dei due martiri era la penule sacerdolale
per 5. Faustino e la dalmatice diaconale eon la stola
per S. Giovita.

Pidt tardi, nel secolo XVI, la duplice raffigurazione
iconografica fu invoeata come un argomento per sostene-
re la duplice coppia dei due santi martiri.

Seriveva Ottavio Rossi gid sulla fine del cinguecento:
« Allribuendosi a loro la comparizione al Ravarotto, si
diede principio a dipingere e =colpire anch’essi (Sanli)
in abito di Cavalieri, et cosi tuttavia si continua di for-
marli, contro all’uso de zli antichi, che sempre dipinge-
vano e scolpivano questi, come abbiamo suddetto, in abi-
to sacerdolale el religioso. Di che se ne vedono esempi
nelle medaglie d’argento stampate in Breszia Manno del 1134,
per honorar la venuta in questa Cilld di Papa Innocenzo
I, col rovescio del nome di esso Papa inguartato con la
Croce et con le parole nell'orlo BRISIA. Cosiin quell’al.
tra medaglia del 1191 col rovesciodi 8. Apollonio, conia-
ta per conservar la memoria dell’acquisto del Carroccio
Cremonese, Cosi ne’ danari «i Pandolfo Malalesta, cosi
nella pala antica dell'altare di S. Onorio. Cosi nella pid
antica di 8. Pauline, che fu trasportata insieme con Pos-
sa di lui dall’antichissima Chiesa di S. Ensebio nelia Chie-
sa di 8, Pietro in Oliveto. Cosi in pit altre antiche pit-
ture e scolture dentro e fuori di Brescia, con esservagio-
ne particolare per distinguerli, come sono distinti nella
Sala de' Mercanti, dai secondi, i quali perché® furono sol-
dati sono sempre stali dipinti e scolpiti da soldati » (1),

Anche in Dnomo vecchio due imporiantissime scollure
del secolo XIV riportano diversamente liconografia dei
due santi. Sul sarcofago del vescove Berardo Maggi

(1) 0. Ross1 Historia ecc. Bresein 1824, pag. B8 ofr. anche
3. BruxaTi. Leggendario I, 106, nota 6.
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(f 1308) hanno la penula e la dalmatica e fra le mani
un libro: stanno nel riquadro a destra, alla tesla del ve
scovo; nel riguadro a sinistra visone S, Apollonio e 8. Fi-
lastrio. Invece sul sarcofago el vescovo Balduino Lam-
bertini della Cecca (T 1549), che il Venturi attribuisce
alla scuola di Giovanni di Balduceio da Campione (1), i
due sanli marliri sono intercalati ai due vescovi Apollo-
nio & Filasirio sulla sinistra della Madonna centrale, &
sono vestili con abito militare romano e tengono in mano
la spada; si susseguono in questordine 8. Faustino,
S Apollonio, 8. (Fiovita o 8. Filastrio,

Nel Maoseo eristiano st conservano altei doe monu-
menti marmorei, ma sono della fine del secolo XV o
della prima meth del XVI. Il trittico che rappresenta il
vescovo 5. Ooorio nel mezzo, circondalo a desira da
5. Fausling in abito sacerdotale, a sinistra da 5. Giovila in
abitlo diaconale, proviene al Museo dal monastero di
8. Faustino. Era probabilmente — secondo il Rossi — I" an-
cona dell” antico altare di 5. Onorio o forse della eripta
medesima deil Saoti martivi @ la seoltura & viva, serena,
ha movenze eleganili e accurale, @ certo appartiena alla
seconda metd del quallrocento e a scuola lombarda,

E' pure nel museo cristiano un allorilievo che rap-
presenta Faustino e Giovita, legali, vesliti con abiti sa-
cerdotali e eireondali da tre legionari che 1i conducono
al luogo del martirio. Anche questa scultura si deve ad
un artista lombardo della seconda meth del secolo XV
e forse allo stesso che ha fatto il trittico marmoreo di
San Faustino, pit sopra accennalo, perché sono eviden-
ti be analogie di stile fra le due seulture, Questa adorna-
va l'antica porta Matollh, ¢ vi & incisa solto, con ele-
ganti lettere umanistiche, questa iscrizione:

(1 A, Vestorr Storie dellavte 1 vol, IV, Lo seultura del frecen-
fo pag. B2,
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EXTRA * HUNC * UR * BRIX * LOCUM - ¢ *
PORTA * CREMONENSIS * HABEBATUR ©
GLORIOSL * CHR * MARTYRES * PALMAM. AD *
FURCAM * CANIS * CAPITUM ° OBTRUNC -
TIONE * SUMPSERUNT *

SUI © CIVES * TANTE ° FIDEI * TESTIMONIO
POSUERE

HEC * ANNO * CXXVI * SUB * ADRIAND

IMPER * CELEBRATA

L'iscrizione & riportata anche dal Bronati (1) ma con
molti errori, & con ingenue variazioni sul nome di Forca
di cane o forea Decand, come voleva I"Odoriei aver pe-
zeato in un documento del seeolo XI, mentre & evidentis-
sima l'etimologia del dialettale finca de ca da forcello
di case, denominazione quindi relalivamenle recenle (2).

Pill strana invece & la lezione incompleta, il disegno
e la notizia della medesima iserizione che ne da il buon
cronista einquecentesco Pandolfo Nassino, il quale rico-
piande nel suo grosso diario I"epigrafe saddetta par-
ra che era slala dipinfa zulla calee al revellino della
porta di S. Alessandro. Nel manoseritto nassiniano il
frammento dell’epigrafe era sormonlato dalle figure dei
due santi, ma queste sono scomparse perché nel seicen-
to una mano d’ignorante ha ritagliato la pagina toglien-
done le figure. L'iscrizione diceva (ho messo in corsivo
le mie aggiunte):

(1) & Brusart Legogendarie 1, 205,
(2) Cfr. la min nota 4 propoesite di forca di cane in Brivia 1914
n. 4.
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o LOC (ume ubi poria cremonensis)
HABEB (alur gloriosi ehyistd)
MARTIRES FA (ustinus ef)
IOVITA - MA - PALMAM - AD. (furcain canis)
CAPITUM * OBTRUNCATIONE. {sumpserunt)
SVl - CIVES - TANTE - FIDEI - TESTIMO(nio pp.)
HAEC - ANNO - CXXVI - SVB
ADRIANO * IMP - CELEBRATA...

Poi il cronista diligente continoa il suo racconto cosi:

Questo retratic softoscritto 6 gquello dove 8 ia muraia de doman
parte ala porta de 8. Alexandro, sopra lo qual foresino & intaliato
eome de sopra, avvertendo che Il dove & ditto soprascritto toresino
era 11 iusto ef chiaro la porta de Cremona che anchor de fora al
incontro del ditto toresino & la strata che andava ala cita de
Cremona, ef in fondo et de la parte de la muraya de fora et nel-
Ia fossa & parte di piloni dove vechiamente era ditta porta Cremo-
nesa; dapoy sapereti come quelli Titteri sopraseritti quali comenzano
L O 8. enm sette rigi altri foreno seritti sopra la molta cum lo
penelio, ma nna parte ¢ ecascata la calzina talmente che non &
possuto haverne altra meniorin et per i Pandolfo Nassino visti
et copiati et per questa porta Cremoness furno menati ditti mar.
tiri a decapitare et la pregione era in S, Afra, ditta anticamente
3. Faustino et Jovita ad sanguinem, ma da pocho tempo del sacho
de Bressa li canonici de 3. Salvatove compretenc ditta giesia de
S. Afra, et qui a tergo & notato, et in ditta giesia de 8, Afra era
la prigione de dicti saneti che anche ne & parte, et per mi vista
ditta prigione ».

[.o slesso erounisia invece nen ha cenno aleuno della
decorazions di porta Matolfa, che ai suol tempi era gia
it rovina, ed & nutevole Pomissione del Nassino, sempre
cosl gollecito di trascrivere e raccogliere le memorie e le
iscrizioni della citth. Egli invece accenna a certe «lifere
al mure» a 8. Afra, rviferenlisi al martirio dei due sanli
in quel luogo fuori di porta Cremonese. Ecco un’altra
breve ma singolare annotazione del buon cronista:

De 1o porvte Matulfo de lo cittd de Dresse Porta Matalfa altri
flati de la cith de Bressa era da monte parte dove & la prima por-
ta de 8. Berpabe et de sopra poeho dala porta del ¢.m meser Ma-
zino di Mazi, quate & desotto da la fontana eh’® sulo cantone de
5. Maria de pase et ge alquanfo de dosso, et da sera parte al mu-
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ro che va da mezo di a monfe & anche certa muraya grossa de
ditta porta matulfa et per uno meser Tilipo 4i pezi eitadine de
Bressa anticho me disse come ditta porta andaseva et vardava a
mezo &1 andando a la porta Cremonesa, gquala porta era 11 dove
& al presente nno toresino de la muraya de la citd de dentro via
andando al dritto et in fondo de ditta fossa sono alquanto di pilo-
ni de aitta porta et de la muraya che & de fora se vede anche de
la muraya de ditta porta Cremonesa et per mi Pandolfo & sta vi-
sto in =ancta Afra, over S. Faustino ad sanguinem, liteve al muro
che diceva come sono menstti ditti 8, Fanstino et 5. Jovita et
altri martivi de fora de ditta poerta Cremonesa et per 11 Rev.di
padri del ordine de 3, Salvatore li ha fatto romper et ruinar ditte
muro in ditfa (lesia por voler far 1a capella grande de ditta
Giesia de 8. Afra, over de ditti 8. Paustino et 5. Jovita fratelli
di Pregnachi ditta ad sanguinem, come al presente ogni cosa per
ni scrittu se pd vedere ef esser cosi la veritd (1),

[l Nassine evidenlemente continuava a ricopiare le (i-
gure dei due sanli martirt in abito liturgice di sacerdote
e di diacono anche quando la Iradizione popolare prefe-
riva vederli nella noova forma iconografica di guerrieri,
che pol si impose esclusivamente facendo dimenticare la
primitiva jconografia medicevaie. E’ per ¢uesto che nel
seicenfo furono rilagliate dal manoscritio nassiniano quelle
due figure.

Quando si sviluppa questa nuova iconografia fau-
stiniana ? 11 Malvezzi (2) accenna timidamenle alla condi-
zione militere della famiglia di 8. Faustino e Giovita, per
la quale anche i due santi erano miitaii gloria redimiti
ma non dice espressamente che cssi fossero veramente
militari 0 eavalieri, come pin tardi si rappresenlarono.

L’Odorici afferma che la prima rappresentazione gra-

(1) Nassino Cronache.
(2 G, Mawvezzr Chrowicon dist, 111, cap. VIIT.
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fica dei due Santi in abito militare & nella miniatura di
un codice degli Statuli di Brescia, ora in Queriniana,
dell’anno 1429 (1)

Il eodiee infatti porta una miniatura nel frontespizio,
ara quasi svanita, nella quale i due santi, con tocco e la
spada e in abito militare, fiancheggiano il leone di S. Mar-
co. La miniatura & sormontala dalla rubrica dell” ineipit
degli Statuli, nella quale i due santi sono chiamati vera-
mente militar.

In womine Sancle el individue (rinilafiz el gloriosis-
sime dei genilricis el semper virginis, Marie el bealis-
siine evangeliste sancli Mayeki. Nee non el illustriwm
mililum Sanctorum faustini el iovite ac lolivs curie ce-
lestis Stalula communis bricie incipiunt. :

Ma sebbene gli Statuti sieno dell’anno 1429, il codice
fu rilezato e decorato della ministura dal grammatico
Gabriele da Concoreggio, che oltre insegnare lingua lati-
na a numerosa scolaresca copiava e alluminava codici. 1l
eodiee queriniano degli statuti porta nella prima pagina
di guardia questi distici, serilti con calligrafia diversa da
quella del codice :

fic leges hie sancla fwi consulla senalus

Brixia, conscriplis stani hic tua fura tabellis,

Me corio tamen el piclis ex arle figuris

Involeit filogue frahens innewuil albo
(rrammaticus Gabieiel mivo BB inuclus amore (2).

Il grammatico Gabriele di Coneoreggio giungeva a Bre-
seia soltanto nell’anno 1435, quasi alla vigilia del terribile
assedio del Piccinino: non sappiamo se egli abbia avuto
I'incarico di rilegare e decorare il codice degli statuti nel
triennio  1435-37, ma & probabile che I'incarico gli sia

(1) F. Oporicy Sterie Fresciane X, 160, 11 codice membranaceo
porta Pindicaziono d’Archivio E. VIL 1047: & solidamente rilegato
in euoio con borehie di metallo,

(@ A, Varewtisn Gl slafuli di Brescie, Venezia 1808, pag. 90.



— 126

stato dato pia tardi, quando D incontentabile waestro di
rettorica chiedeva continuamente al comune aumenti di
salario, casa gratnita nel vicolo delle Prigioni, sussidi
straordinari, perché Juasi ogni anno aumentava la sua fa-
miglia di nn nuovo rampollo (1}

Nella miniatura del Concoregyio troviamo il primo deciso
riflesso artislico della suggestiva credenza popolare, e io
spunto  eroico della protezione celeste si svolge via  via
neil’ arte bresciana, dapprima nelle stampe popolari, poi
conquista lu forma aristocratica dell’arte fino a soverchia-
re il motivo iconografico primitive ed a farle dimenticare
completamente,

Per cinquant’anni, fra il 1480 e il 1530 circa, si alter-
nano le doe figurazioni, finchd a meth del cinguecento
la seconda si impone definitivamente sulla prima cosi che
dal secicento in poi il tipo iconografico dei due santi re-
sta fissato nei due guerrieri. 1l popolo oggi non capireb-
be pit 8. Fauslino in pianeta e 8. Giovita in dalmatica.

Eppure ghi splendori deil’arie bresciana ioccarono alla
prima forma iconografica, quella che chiamerei [{furgica.

Nella civica Pinacoteca Tosio-Martinengo si trovano
due tavole, una attribuita a ViNcexnzo Fopra, certamenie
della sua scuola, rappresentante la Vergine seduta in tro-
uo e fiancheggiata dai due martiri; 8. Faustino ha una
ricca pianeta e tiene aperlo nelle mani un libro col mot-
to: hec est voluntas dei sanclificatio vestra: 8. Faustinus.
8. Giovita ha ia dalmatica diaconale e la stola. Questa
tavola apparteneva alia Camera di Commercio.

Paltra & di GeroLavo RomanNing e decorava il gran-
de salone del Consigiio alla Loggla; rappresenta in alto i
due martiri in abito liturgico che sostengouno la S8. Croce
d’Oroftamma, in basso un gruppo di prelati e di signori
the guardano estasiati la mistica scena,

(1) A. Zawunu Gabriele do Concoreggio ed il comune di Brescig
in Awvch. stor. lomb, 1899, I. 60-86,



GrrOLAMO RoMANING ba rinnovalo questa mistica fi-
gurazione dei saunli nella mirabile tavola di S. Maria Cal-
chera. La comunione delly primiliva chiesa bresciana,
Il vescovo 8. Appollonio sta dispensando la Comunione a
8. Calocero, 8. Afra, e ad altri personaggi inginocehiati :
lo assistono, pegli abiti liturgicl di sacerdote e di diacono
i due santi marlizi. La scena ha una polenza suggesliva,

Invece nella grande tela proveniente da 5. Domenico
lo stesso Romanino ha rappresentato ai fianchi di S. Do-
menico i due martiri in abito militare, primo tributo del
grande ariista alla nuova forma iconografica, che si al-
ferma poi via via nelle suceessive raffigurazioni.

Difatti | due santi appaiono in abilo mililare al mo-
numento commemoralivo dello spalto del Ravarotlo, che &
della prima meth del cinguecento (1), nella grande tavola
di Virrore Carpaccio che decorava la sacrestia di 8. Gio-
vanni e che & andata a perire in fondo al mare della
Manica, emigrando da casa Averoldi in Inghilterra (2), ¢
cosi di seguito in lutte le opere bresciane di pittura e di
scultura, dalla seconda meld del cinquecento &no ai tem-
pi nostri, e delle quali noi non possiamo occuparci qui
in modo particolare (3). Non conosciamo invece quale

(1) A fianeo del monumentoe stavane due grandi statue dei
santi, ora al Museo cristiano.

(2} Una breve notizia, con la riproduzione del qnadro & stata
data in Hassegna darfe aprile 1913 da F. Mavaovzr VALERL Ofn
gquadiro perdule del Carpaceio. 11 gquadro era segnato col nome o
ia data Vemesio 1519 cfr. P, GUuErniNl Lo basuice di 5. Giovanni
e le sue opere d'arte. Erescia 1922, pag. 25

@ Elenchiamo sommariamente: le due statve di dntonio Carre
dietro 'abside della Cattedrale, le due statue di Sanle Calegari
sulia facciata di 5. Faustino Maggiore, altre due statue del Carra
all’altare di 5. Michele al Carmine, lo stucco di Awmbonio Colegari
rappresentante il martivio dei due santi su! frontone della Biblio-
teen Queriniana, una tela di & Torlelli in Duomo veechio, il
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iconografia si fosse seguita dal TesTORING, piltore brescia-
no del quatirocento, nel decorare I'antica cripta di 8. Fau-
stino Maggiore andata distratta nell’ edificare la nuova
chiesa, né da Frowmiamo FErRRaMoLA che aveva decorato
dei suoi affreschi I'oratorio superiore dell’antica Disciplina
di 5. Faustino, ora pure distrutlo. Se un piceclo affresco
che rappresenta due giovani leviti, ora alla Pinacoteca e
che & evidenlemente di scuola ferramoliana, rappresenta
veramente i nosiri due martirl (da alcuni si ritengono
invece i santi Cosma e Damiano) noi avremmo una in-
dicazione per ritenere che anche il Ferramola ha seguito
I antica e tradizionale iconografia lilurgica.

Anche sulla loggetia dei bandi, o delle grida, che
stava in fondo alla piazza vecchia, dove ora sorge la Log-
gia Comunale, e che era la tribuna nfiiciale del comune
di Brescia, dalla quale si promulgavano le sentenze ¢ le
legei, vi erano due staive dei sauti prolettort, clevaie
I'anno 1483 a cura dei Reltori Marcantonio Morosini e
Nicola Leoni. Le ricorda il cronisla Pandolfo Nassino nella
nota seguente (1):

S, I0VITA |

S. FAUSTINUS l

MARCO ANTONIO MAUROCENO EQUITE AURATO PRANTORE
ET NICOLAO LEONO PRABFKCTO PUBBLICO BRIXIENSIUM
AERE CONSTRUCTUM STRUCTURAH VERO FRANC. EMI DOCT.
ET NASSINUS R. P. SCRIBA PREFUERY A. D. M " ID © LXXXIII

Mavtirio dei santi bresciani del Brusasorcl, Lo chiese Drescionag di
Francesco da Ponte di Bassano e 1 due santi martiri di Giccowmo
Palma 11 giovane a 8. Afra, e altre opere, ora pevdute, di Bernagr-
dino Gondino, di Pietro Mavone, di Grazie Cossali, del gusle & pu-
re il quadro dell’Apparizione dei Sanit c¢he si espone ogni anno
sunlla chiesa di 8. "anstino.

(1) Nassive Cronache ° 11,



Tav. X

Grazio Cossali - LAPPARIZIONE DEI SANTI
gulle mwra di Hrescia confen Mesercito di Nicold Piccinino,

Nedf vhdr=ar ofi S0 Fanesboes Moggiaore,
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« Leclor mio questo epitaphio qual comenza Mareo
Ant. & sopra la lozetta in capo dela piaza notando che
quelle littere che sono sopra, quale diseno 8. Foauslinus
e 8 Jovitn sono ali cantoni de ditta lozetta et in zima
sono doi statne de preda ciod uno che significa 8. Fau-
stino Paltro signica S. lovita, et 5. Faustino & dala parte
de monte et 8. lovita a mezo di » ma il cronista non di-
ce se i due sanli erano rappresentati in abito militare o
in abilo sacerdotale,

Raccogliamo le vele, finalmente ! Riconosciamo, depo-
nendo la penna, di non aver fatto che un modesto lenta-
tivo per dare una illustrazione, degna della loro grandez-
za, ai due Martiri insigni, che compendiano nel loro no-
me quasi due millenni della storia bresciana.

Paoro GuERRINI

e manotis Brixisse Patronis

-——-

Dupliciter felix Faustinum habet atque lovitam
Brixia patronos: hic fuvat, ille favet.

L B, MEOTTI



Intorno alle traslazioni delle reliquie
dei santi Faustino e Giovita

e At @ e s e e

Notava gid il Biemmi nel secolo XVIIT che unella sto-
via del nostri sautl martivi il punto piit controverso &
quello che riguarda le varie traslazioni delle loro religuie,

Sono tali e tante le notigie incomplete, incerte, discor-
di, contrastanti, accumulate intorno a questo argomento
che & ben difficile, e sarebbe troppo arduo, volerne fare
una discussions critica. Yo intendo di esporre cronologi-
camente soltanto le notizie pil sicure,

Una prima traslazione dei marbiri viene attribuita al
vescovo 8, Faustino (sec. VI?) che secondo il Brunati e
altri potrebbe anche essere D'antore della primitiva leg-
genda.

Altri collocarono una seconda traslazione cirea la me-
ta del sec. VIII, ai tempi deli’abate Petronace, ma anche
questa sembra molto incerfa.

Pina sicura ¢ la traslazione del 3 novembre 806 com-
piuta, non da 8. Antigio, ma dal vescovo Anfride: ne
fa festimonianza esplicita il frammento di iscrizione com-
memorativa inciso sutla coda del gallo, che stava — sim-
bolo di vigilanza monastica — sul millenario campanile di
5. Faustino Maggiore, gallo storicamente rivendicato e illu-
strato recentemente dal prof. Novati,
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Una terza traslazione & assegnata al vescove Ramperto
e sl crode da lui compiuta nell’anno 843 par eollocare 1
corpi dei due martiri nella nuova chiesa del monastero
da lui riedificato. B certo che nell’'anno 841 era gia pa-
cifico che 1 corpi del due santi stavano a 8. Faustino
Maggiore, ma della traslazione compiuta da Ramperto non
abbiamo nessuna memoria sicura, Probabilmente si tratta
— come ha precedentemente accennato il prof. Guerrini —
della consacrazione della nuova basilica monastica di 8.
Faustino compiuta dal vescovo Ramperto il 9 maggio
841 o 843,

Gh anni, anzl 1 secoli che sussegnirono, sconvolsero
Brescia in tal modo, per incessanbe succedersi di guerre,
di incendi, terremoti, dissenzioni intestine, che gli stessi
Benedettini di 8. Faustino dimenticarono il luogo preciso
nel quale erano stati deposti 1 corpi dei due santi, seb-
bene la tradizione continuasse ad affermare che essi erano
sepolti nella cripta della basilica di 8. Fanstino Maggiore.

Nell’ anno 1187 il clero e la vicimia di 8. Afra, o di
.porta Matolfa, trovarono sotto il pavimento di quella chie-
sa di 8. Faustino ad sanguinem due corpi, raceolti in un
sarcofago e avvoltl in alcune pezze di sela; vicino a gue-
sti due corpl era un marmo con [iscrizione « Fawustino el
lovitee Christi martyribus  Victor Mawrus ex voto posuil
mensam cicibug swis » che interpretata letberalmente vor-
rebbe dire che Vittore Maurc eresse un altare votivo in
onore dei suoi concittadini Faustino e GHovita martiri,
e nieate albro. Invece quell’ iscrizione fu interpretata su-
bito come una sicura indicazione dell’identitd di quei due
corpi colle reliquie dei due santi patroni, e lo stesso ve-
soovo Giovanni da Fiumicello, molto dabbene nomo e as-
sal vecchio, confermd con la sua autoritd quella indiea-
zione, elevando sugli altati quelle relignie.

Ma PAbate di 8. Fanstino insorse contro gquella novi-
t4 in nome della costante e antica fradizione della sua
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chiesa, ¢ se ne appellf‘) a papa Urbano III, il quale, dopo
aver istruito un formale processo informativo, che sarebbe
per noi inberessantissimo, disapprovd il vescovo e il clero
di 8. Afra e ording che i due corpt fossero nuovamente
sotterrati nel cimitero. La sentenza papale non fu eseguita,
anzi arrivasi a 8. Afra intorno al 1220 1 frati Predicatori
Domenicani, con la protezioue del Vescovo Alberto da
Reggio ¢ con I’ autoritd grande che godevano il Priore
B. Guala di Bergamo ¢ il P. Giordauo di Sassonia, con-
fermarono il culto ai due supposti martiri, mentre ’Abate
di 8. Faustino continuava a protestare, senza perd oceu
parsi di cercare nelia sua chiesa il prezioso sarcofago che
doveva contenere 1 corpi dei due marbiri,

Arriviamo cosl, dopo quasi tre secoll di controversie,
all’'invenzione del 1455, che doveva creare nuove e gravi
difficoltd al culto e alle reliquie della chiesa di 8. Afra.

Nel 1455 era abate commendatarvio del Monastero di
3. Faustino il nobile Veneziano Bernardo Marcello. Vol-
le egli nallottobre di quell’anno rimuovere 1" altare del-
antica cripta sotterranea della sua chiesa, dal muro umi-
dissimo contro il quale era addossato, e riporre I'altare iso-
lato nel mezzo della cripta medesima, che voleva anche
ingrandire. Nel provvedere a guesto 1 muratori scoperse-
ro che sotto la pietra, la guale serviva da mensa dell’al-
tare, stava un’arca di marmo biauco, con coperchio sugel-
lato con piombo, & nove cassette pure di plombo, di eni
ung maggiore delle altre e nel cul interno si ritrovarono
poi reliquie di Santi, tutto, come s comprese poi, nel
modo che era stato nel 843 disposto dal Vescove Ramperto,
o prima ai lni dal vescove Anfrido.

Nelle Provvisioni comunali del tempo si trovano que-
ste memorie cronclogicamente disposte.

14556 novembre 10. I Censiglio speciale o degli Anziani
elegge sel citladini che debbano andare dal Vieario del
Vescovo onde risolvere se aprire o no Uarca ritrovata,
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la quale dai pit si riteneva contenere i Corpi dei S.5.
Faustine o Giovita.

1455 novembre 12. Lo stesso Consiglio, ricordando l'av-
venuto e dovendo decidere se aprire o meno 'arca, espres-
so dai Rettori presenti avviso che l'arca si dovesse di-
schindere, incarica @ dbate e I Awvvocato della Cistd di
chiedere al Vieario del vescovo la convoecazione del Cle-
ro di Brescia e del regolari, e che loro venisse comandato
di digiunare e poi di chiedere a Dio la grazia di in-
spirare se aprire o meno l'arca.

1455 novembre 16, Llabate della Citta espone allo sfes-
so Consiglio aver il Vicario del Vescovo fatto sapere che
convocato il Clero e i religiosi {dei quall anzi 25 Savi
eranc presenti) dopo 1 digiuni ¢ le preghiere fatte e implorate
Iddio e i Santi Faustine ¢ Giovita, avevauo opinato do-
versi aprire Parca; ma poiché tale deliberazione era riser-
vata al Consiglic Generale, questo si dovesse convocare,
Parimenti 1 presenti comandarono venisse ordinato aglhi
anzianl della I - II e TII Quadra di 3. FKaustino della
Citta di mandare in ciascuna uobte sei persone idonee per
guardare 'arca e dare a clascuna persoua due soldi ogni
notte fino a che s apra Parca.

1455 novembre 18. 11 Consiglio Geenerale raccomanda agli
eletti nella widuzione del 10 di quel mese, di assistere al-
I'apertura dell’arca unella quale sperasi trovare 1 Corpi dei
Santi e loro concede pienc arbitrio di comandare le so-
lennita da celebrarsi e le formalitd da eseguire,

1455 novembre 21, 11 Consiglio 8Speciale raccomanda
nuovamente agli eletti di assistere all’apertura dell’arca.

Irapertora dell’aren avvenne e solenne, 11 dicembre
1455, presenti tutte le autoritd e molle persone. Scoper-
chiata mediante le industrie di Mastro Giovanni Serina
e di Tonino di Lumezzane, ambedune Ingegueri, vi si tro-
varono due corpi spolpati ma interi, tra i gquali stava una
tavoletta di piombo che accerfava essere quelli i corpi del
5.8, Faustino e Glovita,
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Sulla taveletta era scritto: «Hic tumulantur corpora
Sanclorum Faustini el Jovitae, Ex parte mevidiona Corpus
Sancti Foustini; ex parte altera Corpus Sancti Jovitaes.

L’11 dicembre it Consiglio Generale deliberd che si
facesse una solenne processione colle 8.8. Crocl partendo
dal Duomo per terminare a S. Faustine, processione a cui
doveva prendere parte tutto il (levo della citta e Distret-
to, della diocesi, popolo, presidio, dottori, parabici, maestri
e discepoeli, i singoli Podesta, Capitani e Vicari e almeno
una persona per Comune con conveniente offerta. La pro-
cessione ebbe luogo, vi assistettero i Rettori, tutte le al.
tre Autoritd civili e religiose e militari, edn molti consi-
derevoli eittadini di Sald e di tutta la Riviera, dell’Aso-
lano e dei feudatari. Mancarono completamente 1 rappre-
sentanti di Valcamonica; I'atto ufficiale, da cui tolgo que-
sta notizia, aggiunge: che Dio H converfa !

I Camuni erano allora in forte dissense con Brescia
perché aspiravano di ottenere da Venezia un governo pro-
prio eompletamente esente dalla giarisdizione del Comu-
ne di Brescia,

La tavolefta di piombo posta nell’arca a ricordo della
ricognizione diceva testualmente cosi (L)

(1) Debbo al prof. Guerrini questa esatta trascrizioue del testo,
da lui fatta nella recente recognizicne del 1 febbraio 1928- 8i av.
verta c¢he Yorefice incisore ha cortantemente usuto I'H per M.

A proposito della posizione e orientamento del Corpi dei Sap-
ti e conseguentemente dell’arca si rileva che nella tavoletta di
piombo postavi dal Beato Vescove Ramperto, st dice che il Corpo
di 8. Fawstine era collocato dalla parte meridiana e quello di
S. Giovita dallaltra, clod a framonfana. Invece coll’assetto dato
all’arca, dopo la scoperts fatta dal’Abate Marcelle nel 14565, risul
ta ehe il corpo di 8. Faustino giace a medfing, e quello di 3. Gie-
vita a sera. Per cul parcebbe che Varca fosse stata givata nel
1455 di un quarto (di 90 gradi) rispetto alla posizione precedente,
cosa chie potrebbe far credere chie Vasse della chiesa aniice e della
cripta fesse in direzione da mueyzodl a tramontana e U'arca ne oe-
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cupasse ' estremith a tramontana e a angolo retto dall’ asse della
chiesa stessu: a meno che la chiesa antica avesse 'orientamento
da mattina a sera come l'attuale e Parca vi giacesse su di un
lato della eripta ciod parallelamente al’asse di «questa. Ilo sentito
dive che la chiesa prevedente Pattuale avesse ’asse perpendicolare
alla presente: deila vecchia chiesa rimane I'avanzo di dne cappelle.
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Non mirvenlur qui hanc prope positam legeriné tabulam huic es-
s¢ dissonam, quin cwm sacrim hoc Lumulum novissime aperivetur sic
sanclorwm stabant corpore wé in en est adnofatum: of cero cum per
me Berpavdum  Mavcellum  huius coenobii abbatens elevareninr de
consensy veverendissimi d. Paganini episcopi Dulcinensis (unc vicari
L. D, Petri de Monée episcopi Briviae, simulgue annueniibus magni-
ficis haies wrbis preforibus videlice! Bernarde Dragadine et Carulo
Marisio wna cum cleri senatus alque totius populi civitatis (stius velun-
lale, tla adivssimus collocare nt alie ex parte praesentis fabulae scrip-
lwin habelwr. Haee autem elevatio facta est post sexcentssimun sf duo-
decimun annuwm o transialione eorundem sanctorum sub nosiro illu-
strissimo ac praeclovissimo venetorum tmperio, Deo gratios Amen.
Stephanus de Moiolis aurifex impressil,

1455 " XT decesnbri + hic veperta el elevata fuerunt corpora sanclo-
rum maritrum Foustini, qui incel a mane, el Tovile a soere.

La rappresentanza cittadina, fece allestive un’altra arca
di marmo greco, ornata di marmi dorati; vi si collocarono
i Corpi dei Santi aggiungendovi la uunova tavoletta di
piombo su una faccia della quale & ricordata la scoperta,
Iapertura dell’'antica arca, e sull’altra il cambio dell’orien-
tamento della stessa

I’arca nuova fu chiusa, suggetlata, e rivestita di corniel
e di fregi di marmo dorati, e pubblicato un «nobile éstru-
mento » rammemorante quante era avveuubo, venne posta
sopra sel colonnette di porfide o alabastro con basi e ca-
pitelli di granito e collecata nella stessa cripta sotto il
coro, nella guale era stata trovata l'antica. La cripta ven-
ne abbellita da due affreschi del Testorino e del Foppa;
il primo vi rappresentd il soccorso dato nel 1191 dai bre-
sciani al milanest nella presa di Cremona, il secondo l'in-

Si ricorda che deilantica chiesa, precedente la ricostruzione fatta
nell’anne 841 dal Beato Vescovo Ramperto, non rimuse che il
gampanile. Salve che prima li campanile era a sinistra dell’ anti-
chissima chiesa mentre ora, rialzato, € & destra. 5i avverte da ul-
timo che 1”7 attuale coro & leggermente assimetrico alla chiesa ora
esistente.
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Nel 1601 « venne capriccio » all’Abate di quel tempo,
che era un parmigiano, di ridurre il coro della Chiesa
alla romana, abbassando la cripta allo stesso livello della
chiesa onde, com’ egli diceva, dar maggiore dignitd alla
chiesa stessa,

1l coro era rialzato e sostenutc da colonne di marmo
e cost alto vispetto al pavimento della chiesa, per quindi-
¢i gradinl (presso a poco come a 3. Giuseppe). La sotto
nella cripta, a cui si scendeva dal piano della chiesa per
cinque gradini, stava l'arca dei Santi, che, come gia si
disse, era sostennta da sel colonnette, alle quali era ap-
poggiato Valtare.

Deciso quell” Abate di dar atte alla sua impresa, per
evitare del contrasti con i suoi Monaei, det quali non po-
chi non erano del suo avviso, atbtese che questi, conforime
a una antica e pla costumanza, si fossero portati il 21
detlo stesso mese di febbraio, per la festa di 8, Paterio

(1) Dalla Vita delli Semii fratelli martivt Sacrati o Dio Fausti-
¢ Giovita primi patvoni el proleftori di Brescie ece, di D, BEawar-
pino Farno. Breseia, per Giacomo Turlino pag. 104,

Linscrizione dice:

Swh. Ser, D. Venetorum imperio agenie K. I, Fpiscopo dulcinen-
si videlice! D. Paganino tune vicario R. 1. Peivi de monte Episcopt
Brizice annuentibus mognif. Huiws Civitalis Rectoribus D. Bernar-
do Bragrdeno D. Karulo Marine cuin pleno clert senalus foliusque
popoli consensu per me Bernardum Mavcellum  Hutus coenobét Ab-
batem  adstante nwmerosa vivorwm veligiosorum algue oplimum  ci-
sium walfitudine fuil hoc sacrum adiocens fumulua reseralum ac
wt est mirifice collocolum in quo beaforum martirum Foustint qui
jacet ab oviente ef [ovitee ab occidente, veconditu habentur corpora
anit. gratice MCCCCLV. LIIid. Dec.
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al Monastero di 8. Kufemia (1). Allora chiamati molti mu-
vatori e operal fece abbattere il coro rialzato, fogliere
le colonne che lo sostenevano, riducando il tutto in uno
stato tale che, malgrado la avversione di quei monaci, si
rendesse necessario continnare lo spiamento dell” antico
oratorio, che risaliva al 1142, riducendo coro e chiesa al
medesimo livello, (2)

Auche la Cittd fu costretta ad intervenire. Allora se-
guendo anche il consiglio del Vescovo Marin (iorgi, I'ar-
ca fu il & aprile trasportata nel wmezzo del coro, come
base del nnovo altar maggiore.

Tl coro venne ornato di prospettive dal nostro pittore
Tommaso Bona.

Tubbo cid si fece sebbene la chiesa, che risaliva al 1142,
minacelasse rovisa, e guindl pid che un parziale muba-
mento se ne rendesse necessaria una radicale ricostruzione,
Oolla distruzione delia cripta andarono perdubti gli afire-
schi del Testorino e del Foppa, che sarebbero stati pre-
ziost per la storia deli’arte bresciana.

Mentre quest’arca sembrava non dovesse essere mai
pif, tocea, il consiglio generale della cittd, nella sua riso-
luzione dal 14 novembre 1609 «considerate che l'arca der
Santi da qualche tempo giace nella chiesa in ferra; quasi
dimenticata et mezzo sepolta» deliberava che I’ arca stessa
veuisse riposta in luogo eminente,...., ornata et riformata
«come parerd at deputati» (3) e, come scrive Ottavio Rossi

(1} T monaci benedettini dei due monasteri urbani, che appar-
tenevano alla medesima Congregazione Cassinese, si scambiavano
fraternamente I’assistenza liturgica e ceonventuale in aleune prin~
cipali solenniti monastiche delle rispettive case.

(2) Faino pag. l04: Roser pag. 70: Dowuna C. Risposta alle dif-
ficoltd tn varii lempi prodofie contre 1 esisfenza dei Corpi dei SS.
Frustino e Fiovita nella chicsa di S, Faustino Maggiore p. 77.

2 A. Vo M. Ldbro prov, ad annnm,
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nella sua Historia dei gloriesissimi santi mavtivi Faustino
et Jovila > innalzata deutro ad nn nobilissimo mausoleo ».

Seuonché poco prima, e precisamente nel 1598, era
anche sorto il pensiero di riedificare {utta la chiesa, la
guale secondo il Rossi, era stata edificata nel 1142 e minae-
ciava rovina. Gli anni perd che correvane infelici. non
arridevano a questo dispendioso progetto; si praticarono
alla vetusta chiesa dei miglioramenti statici, anche per
salvare gli affreschi del coro, compiuti da Lattanzio Gam-
bara (1.

Nel 1617, ciod otto anni dopo la suecitala deliberazione
del Consiglio Generale (1609), il cronista Bianchi, dopo
aver ricordate che «st indorava e si metteva a stucco la
chiesa delle (Grazie...» agginnge «et medesimamente in
gquest’anno comincid la maestosa arca dei 8. 8. Protet.
tori Faustino et Jovita e a spese della citbd» notizia che
perd non ha alecuno riscontro nelle Prowvweisioni cittadine.

Il 18 gennaio 1618 la Banca (la Giunta di allora) ri-
lagciava, come s1 divebbe ora, un eertificato a Giovanni
Antonio Carra stafuario dimorante a DBrescia ma tren-
tino di origine, con il quale accertava che egli si recava
a (tenova e a Massa di Carrara per condurre a Brescia
del marmo per febbricare due statue di forma wmana e
due mezzl angeli.

Infatti nel frattempo il nuovo mauseleo, come lo chiama
il Rossl, mausoleo che in realtd era stato commesso dalla
Citta al detto Giovanni Antonio Carra, era pronto per
mettervi dentro Uarca dei santi « ot che per farlo Ia si

(1) Questi dipinti, di cui il Brognoli da anclie i soggetti, come
gli stalli del coro, guattro gvandi dipinti posti sugli intercolunii e
un’altro del Barbello sovrastante la porta principale, andarcno di-
struttl in un incendio avvenuto nella notte tra il 2 e 3 dicembre
1748. Paoro BroowoLt: La nucve guide di Brescia, p. 177 e 292
per le note.
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tirl in alto» e, con altre parole del TFaino il mauscleo
« era rizzato » in pledi sino al qual posto doveva essere
rassettata per sempre L'ANTICA ARCA» (1},

Allora I’ Abate deila Citta (all’ Abate corrisponderebbe ora il
sindaco) riferi nel consighio generale del 15 novembre 1619
che I'arca eminente per i corpi dei santi, dehiberata il 14
novembre 1609, era pronta ¢ propose di tar precedere al
tramutamento dell’arca («ef si chiuda in sempiterne » sog-
giunge il Rossi) una procesione in cul venisserc portati i cor
pi dei santi; messa a partito la proposta, con sorpresa
della Banca otteune 66 voti favorevoeli e 65 contrari, Ri-
proposta la pia funzione, guesta venne approvata con u-
na maggioranza relativi (85 contro 49) votazioni che sem-
brerebbero incomprensibili in quei terpi quando non si av-
verta che allora correvano anni tutt’altre che floridi.

Comungue, abbandonata 'idea di una grandiosa proces-
sione, venne preparato tubto guanto poteva occorrere per
il riconoscimeoto dei Corpi e si preparo, tra I altro, un
drappo di seta incarnato e un Cassone ferralo che riuscl
inutile » che venne poi ubilizzato per Uarchivio segreto
della Citta.

Llarca si aprl il b sottembre 1620; il ¢ronista Bianchi
serive  « 81 scopri I arca del 3. 8. Faustino ¢ Gilovila
essendovi 1l Vescove Marin Giorgi, il Padre Abate e mo-
naci di 8. Faustino, gli Keeami Sigg. Rettori (Podesta
e Capitano, che reggevano Brescia per la repubblica di
Venezia} e 1 sigg. Pubbliei della Citta (Giunta) e a porte

(1} B. Faine pag, 106, E' duopo credere che gid si avessero co-
mineiat] i lavori di smantellamento delln veechia area poiehé trovo
nelle Proveisioni cittadine sotto la data del 1619 ottobre 12 che j
Deputati Pubblici concedettero al Benedettini di S. Faustino, per-
ché lo tenessero esposto nella chiesa, Pornamento di rame che era
posto allinterno dell’arves, fatto gid alouni anni 4 spese della Citta,
nel guale ornamento era figurato il martirio dei santi,
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chinse. I1 Bianchi aggiunre che dallarca «usciva un o-
dore seavissimo, »

Dalla Pubblica serittura fatta 1l 5 settembre sabato 1620
dai cancellieri della citta Benedetbino Calini e Ippolito
Chizzola, e che o parzialmente riassumo si dice: «Pre-
masso che 1 Corpi del 8.8, erano statl nell’ 806 traspor-
tati perche fossero meglio custoditi dalla chiesa di 8. Fau-
stino ad sanguinem (3. Afra), che conbinuava ad essere tuo-
r1 delle mura a 8. Maria in SYL VA, che era stata allora
compresa dalle muara della cinta (1), che fabbricata dal
Beato Vescovo Ramperto wsa nunova chiesa chiamata 8.
Faustino magegiore, lo ‘stesso Vescove anno %43 wvi
aveva collocati i Corpi det Santl chiusi in una arca di
marmo greeo, che dopo 600 e pit anni. guando era anda-
ta smarrita la precisa noricune ove era stata collocata Par-
ca, venue nel 1455 scoperta, e 'L di dicembre venne a-
perts, che poi larca venne collocata nella cappelia sotter-
ranea, dove rimase sino al 1598 (2); che poi, spianata la cap-
pella venne Parca collocata nel mezzo del core ssrvendo
di mensa all’altare., Che avendo 1l 14 novembre 1619 deci
so la Cittd di meglio onorare i Banti, e previo riconosci-
mento, rinchindere wrea antica nella nuova, che era guasi
pronta: ¢10 tutto premesso, alla presenza del Vescovo Marin
(Giorgi, dell’abate di 5, Faustino. altri religiosi e sacerdoti
detla Citta, della Banca e non molte altre persone, tra
cul Ottavio Rossi hisforico, 1 mastr Antonio Carra scultore,
Giacono Tabanello ¢ Antonio Comini avchitetti, eon aléri
della loro arte, tentarono di levare il coperchio dell’antica

(1) Cid & inesatto perchd ancora sul finire del sec. XIl il mona-
gtero di 8. Faustino era in suburbio.

(2) Qui vi & diserepanza di data con quanto ¢ detbo a pag. 4
intorno allo smantellamento fatto dall’Abate parmigiano dell’arca
del Santi.
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usando di una capra con torchiello e scalpelli. Ma non fu
possibile a farlo, anzi andd rotto 1’ anello che era stato
inserito nel coperchio per levarlo. Venue rilevato che
tale difficolta proveniva perché oltre 1 inclusione del
piombo quando fu chinsa I'arca, (piombo che era stato
allora levato) il coperchio era incastrato intorno intorno
con 1" area, e maggiormente alle teste, che Pincastro era
a coda di rondine e assicurato con gesso che st era im-
pietrito, sicché a colpi di scalpello fu neccessario rompere
Porlo e I'incastro della labratura dell’arca, restando inte-
ra brazza trei once sette della parte verso sera (1)

Il che effettuato, premesso le orazioni di rito, fu ri-
levata (alzata) verso mafting la lassa (lastra) marmorea che
copriva l'arca, soltanto per quattro dita trasversali (oviz-
zontali) eb si cessd, poiché contrariamente a quanto aveva
creduto Mons,Vescovo, non erano nell’arca casse particolar:
di piombo, anzi il vescovo addolorato e pentito per averfave-
rito P'apertura, insistette che I'arca venisse chiusa tosto, cosi
come stimavano apportuno anche i due Rettori e gli altri
presenti. I’arca rimase cosi aperta la durata di uo mise-
sere, uscendone continuamente scavitd d’odore.

Accostat: 1 lumi si videro dentre due schelefri conligui
con la testa verso mezzodi.

L’ arca di marmo greco fu poi di nuovo rinchiusa,
ben formata e circondata con frei regge ovvero circoli di
ferro impiombati in esse, e sopra sigillata con 'arma della
Citta, et nella circonferenza della superficie lorlo & stato
supplito... con raccomandarvi conventini (travotti} di legno
compresi nel detti circoll e inchiodati e otturati anche
con bambage et gesso (2).

(1) O. Rossi pag. 73 e seguenti, B. Faino pag. 106 e pag. 28 del-
le Dimostr. La May non parla di questa revisions el 1620, coine
tace di guanto era avvenuto nel 1601

(2) L'arca che contiene i corpl del Santi é:
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Di questo tempo, merce il concorso generoso del pa-
dre Faustino Giola bresciano ¢ coll’appoggio dell’Abate
del Monastero D, Giovita Pastore, Nobite di Castiglione,
era stata ripresa liniziativa di riedificare la chiesa e se
ne era allestite 1l progetto. In proposito 1l eronista Bian-
chi ricorda che il B novembre 1620 si incomineid a de-
molire la vecchia chiesa e il 9 di marzo 1621 rammenin
anche la posa della prima pietra, di cul trascrisse lin-
serizione appostavi (1),

Ma Ia fabbrica della nuova shiesa procedeva lenta-
mente, nonostante la spinta pecunaria data dal Padre
Faustino Giola o le cure dell’Abate Silvio Stella, il qua-
ie laiutava colle economie del Monastero e con le pri-
vazioni che imponeva a se stesso e al suol monaci. Mons.
Fe osserva in proposito «che la rifabbricazione era ben-
si voluta dal Padre Gioia, ma era mal consentita dai Mo-
naciy, forse non troppo entusiasti delle privazioni a
eul dovevano assoggetbarsi.

Anche un fatéo apparentemente di lieve importanza
irritd allora i cittadini. In quei giorni ’Abate di 8. Fau-
stino, che era un veneziano, fece abbattere tutti 1 cipres-
si che si frovavano nel grande chiostro, i quali erano
antichissimi & per t quall la chiesa era stata originaria-
mente chiamata 8. Maria én silve, riducendolo a giardino.

"La citta se ne risentl e PAbate si giustificd col dire che
quelle piante repdevanc Paria cabtiva (2).

lunga braceia 4 once 3 e mezia = M. 3,18
larga » 2 » 2 e 14 = M. 1,08
alta " 1 11 g 13 = M. 0,97

{1} La prima pietra venre posta il 18 marzo 1621 e non 16%2,
come alcani autori ebberc a scrivere, Lincrizione suonava cost:

Quod Tam squallide Velusiele Coruerat Templum S. 8. Xp Mort.
Faustini et Iovitae Ubl Itlovum Corpora Integre suni Denvo o fun-
dainentts Buotruvere dwn. Sel, MDOXXT Monac, Cussinenses,

(2} Dalia cronaca del Bianchi, marzo 1621.
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Intanto Maestro Giovannt Auntonio Carra aveva «la-
vorato tutta la materia per formare all’arca.. Finvestifura
perfetta del nuovo mauscleo» e con gueste anche le due
statue di forma humana che dovevano flancheggiarlo (1).

Allora la Banca credette opportuno convocare il Con-
siglio Grenerale che si ridusse 1’11 gennaio 1623, Ivi
I'Abate della Citia, ricordate le deliberazioni precedenti
del 14 novembre 1609 circa la posizione «in pit hono-
rata arca dei Corpi dei Santi» dopo d'aver conferito an-
che con Mons, Vescovo, propose e venne deliberato che
si dovesse aprire la cassa in modo che si potesse legge-
re le tavolette ivi riposte ecc. o ne venisse rogato pre-
ciso strumenbo. Inoltre dopo aver fatto le debite solenni-
ta, doveva la cassa di marmo grecos hen chiusa et siggil-
lata et assicuraba essere sublimata et posta nel preparato
lungo dietro Paltar maggiore (2) <onde commetlerle alla
efernild» aggiunge 1l Faino (3}

I giorno 7 febbraio 1623, era un martedi, sorive il
cronista. Bianchi « apresi segretamente (con le porte in-
chiodate aggiunge il Faino (4), Iarca dei Santi Martiri
e profettori Faustino e Glovita essendovi solo U'Tllustris-
simo Mons. Vescovo e aleuni Canonici, gli Ill.mi Retto-
ri et Citta, ii monaci con I'Abate, con pochi gentiluomi-
ni et persone particolari, «tra le quali fui anch’io: cosi
sorive il cromista, «entrato per broglios. Nell'aprirsi del-
Parca si suonavono le campane per tutte le chiese della
Citta con grandissima allegrezza, cul corrisposero lo stre-

(1) Allo scultore Carra la Bawnca versé in due riprese (1621 apri-
le 26 e 1622 febbraio T) II scudi di diritto e altri dieci di regalo
per le due statue della Fede e della Fortexza: queste veramente
gon seno un capolavero, ma si pud anche dire che non fureng
pagate care, A, V. M: Libro Prove.

(2) A. V. M. Lib. Prov.

(3) Famio pag. 188,

(9 B. Fawo pag. 108,
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pito ot rimbombo di infiniti mortar? et artiglerto sparabi
in Castello, onde tutéa la citbd si commosse non capendo
cosa vi fosse : uscitone quindi la nuowva, tuttl correvano
alla volta di 8. Faustino che per le strade non si poteva
andare fanta era la gente che s era messa verso detta
chiesa. Furono trovati 1 Saati couforme alla relazioue di
stampa che mio compadre «scrive il Bianchi» 1l Siguor
Rossi {cioé Ottavio Rossi, lo storico dell’avvenimento) et
io fui sempre presente e li vidde due volte, et cosl
quelle monete et cartelll di piombo et li lessi et li tolsi
et bacial, sentendo anche a pubblicare istruwmento di
questa apertura, letto dal Signor Benettino Calini Can-
celliere della Cittar.

Dalla relazione ufficiale seritta dal Rossi e letta, co-
me si digse, dal Calini, risulta che «per accrescimento del
culto divino et debita venerazioue dei gloriost marbiri
Faustino e Giovita protettori di DBrescia, essendo stato
deliberato de! Consiglio Generale di essa (14 novembre
1602) di ornare con ricca ed eccellente strutfura Uarca
dove stanno riposti 1 Santissimi corpt et guella (Parca)
inalzare in luogo degno et cospicuo...., ¢ volendosi con-
solare la pietd del popolo con la revisione (dopo tanti
anni dal 1458) dei gloriost Corpi, poiché 11 o settembre
1620, nou essendosi allora ben mirate le lettere delle ta-
volette di piombo, né certi Invogli che si ritrovano nel-
Parca presso ai piedi dei Santi Corpi, era convenients
che fosse fatba memoria pid precisa che non nell’istra-
mento redatto nel 1620 onde poi chindere la detta arca
cown la possibile diligenza o sicurezza eb pol inalzarla et
porla sugli pledestall: di finissimi marmi costruttl dietro
PValtar maggiore perché ivi perpetuamente sia conser-
vatasr,

« Cio premesso, dopo solenni funzioni e preghicre pre-
paratorie ben rivista el considersta prima Uarca esterior-
mente el irovatas: che non erano state messe le cambre

it
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di ferro né li plombi siggillati che nel 1620, per assicu-
rarla, erano statl posti... come appare dal testo della ri-
cognizione... i mastri Antonio Carra scultore et i suoi
ministri et mastro Antonio Comini muratore con i suoi
operai... fu elevato (sollevato) il coperchio di marmo
che chindeva sifattaments l'arca — sembrerebbe sia an-
data spezzato il coperchio che era rigido — di un bel pez-
zo onde tutti 1 presenti poterono vedere entro secondo
il suo piacimento che in detba arca giacciono le ossa di questi
Santi Martivi Faustino e Giovita distesi al paro e contigul
colle teste verso mezzogiorno e le gambe verso monte,
secondo & situata l'arca et dovrd stare anche nel luogo
elevato ove sara riposta. Bt quella testa che & al mattine
parte un poco minore di quella che & verso sera, et ha
distaccata tatta la mascella inferiore et rotto anche il
cranio della parte destra, ove & situata l'orecchia, et il
suo corpo verso oriente ha gh ossi prineipali delle co-
scie e delle gambe disposte a Inoghi suoi interi; ot dove
& 1l petto le coste sono inclinate come di sopra. Et l'uno
et Paltro corpo con ceneri e cose cotrrose intorno,

Poi abbasso alli piedi vi & una quantita che assomi-
glia a terra et a sangue commiste et consumate insieme;
intorno alla quate era un invoglio di drappo scuro che
ora & infracidito, et totalmente corroso et consumato. La
detta quantita di terra & maggiore eb pin elevata in fino
dell’arca, La qual materia copre a detti corpi li piedi et
una poco parte delle gambe, la quale non & stata mossa
da lgogo sno, né punbto diminunita et in quantitd pud es-
gere quanto capirebbero due quarte da misura di grano
(dem, 2D).

Et in fondo, tra ceppo et corpo, sono state tro-
vate et levate fuort dell’arca per mane di Mons. Vescovo
et M. R, P. Abate di 8. Faustino desari diversi... deila
Republica Vensta e dei Gonzaga di Mantova e altre con
impronte non conosciute, et tutbi sono stati riposti in
detta arca, ,
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Di pin tra leo teste di essi Corpi & stata trovata una
tavoletta di piombo di grandenza quanto una mano distesa,
molto antica et corvosa, la quale ha le lettere rilevate che
dicono (& la tavoletta in cul venne gid riportato il testo),

E oltre si & trovata appoggiata sopra le gambe del
corpo verso sora, un'altra tavoletta di piombo grande due
volte maggiore alla soddetta et di assai maggiore gros-
sezza, intiera e niente consumata dall’ antichita, la quale
6 attaccata a un filo di rame e un pezzetto di piombo
gnadro... et ha linfraseritte lettere intagliate in essa non
molto grandi e di carattere antico c¢ioé: « non mirentur,
ece,

Le quali tavolette per mano di Mons. Illmo Vescovo
et M. R. Padre Faustino furone levate fuori dall’arca et
ben mirate, riconosciute et descritte come di sopra. Sono
pot anche state coperte quelle SBante reliquie con un len-
zuolo di Zandalo di color incarnato, piti voite piegato».

Redatto il lungo verbale della ricognizione, una copia
dello stesso venne chiusa 1n una cassetta di piombo con
Iatto di ricognizione del 1620 o del maggio 1455, e que-
sta. cassebta doveva essere posta nell’arca al chiudersi di
questa. L'arca doveva essere ben chiusa ail’alto dove era
stata rotta per aprirla nel 1620, aggiungendovi marmo,
formandolo con pironi di ferro con gesso e piombo in modo
che Parca restera benissimo chiusa, assicurata, reintegrata,
con la giunta anco per la maggior sicurezza ef conserva-
zione delle solite tre cambre e cerchi di ferro impiombato.

Qui terminano gli atti ufficiali che riflettono le trasla-
zioni e ricognizioni dei Corpi dei S. S. Wanstino o Gio-
vita.

Il Rossi pero, e il Faino seguendo il Rossi, aggiungono
che 1l giorno seguente, ritornato privatamente alla chiesa
di 3. Faustino con due Medici, Mons. Vescovo volle fare
un esatbissmo esarmie delle ossa deil Santi. Riscontrd che
non ne mancava aleuno, all'infuori dell’ osso del bracein
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destro di 8. Faustino tolto dal Vescovo Appollinare il 13
settembre 719 o 720 per darlo al Convento dei Benedet-
tini di Monfecassino, ove st trovava il bresciano Pebronace,
in concambio di un osso corrispondente di 5. Benedet-
to (1). Prima di chindere Vavea s trasse anche con un
disegno laspetto dei Corpi dei Sauti (2),

, sotto Ta data del 13 agosto 1623
rizorda che era stato determinato ai Signori della Citta

Il eronista Bianchi

stati sopraluogo a 8. Faustino, di far quattro figure gran-
di dalla parte dell’ arca, che dovevano sostenere un
baldacchino, Che si volessero utilizzare le due statune gia
in posto e altre due venute poi? Fortunatamente non se
ne tece nulla. Chi potrebbe immaginare Parca dei Santi
sotbo un baldacchino ? Libera cosi come &, maestosa e
solenne, st innalza ¢ riempie lo sfonde dell’ abside come
un grandioso motivo architettonico.

FLaviaNo CAPRETTI

{1 Un anonimo annotatore del Faino in margine alla pag. I[IT
del testo {esemnplare esistente nella bibliot. Quer. distinto da X.
VII. 8. fa osservare che nell’atto Ufficiale della ricognizione del 1623
non si accenna a guesta revisione particolare dei corpl dei Santi
ma aggiunge che sarebbe stata marchians la disinvoltura del Rossi
asserendo eose non vere dapoiche egli seriveva per la Citta Panno
1624, ciod soltanto un anno dopo la rvicogniZione, epperd poteva es-
sere smentito da chiungue avessero assistitc alla ricognizione del 1623,

{2y Delle copie del disegno due erano conoscinte, una & andata
smarrita; Valtra trovasi presso Mons, Vescovo dalla quale né feci
travve nn clichd, Ne venne fatta anche nn’incisions in legno che
trovasi atlegatu al libro del Rossi.
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Il culto dei SS. Faustino e Giovita
nella Diocesi di Trento

Non & piccolo vanto per Brescia 'aver avulo sino dai
primi secoli del cristianesimo una comunild ecclesiaslica
con cattedra vescovile e martiri propri, come i sauti Fau-
stino e Giovita. T loro nomi, ecoll'indicazione del giorno e
del lnogo del martirio, sono registrati sui pi antichi mar-
tirologi, che per la lor semplicilh e brevith sono anche
i pin autorevoli. 11 culto dei nostri zanti si rannoda cosi
alla pit veneranda antichith e gode il possesso dei secoli
in pit solenni manifestazioni della chiesa bresciana. Anche
la tridentina onord, gih nell’alto medioevo, i martiri Fau-
stino e Giovila ¢ inserisse di prima mano i loro nomi nei
pitt antichi libri liturgici che possiede. Essi compariscono
solto la data 15 febbraio nel Calendario compilato, su al-
tro anteriore, al principio del secolo XI per ordine di
Udelrico 1T (1022-1056) Vescovo di Trento (1), nel calenda-
rio del secolo XII unito al messale seritto al tempo  del
Vescovo Adelpreto (1156-1177) (2), nell’ augustano trenti-
no del secolo XII, dove ai 15 febbraio si legge: «Fau-
sting ef Tovilae Martivum Briociensivoi» (3), nel france-
scano - trentino @ in quello agostiniano-trentino del see, XV
(4) e in altri calendari di antichi mes=ali. In un martiro-
logio vescovile del see. XII Ja lesta dei marliri bresciani

(1) Boxeuwr @ Notizie istovico—cvitiche ece, 11, Trento 1760 p. 208
(2} BoxgLur op. cit. p. 235,

(3 Boxeww op, eit. 10T po 82, Boxener IIT p. 96-109.

(4} Boxerrt op. cit. II p. 235,
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& segnala ai 16 anziche ai 15 febbraio (1). Meritevole di
nota & pure per noi che la vita dei sant Faustino e Gio-
vita g’'incontra nel leggendario seritto dal domenicano Bar-
tolomeo di Trento. Dopo aver intrapreso negli anni dal 1233
al 1244 pil viaggi in Italia, durante i guali conobbe perso-
nalmente S. Aatonio da Padova, assisté a Bologna alla tra-
slazione del Corpo di 8. Domenico, partecipd al capitolo
generale dell’Ordine, visitd Roma ed Apagni, ritornate che
fu a Trento, per soddistare al desiderio dei suoi confratel-
li, compild un Leggendario: «Precibus acquiescens, dice
egii nel prologo, animum dedi uwt sub compendio... acla
sanclorum, maxime ordinis guem prophiteor, el patriae
quam incolo, notare per diversa sparsa wvoluming el
prudentivm eloquits luculenter diffusa in unum redige-
rem, necessarie sic ewerptis ul sufliciand, ef reliciis reli-
guis ul appetanturs. K fra le molte vite racconta anche
quella del santi Faustino e Giovita, che desume da leg-
gende anteriori. Per questo avverte i «legenfes el infelli-
gentes ul si quid, gquod absit, veritali dissona invenerint
ignoraniiae non malicie émputent» (2). L’avviso ha valore
anche per la leggenda dei martiri bresciani, che & inrio-
rata di cerii particolari che, se anche non iutaccano Ia
hase reaie dei falti, non reggono tuttavia alia critica stori-
ca. Di questo compendio n gesta sancforwm, di fra Bar-
tolomeo da Trento, esiste un codice ritenuto cvevo del-
Pautore, e scritto forse da lni stesso fra gli anni 1244-1251,

(1y Mss, 197 della Biblioteca civiea di Trento. La festa dei mar-
tiri Faustino e Giovita & notata di prima mano anche nel marti-
rologio del secolo X annesso al Sacramentario di 8. Volfango in
Verona, e appare anche nel Sacramentario de! secolo XI, appar-
tenuto gia allimp. Enrico I, c¢he si conserva a Monace, in Galen-
dari di Aguileia, di Bressanone, di Frisinga, di Worms e in molti
altri dei Benedettini, Camaldolesi, Prancescani e Domsnicani.

(2 L. Serre: Fro Borfolanco da Trento,in Tridentuwm an., VIII
p. 22,7
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nella Biblioteca vaticana, proveniente dalla libreria Barbe-
rini, e percid delto Barberino (1); una copia moderna tro-
vasi nella biblioteca Comunale di Trento tratta dal codice
Sargiorgese, perduto; un altro codice incompleto & nella
Biblioteea del cantone di Luocerna in Svizzera, ed uno del
secolo XV nel museo diocesano di Trento.

Il leggendario di fra Bartolomeo avrd contribuito a
mantenera viva {ra noi la memoria e il culto dei martiri
bresciani, come lo dimostra il fatto che giid dal secolo XIII
si ba notizia di chiese che nel Trenlino erano intitolate
in loro onore. Esse sono a Cavrasto e a Ragoli, paesi delle
Gindicarie, valle che pilt di ogni altra ebbe sempre fre-
quenti relazioni di affari con Breseia. A Cavrasto le chie-
se dedicate ai SS. Fauslino e Giovita sono due: un’ antica
chiesa campestre erelta sulla strada che da Fiavé per Ca-
dice mena alla parocchia di 8. Croce. In documenti del
1218 il Inogo era detlo 8. Faustino e la famiglia di Tono
vi aveva diritto di decima. Una tradizione popolare rac-
conta che presso la chiesella esisteva in tempi remoli un
paescllo denominato Golle, distrutto non si sa quando. E
a conferma di tale tradizione ricordansi i rinvenimenti di
tombe, di scheletri, di monete ed altri oggetti, ivi fatti nel
dissodare il terreno. La chiesetla per I'antichith, ma pid
ancora per 'abbandono e per i guasti sofferti durante la
guerra, & ridotta in condizioni deplorevoli e avrebbe biso-
gno di una mano pietosa che pe curasse il restauro. In
passato vi si celebrava alecune volte all’anno, adesso quei
di Cavrasto vi vanno processionalmente nelle Rogazioni,
Ha un solo altare e suo unico orpamento & un piccolo
quadro rappresentante i marliri bresciani, ai quali & dedi-
cata,

Altra chiesa erella in onore dei due martiri & la cu-
raziale di Cavrdsto. Essa ha tre altari: il maggiore con

(1) Mas. n, 68 della Bibliotees som. di Trento p. @7.
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pala, e in una nicchia sotlostante la effigie dei santi mar
tiri patroni scolpita in legvo, possiede anche ma reliquia
degli stessi, La chiesa & ricordala neg’i alti visitaii del
1537, fu riedificata nel {708, consacraia nel 1748 e poi
di nuecvo nel 1868. La festa dei titolari si celebra con mol-
ta solennitd e concorso dei vicini paesiil 15 febbraio {1).

Aitra chiesa dedicata aiss. Faustine e Giovita & 'anlica
curaziale di Ragoli) nel distreito di Tione. Si fa inenzione
di essa gid uellPanno 1240, ingrandiiz e decorata nel 1486,
{u in parte demolita nel 1766 allorché fo edificata 'odier-
na parrocchiale. Questa & pure intitolata ai martivi bre-
sclani, Nel 1579 aveva Pallare maggiore in onore dei no-
slri santi « con pala a rilievo, con colori ed oro, rices-
menie adornato, con la croce d’argento sopra dorala, can-
dellieri d’otlone », e assai ben provvisto del necessario. I
laterali erano dedicali, ¢uello a destra a 5. Agata e Dal-
tro a sinistra al santi Fabiano e Sebastiano. 1} Santissi-
mo si conservava in un vaso di rame dorato, riposto in
nua picchia del muro sul presbitero, costroite in forma di
labernacoio ma senza alcun ornamento interno ed ester-
no. I visitatori prescrissero un nuovo labernacolo foderato
di sata da collcearsi sopra Pallare (2). Dagli alti  visitali
del 1874 risulta che la chiesa aveva delle reliquie « cor-
ports 8. Fauslini marlyris decenter recondite in dupli-
ci arca, sub crystalln nec non duplici clavi, guarwm
uRE n nany curali el alia in manw escell.mi docloris
Fawustini Malocarnis ». Nel 1685 Paltare maggiore cora
di marme, ben tenuio fornito di candelieri di legno «ar-
lificiose sculptis et argentalis ». Hsaminate le reliquie
dei martri si notd « sub 7 Tunii 1659 a Rev.na supe-
rioritate Tridenti recognilae el ex diploma wiso ef lecto,

(1) Atti visitali nell’archivio P. Vescovile di Trento.
(2) Atti visitali del 1578 in archivie P. Veec, di Trento.
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quae veliqguiae non suni quidem sigillis munitae, loco
taiien decentissima ronservatae ». La festa titolare della
curaziale, che & presso il cimitero, sl celebra il 15 febbraio,
quelia invece dellla parrocchiale, ediffcata negli anni fra
il 1766 e il 1815 e consacrata nel 1837, pure dedicala
ai S8, Fauslino e Giovita, sisollennizza il 28 luglio. Quan-
do e perché fu falla tale trasposizione del natalizio dei
santi non potei rilevarlo. Probabilmente fii per uon cele-
hrare nello stesso gierno la festa dei litolari delle due
chiese, ovvero per ricordare un’antica consacrazione della
chiesa, fissala al 28 luglio.

Questo & quanio mi fn dato notare inlorno al culio
dei 88, martiri Faustino e Giovita nella diocesi di Trento.
Son poche novizie, ma sufficenl per altestare che 1 loro
nomi erano gid da suo passato remoto venerali e invoca-
ti anche qui.

Trento

P. Simonr 'WEBER
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Deficenza tirannica di spazio e involontario rifardo nel-
I invio dei manoscritti privano questa miscellanes di studi
fawstiniani di aliri preziosi confribufi.

Dom Denys Buenner O, 8. B. ci ha mandafo dall’ Ab-
bazia di Allacomba in Savoia una nofa liturgica sui
Mavrtirologi che accennano ai nostri santi, il prevosto di
S, Faustino Maggiore prof. doll. Luwigi Gheda una versio-
ne e un breve commento degli inni liturgici delle officiature
proprie bresciane, da Montecassino ei era stato promessa
una breve relazione inforno al culto ivi prestato ai due mar-
tivi bresciani, ed era pure in formazione uno studio sulla
« Storia del monastero e della basilica di 8. Faustino Mayg-
giore ». Il volume avrveblbe dovulo raddoppiarsi e le finanze
nostre, modestissime sempre, non avrebbero potufo fave il mi-
racolo della sua pubblicazione,

Chiediamo venia ai nostri abbonati, promettendo di pub-
blicare in sequito qualche altra cosa intorne a un argomento
cost imporfante della nostra storin diocesana.

La DirgzioNg
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Questo volume forma il doppio Easclmlu- | II (Gen -Apr} 1923,

Sackcfectocfoetortortoctotoefoctecfastactactecfaatsstertecte chosfocducdecds
Bae. Paclo Guerrini Divellore responsabile
Pavia — Senola Tip. Artigianelli — 1923



Tav. |

- —

o & - 3
e e R - e ——

PORTALE DELLA CHIESA MAGGIORE DELLE GRAZIE
(secole X V)



I BANCO D' DEPOSITI E CONTI CORRENTI

Mazzola, Perlasca & Comp.
(ORRISPINGENTE DELLA BANCA O'TALLA DEL maNCO O WBPBL E SIILW

| RICEY K
i versemenil in conte corrente con chegue & PeF Corcinpondentza dal 2,75 w1 3,00 oo
depositi a risparmio libere 7] . '} - - . . dBioje 1
} deposlii viacolatl a ser mesi . . . $ . . Ao E
. depositl wiscolstl ad un anno , : : : - - « dBope i
| deposltl & risparmio vincolato x due anni o Mt . smep |
deposlil a plecolo risparmio | . - - - “ . 450 00 !
Per deposifi d tuporfansa fa comdisioni spaciali da convenivsi vodfa per poifu T
e — H
Kiceve in amminisirazions ed i custodia tisli pubhblici ]

Accorda sceall, contl correnll, camblari garantitl & per Corrispoudenta, As |
sume specinle servigio d'incasso effetti alle condiziom e per Ie
piazze indicale da apposita nuova tariffa.

Accorda antecipazioni a condizioni da convenirsi sugli eetti pre
sentati per I'incasso,

Etelte propri assegui sulle piazze ove esisiono sue dipenienze, sy
plazze gestite da suoi corrispondenti, nonché sulle sedi ¢ Succur
sall della Banca o' lialia,

" . TEFICIO CALMMBIO

Compra ¢ vemde titoll pubblicl o vontanti e @ termine, divise ichegues),
higlietti « npinete estere,

Paga ¢ sconln cedule e titall estratti,

Emette ssscgal sulle principali citta dell’estero,

Fa riporti ili rendite, obbligazioni ed azioni di primo ordine.

Riceve deposltl momlnmivl memsill con tasso da convenirsi entro il so
d'ogni mese,

e | —

-

Affitto Cassette di sicurezza

m___.

RECENTI edizioni MARIETTI di Torino (155, Via Leznano 23

SaLEs (5. Francesco di). La Filotea ossia Introduzione alia Vite
divota, Nuova traduzioue, in-16, edizgione 1923, 35 miglinic,
L. 3.50 ; Legalo in tela L. 7.

ArNoLD (d. C. d. Gy Joatazione del Saers Cuore ds ffesi, colle
preghiere della 8. Messa e Litanie del S, Cuors, 20 migliaic
1923 - in-16, pagine B8 L. 5 Legato in tela L, 0.

BoxipeTTt (Teol. Giovanniy — Rreei vifless: guolidiam per la
‘]n'-'ﬂ'i"f'fr iledla vile videriose, Uil ad ouni anima crisliana e
religiosa. Rellissimo volume, L. (0.



BANCA S. PAULO IN BRESCIA

SOCIETA ANONIMA COOPERATIVA
Agenzle In Bagollne, Capodiponte, Edolo, Clvidate, Pisogne & Yerolanuors

Capitile sodiale inferamente versafo L 138000 - Fonde of rivervs b 3.080. 05277
Opesrazlon] &« asrwvisnl o
La Banca riceve somine in deposito:
in cr.mb:b correntsd con =~ ~'zio di chéques & vista sino &
BDO0 al giorno, prea: « di 8 giarni.
In IIhu?t! A riaparmio al portators, @ nominativi & rimbor-
sabili o vista fino a L. 100, = al giorno, Per somme maggiori
un preavviso di 8 giornl,
in libretti & risparmio vincolato sd an anno.
Sconta camblall eon seadenza sino & ssl mesi & riceve offotti per
1"innaso,
Apre conti correnti contro garanzis ipolecarian 0 cambiaria
\ecorda anticipazioni in eonto corrente a scadenza flasa sopra wa-
lori pubhliei.
Emetts pssopgni sopra le principall pinzze del Regno sulle dipen-
denti agengie.
Si inenrien delln compra=vendita di titoli pubbliel e privati per
comto terzl « dell’ineasso cedole, mediants tenue provvigions.

Riceve deposit a custodia APERTI @ CRIOSI, fitoli f credite, manoscritil df valore

- el oggett] premiosi

F'Pl: +1v|-m-.m aperti la Banea si incarica della verifica dslle estrazio-
ni @ dei eonpons ad inecasso delle obbligazioni satratta,

Tariffa dei depositi HPEI"“

1. 1 per ognl mille lire di valore dichiarato in ragione d'anne ® <on

un minimo di L. b

Tariifn dei depositi chinsk: L. 0,60 per ogni L. 1000 per ng |.1'|m'.;
" n " Ll

ﬂ.i?- "
Proniista csn Maedaglin d' are nll'!nptﬂllui di Iﬂuli i
L.a Banca & mparia tutl | giornl, meno | festivi, dalle @ alle 12= dalle 14
alle 15.30. La Banead lstiiniis & seopl di lmmﬂunmm eotd izion
agli Istltail Relighosi.
e ———) T

et LI S —

Guide Bibliografiche ICS,
G. FusaGgaLul - La Bibliogeafia - n, 11-12, L. 7
P. g Fraxcisct - It dicillo vomano: n, 138, L. 3.50
Luigi Russo - I nerealori: n. 14-15, L. 7.

Tre utilissimi proptoari di studio @ di consuitazione, II Fomagalli & gif
notissimo e apprezeatissimo nel campo della bibliogratia, che sgil tratia da
maestro: il De Francise Ja del divitto romano una bibllogratia ialiang som-
pleta: il Russo trattn Jdegli serittori nostel eontemporansi eon parsonale @
acuta critica. Tre libri oda raccomandarsi vivamente.





